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II

(Gníomhartha neamhreachtacha)

RIALACHÁIN

RIALACHÁN TARMLIGTHE (AE) 2022/648 ÓN gCOIMISIÚN 

an 15 Feabhra 2022

lena leasaítear Iarscríbhinn XI a ghabhann le Rialachán (AE) 2021/2115 ó Pharlaimint na hEorpa agus 
ón gComhairle a mhéid a bhaineann le méid na tacaíochta an Aontais do chineálacha idirghabhála le 

haghaidh forbairt tuaithe sa bhliain airgeadais 2023 

TÁ AN COIMISIÚN EORPACH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachán (AE) 2021/2115 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 2 Nollaig 2021 lena 
mbunaítear rialacha maidir le tacaíocht do phleananna straitéiseacha atá le tarraingt suas ag na Ballstáit faoin 
gcomhbheartas talmhaíochta (Pleananna Straitéiseacha CBT) agus le maoiniú ag an gCiste Eorpach um Ráthaíocht 
Talmhaíochta (CERT) agus ag an gCiste Eorpach Talmhaíochta um Fhorbairt Tuaithe (CETFT) agus lena n-aisghairtear 
Rialacháin (AE) Uimh. 1305/2013 agus (AE) Uimh. 1307/2013 (1), agus go háirithe Airteagal 89(4) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) I gcomhréir le hAirteagal 11(1) de Rialachán (AE) Uimh. 1307/2013 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle (2), tá ar na Ballstáit méid na n-íocaíochtaí díreacha atá le deonú d’fheirmeoir i leith bliain féilire ar leith, 
de bhun Chaibidil 1 de Theideal III den Rialachán sin, a laghdú faoi 5 % ar a laghad i gcás an chuid den tsuim atá os 
cionn EUR 150 000. I gcomhréir le hAirteagal 7(2) den Rialachán sin, táthar le toradh measta an laghdaithe sin a 
chur ar fáil mar thacaíocht bhreise do bhearta faoin gCiste Eorpach Talmhaíochta um Fhorbairt Tuaithe (CETFT).

(2) I gcomhréir leis an gceathrú fomhír d’Airteagal 11(6) de Rialachán (AE) Uimh. 1307/2013, thug na Ballstáit fógra 
don Choimisiún faoin 1 Lúnasa 2021 maidir lena gcinneadh faoin laghdú ar mhéid na n-íocaíochtaí díreacha agus 
leis an toradh measta ar an laghdú i leith na bliana féilire 2022. Leis na fógraí a thug an Bhulgáir, an tSeicia, an 
Danmhairg, an Eastóin, Éire, an Ghréig, an Spáinn, an Iodáil, an Laitvia, an Ungáir, an Ísiltír, an Pholainn, an 
Phortaingéil, an tSlóvaic agus an Fhionlainn luadh toradh measta ar an laghdú is mó ná nialas.

(3) I gcomhréir leis an seachtú fomhír d’Airteagal 14(1) de Rialachán (AE) Uimh. 1307/2013, thug an Bheilg, an tSeicia, 
an Danmhairg, an Ghearmáin, an Ghréig, an Fhrainc, an Laitvia agus an Ísiltír fógra don Choimisiún faoin 
1 Lúnasa 2021 faoina gcinneadh céatadán áirithe dá n-uasteorainn náisiúnta bhliantúil le haghaidh íocaíochtaí 
díreacha i leith na bliana féilire 2022 a chur ar fáil mar thacaíocht bhreise faoi CETFT sa bhliain féilire 2023.

(4) I gcomhréir leis an seachtú fomhír d’Airteagal 14(2) de Rialachán (AE) Uimh. 1307/2013, thug an Chróit, 
Lucsamburg, an Ungáir, Málta, an Pholainn agus an Phortaingéil fógra don Choimisiún faoin 1 Lúnasa 2021 faoina 
gcinneadh méid áirithe den tacaíocht atá le maoiniú faoi CETFT sa bhliain airgeadais 2023 a chur ar fáil mar 
íocaíochtaí díreacha i leith na bliana féilire 2022.

(1) IO L 435, 6.12.2021, lch. 1.
(2) Rialachán (AE) Uimh. 1307/2013 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 17 Nollaig 2013 lena mbunaítear rialacha maidir le 

híocaíochtaí díreacha le feirmeoirí faoi scéimeanna tacaíochta faoi chuimsiú an chomhbheartais talmhaíochta agus lena n-aisghairtear 
Rialacháin (CE) Uimh. 637/2008 agus (CE) Uimh. 73/2009 ón gComhairle (IO L 347, 20.12.2013, lch. 608).
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(5) Ar bhonn na bhfógraí sin, leasaíodh Iarscríbhinní II agus III a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 1307/2013 a mhéid 
a bhaineann leis na huasteorainneacha náisiúnta agus na glan-uasteorainneacha le haghaidh íocaíochtaí díreacha i 
gcás Ballstáit áirithe i leith na bliana féilire 2022 le Rialachán Tarmligthe (AE) 2022/42 (3) ón gCoimisiún.

(6) Leagtar amach an miondealú bliantúil in aghaidh an Bhallstáit ar ranníocaíocht CETFT leis an bPlean Straitéiseach 
CBT agus iomlán na ranníocaíochta sin le haghaidh na tréimhse 2023 go 2027 in Iarscríbhinn XI a ghabhann le 
Rialachán (AE) 2021/2115.

(7) Ba cheart, dá bhrí sin, Iarscríbhinn XI a ghabhann le Rialachán (AE) 2021/2115 a leasú dá réir.

(8) Ós rud é go ndéanann na leasuithe a dhéantar leis an Rialachán seo difear do chur i bhfeidhm Rialachán (AE) 
2021/2115 i leith na bliana 2023, ba cheart an Rialachán seo a theacht i bhfeidhm an lá tar éis lá a fhoilsithe in Iris 
Oifigiúil an Aontais Eorpaigh,

TAR ÉIS AN RIALACHÁN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Cuirtear an téacs san Iarscríbhinn a ghabhann leis an Rialachán seo in ionad Iarscríbhinn XI a ghabhann le Rialachán (AE) 
2021/2115.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachán seo i bhfeidhm an lá tar éis lá a fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachán seo ina cheangal go huile agus go hiomlán agus beidh sé infheidhme go 
díreach i ngach Ballstát.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 15 Feabhra 2022.

Thar ceann an Choimisiúin
An tUachtarán

Ursula VON DER LEYEN

(3) Rialachán Tarmligthe (AE) 2022/42 an 8 Samhain 2021 ón gCoimisiún lena leasaítear Iarscríbhinní II agus III a ghabhann le Rialachán 
(AE) Uimh. 1307/2013 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle a mhéid a bhaineann leis na huasteorainneacha náisiúnta agus na 
glan-uasteorainneacha le haghaidh íocaíochtaí díreacha i gcás Ballstáit áirithe i leith na bliana féilire 2022 (IO L 9, 14.1.2022, lch. 3).
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IARSCRÍBHINN 

“IARSCRÍBHINN XI

Miondealú ar thacaíocht ón aontas do chineálacha idirghabhála d’fhorbairt tuaithe (2023 go 2027)) dá dtagraítear in Airteagal 89(3) 

(praghsanna reatha in EUR)

Ballstát 2023 2024 2025 2026 2027 Iomlán 2023-2027

An Bheilg 105 730 894 82 800 894 82 800 894 82 800 894 82 800 894 436 934 470

An Bhulgáir 282 979 644 282 162 644 282 162 644 282 162 644 282 162 644 1 411 630 220

An tSeicia 267 027 708 259 187 708 259 187 708 259 187 708 259 187 708 1 303 778 540

An Danmhairg 155 982 060 75 934 060 75 934 060 75 934 060 75 934 060 459 718 300

An Ghearmáin 1 485 615 738 1 092 359 738 1 092 359 738 1 092 359 738 1 092 359 738 5 855 054 690

An Eastóin 88 031 648 88 016 648 88 016 648 88 016 648 88 016 648 440 098 240

Éire 311 641 628 311 640 628 311 640 628 311 640 628 311 640 628 1 558 204 140

An Ghréig 651 491 600 556 953 600 556 953 600 556 953 600 556 953 600 2 879 306 000

An Spáinn 1 081 552 825 1 080 382 825 1 080 382 825 1 080 382 825 1 080 382 825 5 403 084 125

An Fhrainc 2 007 185 070 1 459 440 070 1 459 440 070 1 459 440 070 1 459 440 070 7 844 945 350

An Chróit 268 849 401 297 307 401 297 307 401 297 307 401 297 307 401 1 458 079 005

An Iodáil 1 355 321 375 1 349 921 375 1 349 921 375 1 349 921 375 1 349 921 375 6 755 006 875

An Chipir 23 770 514 23 770 514 23 770 514 23 770 514 23 770 514 118 852 570

An Laitvia 142 745 173 117 495 173 117 495 173 117 495 173 117 495 173 612 725 865

An Liotuáin 195 495 162 195 495 162 195 495 162 195 495 162 195 495 162 977 475 810

Lucsamburg 11 626 644 12 310 644 12 310 644 12 310 644 12 310 644 60 869 220

An Ungáir 384 539 149 416 869 149 416 869 149 416 869 149 416 869 149 2 052 015 745

Málta 19 334 497 19 984 497 19 984 497 19 984 497 19 984 497 99 272 485

An Ísiltír 180 985 369 73 268 369 73 268 369 73 268 369 73 268 369 474 058 845

An Ostair 520 024 752 520 024 752 520 024 752 520 024 752 520 024 752 2 600 123 760

An Pholainn 1 004 581 539 1 320 001 539 1 320 001 539 1 320 001 539 1 320 001 539 6 284 587 695

An Phortaingéil 455 630 620 540 550 620 540 550 620 540 550 620 540 550 620 2 617 833 100
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(praghsanna reatha in EUR)

Ballstát 2023 2024 2025 2026 2027 Iomlán 2023-2027

An Rómáin 967 049 892 967 049 892 967 049 892 967 049 892 967 049 892 4 835 249 460

An tSlóivéin 110 170 192 110 170 192 110 170 192 110 170 192 110 170 192 550 850 960

An tSlóvaic 260 599 909 259 077 909 259 077 909 259 077 909 259 077 909 1 296 911 545

An Fhionlainn 354 551 956 354 549 956 354 549 956 354 549 956 354 549 956 1 772 751 780

An tSualainn 211 889 741 211 889 741 211 889 741 211 889 741 211 889 741 1 059 448 705

Iomlán AE-27 12 904 404 700 12 078 615 700 12 078 615 700 12 078 615 700 12 078 615 700 61 218 867 500

Cúnamh teicniúil 
(0,25 %)

30 272 220 30 272 220 30 272 220 30 272 220 30 272 220 151 361 100

Iomlán 12 934 676 920 12 108 887 920 12 108 887 920 12 108 887 920 12 108 887 920 61370228600”
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RIALACHÁN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2022/649 ÓN gCOIMISIÚN 

an 20 Aibreán 2022

lena leasaítear Iarscríbhinní V agus XIV a ghabhann le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 a 
mhéid a bhaineann leis na hiontrálacha le haghaidh Cheanada, na Ríochta Aontaithe agus na Stát 
Aontaithe ar liostaí tríú tíortha atá údaraithe maidir le teacht isteach san Aontas coinsíneachtaí 
d’éanlaith clóis, de tháirgí geirmeacha ó éanlaith chlóis, agus d’fheoil úr ó éanlaith chlóis agus d’éin 

ghéim 

(Téacs atá ábhartha maidir le LEE) 

TÁ AN COIMISIÚN EORPACH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachán (AE) 2016/429 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 9 Márta 2016 maidir le galair 
in-tarchurtha ainmhithe agus lena leasaítear agus lena n-aisghairtear gníomhartha áirithe i réimse na sláinte ainmhithe (‘Dlí 
maidir le Sláinte Ainmhithe’) (1), agus go háirithe Airteagail 230(1), 232(1) agus 232(3) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) I Rialachán (AE) 2016/429, ceanglaítear gur gá coinsíneachtaí d’ainmhithe, de tháirgí geirmeacha agus de tháirgí de 
bhunadh ainmhíoch teacht ó thríú tír nó ó chríoch, nó ó chrios nó ó dheighleog de thríú tír nó de chríoch, a 
liostaítear i gcomhréir le hAirteagal 230(1) den Rialachán sin chun teacht isteach san Aontas.

(2) Le Rialachán Tarmligthe (AE) 2020/692 ón gCoimisiún (2) leagtar síos na ceanglais sláinte ainmhithe nach mór do 
choinsíneachtaí de speicis agus catagóirí áirithe ainmhithe, de tháirgí geirmeacha agus de tháirgí de bhunadh 
ainmhíoch a chomhlíonadh chun teacht isteach san Aontas ó thríú tíortha nó ó chríocha nó ó chriosanna de thríú 
tír nó de chríoch, nó ó dheighleoga de thríú tír nó de chríoch i gcás ainmhithe uisceacha.

(3) Le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 ón gCoimisiún (3) bunaítear na liostaí de thríú tíortha, nó de 
chríocha, nó de chriosanna nó deighleoga de thríú tír nó de chríoch, óna gceadaítear na speicis agus catagóirí 
ainmhithe, na táirgí geirmeacha agus táirgí de bhunadh ainmhíoch a thagann faoi raon feidhme Rialachán 
Tarmligthe (AE) 2020/692 teacht isteach san Aontas.

(4) Thar aon ní eile, le hIarscríbhinní V agus XIV a ghabhann le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 leagtar 
amach na liostaí de thríú tíortha, nó de chríocha, nó de chriosanna de thríú tír nó de chríoch atá údaraithe i dtaca le 
coinsíneachtaí d’éanlaith chlóis, de tháirgí geirmeacha ó éanlaith chlóis, d’fheoil úr ó éanlaith chlóis agus d’éin ghéim 
teacht isteach san Aontas.

(5) Chuir Ceanada an Coimisiún ar an eolas maidir le dhá ráig den fhliú éanúil ardphataigineach in éanlaith chlóis. Tá na 
ráigeanna sin ann in Ontario, i mbailecheantar Woolwich, Ceanada agus deimhníodh iad an 26 agus an 29 Márta 
2022 le hanailís saotharlainne (RT-PCR).

(6) Ina theannta sin, chuir Ceanada an Coimisiún ar an eolas maidir le ráig den fhliú éanúil ardphataigineach in éanlaith 
chlóis. Tá an ráig sin ann in Ontario, i mbailecheantar Zorra, Ceanada agus deimhníodh í an 28 Márta 2022 le 
hanailís saotharlainne (RT-PCR).

(7) Thug an Ríocht Aontaithe fógra don Choimisiún maidir le ráig den fhliú éanúil ardphataigineach in éanlaith chlóis. 
Tá an ráig sin ann gar do Woodbridge, East Suffolk, Suffolk, Sasana, an Ríocht Aontaithe, agus deimhníodh í an 
27 Márta 2022 le hanailís saotharlainne (RT-PCR).

(1) IO L 84, 31.3.2016, lch. 1.
(2) Rialachán Tarmligthe (AE) 2020/692 ón gCoimisiún an 30 Eanáir 2020 lena bhforlíontar Rialachán (AE) 2016/429 ó Pharlaimint na 

hEorpa agus ón gComhairle a mhéid a bhaineann le rialacha maidir le coinsíneachtaí ainmhithe áirithe, táirgí geirmeacha agus táirgí 
de bhunadh ainmhíoch teacht isteach san Aontas, agus maidir lena ngluaiseacht agus lena láimhseáil tar éis iad teacht isteach 
(IO L 174, 3.6.2020, lch. 379).

(3) Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 ón gCoimisiún an 24 Márta 2021 lena leagtar síos na liostaí de thríú tíortha, de thríú 
críocha nó de chriosanna díobh óna gceadaítear ainmhithe, táirgí geirmeacha agus táirgí de bhunadh ainmhíoch teacht isteach san 
Aontas i gcomhréir le Rialachán (AE) 2016/429 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle (IO L 114, 31.3.2021, lch. 1).)
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(8) Ina theannta sin, thug an Ríocht Aontaithe fógra don Choimisiún maidir le ráig den fhliú éanúil ardphataigineach in 
éanlaith chlóis. Tá an ráig sin ann gar do Stowmarket, Mid Suffolk, Suffolk, Sasana, an Ríocht Aontaithe agus 
deimhníodh í an 28 Márta 2022 le hanailís saotharlainne (RT-PCR).

(9) Thairis sin, thug an Ríocht Aontaithe fógra don Choimisiún maidir le ráig den fhliú éanúil ardphataigineach in 
éanlaith chlóis. Tá an ráig sin ann gar do Woodbridge, East Suffolk, Suffolk, Sasana, an Ríocht Aontaithe, agus 
deimhníodh í an 30 Márta 2022 le hanailís saotharlainne (RT-PCR).

(10) Thairis sin, thug na Stáit Aontaithe fógra don Choimisiún maidir le ráigeanna den fhliú éanúil ardphataigineach in 
éanlaith chlóis. Tá na ráigeanna sin ann i gcontaetha Cherokee agus Osceola, stát Iowa, na Stáit Aontaithe, i gcontae 
Morrison, stát Minnesota, na Stáit Aontaithe, i gcontae Dickey, stát North Dakota, na Stáit Aontaithe, agus i gcontae 
McPherson, stát South Dakota, na Stáit Aontaithe, agus deimhníodh iad an 31 Márta 2022 le hanailís saotharlainne 
(RT-PCR).

(11) Thairis sin arís, thug na Stáit Aontaithe fógra don Choimisiún maidir le ráigeanna den fhliú éanúil ardphataigineach 
in éanlaith chlóis. Tá na ráigeanna sin ann i gcontae Dickey, stát North Dakota, na Stáit Aontaithe, agus i gcontaetha 
Charles Mix agus Edmunds, stát South Dakota, na Stáit Aontaithe agus deimhníodh iad an 1 Aibreán 2022 le 
hanailís saotharlainne (RT-PCR).

(12) Ina theannta sin, thug na Stáit Aontaithe fógra don Choimisiún maidir le ráigeanna den fhliú éanúil ardphataigineach 
in éanlaith chlóis. Tá na ráigeanna sin ann i gcontaetha Humboldt agus Sac, stát Iowa, na Stáit Aontaithe, i gcontae 
Stearns, stát Minnesota, na Stáit Aontaithe, i gcontaetha Johnston, Lamoure agus Wayne, stát North Carolina, na 
Stáit Aontaithe, agus i gcontaetha Lake agus Spink, stát South Dakota, na Stáit Aontaithe, agus deimhníodh iad an 
2 Aibreán 2022 le hanailís saotharlainne (RT-PCR).

(13) Thairis sin, thug na Stáit Aontaithe fógra don Choimisiún maidir le ráigeanna den fhliú éanúil ardphataigineach in 
éanlaith chlóis. Tá na ráigeanna sin ann i gcontaetha Becker, Dodge, Kandiyohi agus Le Sueur, stát Minnesota, na 
Stáit Aontaithe, agus i gcontae Erath, stát Texas, na Stáit Aontaithe agus deimhníodh iad an 3 Aibreán 2022 le 
hanailís saotharlainne (RT-PCR).

(14) Thairis sin, thug na Stáit Aontaithe fógra don Choimisiún maidir le ráigeanna den fhliú éanúil ardphataigineach in 
éanlaith chlóis. Tá na ráigeanna sin ann i gcontae Hamilton, stát Iowa, na Stáit Aontaithe, i gcontaetha Kandiyohi 
agus Morrison, stát Minnesota, na Stáit Aontaithe, i gcontae LaMoure, stát North Dakota, na Stáit Aontaithe, agus i 
gcontae McPherson, stát South Dakota, na Stáit Aontaithe, agus deimhníodh iad an 4 Aibreán 2022 le hanailís 
saotharlainne (RT-PCR).

(15) Thairis sin arís, thug na Stáit Aontaithe fógra don Choimisiún maidir le ráigeanna den fhliú éanúil ardphataigineach 
in éanlaith chlóis. Tá na ráigeanna sin ann i gcontae Hardin, stát Iowa, na Stáit Aontaithe, i gcontaetha Big Stone, 
Meeker, Morrison, Stearns agus Waseca, stát Minnesota, na Stáit Aontaithe, i gcontae Orleans, stát New York, na 
Stáit Aontaithe, agus i gcontae Wayne, stát North Carolina, na Stáit Aontaithe, i gcontaetha Beadle, Clark, Faulk 
agus Spink, stát South Dakota, na Stáit Aontaithe, agus deimhníodh iad an 5 Aibreán 2022 le hanailís saotharlainne 
(RT-PCR).

(16) Ina theannta sin, thug na Stáit Aontaithe fógra don Choimisiún maidir le ráigeanna den fhliú éanúil ardphataigineach 
in éanlaith chlóis. Tá na ráigeanna sin ann i gcontae Wayne, stát North Carolina, na Stáit Aontaithe, i gcontae 
McPherson, stát South Dakota, na Stáit Aontaithe, agus i gcontae Racine, stát Wisconsin, na Stáit Aontaithe, agus 
deimhníodh iad an 6 Aibreán 2022 le hanailís saotharlainne (RT-PCR).

(17) Thairis sin, thug na Stáit Aontaithe fógra don Choimisiún maidir le ráigeanna den fhliú éanúil ardphataigineach in 
éanlaith chlóis. Tá na ráigeanna sin ann i gcontae Waseca, stát Minnesota, na Stáit Aontaithe, i gcontae Cascade, stát 
Montana, na Stáit Aontaithe, agus i gcontae Wayne, stát North Carolina, na Stáit Aontaithe agus deimhníodh iad an 
7 Aibreán 2022 le hanailís saotharlainne (RT-PCR).

(18) Thairis sin, thug na Stáit Aontaithe fógra don Choimisiún maidir le ráigeanna den fhliú éanúil ardphataigineach in 
éanlaith chlóis. Tá na ráigeanna sin ann i gcontae Elkhart, stát Indiana, na Stáit Aontaithe, i gcontaetha Kandiyohi, 
Otter Tail agus Renville, stát Minnesota, na Stáit Aontaithe, i gcontae Stutsman, stát North Dakota, na Stáit 
Aontaithe agus deimhníodh iad an 8 Aibreán 2022 le hanailís saotharlainne (RT-PCR).
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(19) Bhunaigh údaráis tréidliachta na Ríochta Aontaithe agus na Stát Aontaithe crios rialaithe 10 km timpeall ar na 
bunaíochtaí atá buailte agus chuir siad beartas díothaithe chun feidhme chun láithreacht an fhliú éanúil 
ardphataiginigh a rialú agus chun leathadh an ghalair sin a theorannú.

(20) Tá faisnéis curtha faoi bhráid an Choimisiún ag Ceanada, ag an Ríocht Aontaithe agus ag na Stáit Aontaithe maidir 
leis an staid eipidéimeolaíoch ar a gcríoch agus maidir leis na bearta atá déanta acu chun leathadh breise an fhliú 
éanúil ardphataiginigh sin a chosc. Rinne an Coimisiún meastóireacht ar an bhfaisnéis sin. Ar bhonn na 
meastóireachta sin agus chun stádas sláinte ainmhithe an Aontais a chosaint, níor cheart, mar gheall ar na ráigeanna 
den fhliú éanúil ardphataigineach, údarú a thabhairt a thuilleadh do choinsíneachtaí d’éanlaith chlóis, de tháirgí 
geirmeacha ó éanlaith chlóis ná d’fheoil úr ó éanlaith chlóis ná d’éin ghéim teacht isteach san Aontas ó na limistéir 
atá faoi shrianta arna mbunú ag údaráis tréidliachta Cheanada, na Ríochta Aontaithe agus na Stát Aontaithe.

(21) Anuas air sin, chuir an Ríocht Aontaithe faisnéis nuashonraithe isteach maidir leis an staid eipidéimeolaíoch ina 
críoch i ndáil le ráig de HPAI a deimhníodh i mbunaíocht éanlaithe clóis gar do Gretna, Dumfriesshire, Dumfries 
agus Galloway, Albain, an Ríocht Aontaithe, an 3 Nollaig 2021. Chuir an Ríocht Aontaithe isteach freisin na bearta 
a rinne sí chun leathadh breise an ghalair sin a chosc. Go sonrach, tar éis na ráige sin de HPAI, chuir an Ríocht 
Aontaithe beartas díothaithe chun feidhme chun leathadh an ghalair sin a rialú agus a theorannú. Ina theannta sin, 
thug an Ríocht Aontaithe chun críche na bearta glantacháin agus díghalraithe ba ghá tar éis chur chun feidhme an 
bheartais díothaithe ar an mbunaíocht éanlaithe clóis a bhí ionfhabhtaithe ina críoch.

(22) Rinne an Coimisiún meastóireacht ar an bhfaisnéis a chuir an Ríocht Aontaithe isteach agus chinn sé go raibh na 
ráigeanna de HPAI sna bunaíochtaí éanlaithe clóis gar do Gretna, Dumfriesshire, Dumfries agus Galloway, Albain, 
an Ríocht Aontaithe, gar do Richmond, Richmondshire, North Yorkshire, Sasana, an Ríocht Aontaithe, gar do 
Annan, Dumfriesshire, Dumfries agus Galloway, Albain, an Ríocht Aontaithe, gar do Clifford, Hereford agus South 
Herefordshire, Herefordshire, Sasana, an Ríocht Aontaithe, gar do Aspatria, Allerdale, Cumbria, Sasana, an Ríocht 
Aontaithe, go raibh na ráigeanna sin díothaithe agus nach bhfuil aon riosca ag baint a thuilleadh le teacht isteach 
san Aontas tráchtearraí éanlaithe clóis ó na criosanna sa Riocht Aontaithe óna raibh teacht isteach san Aontas na 
dtráchtearraí éanlaithe clóis ar fionraí de dheasca na ráigeanna sin.

(23) Dá bhrí sin, ba cheart Iarscríbhinní V agus XIV a ghabhann le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 a leasú dá 
réir.

(24) Tríd an staid eipidéimeolaíoch reatha i gCeanada, sa Ríocht Aontaithe agus sna Stáit Aontaithe a chur san áireamh a 
mhéid a bhaineann leis an bhfliú éanúil ardphataigineach agus an riosca tromchúiseach atá ann go dtabharfaí isteach 
san Aontas é, ba cheart éifeacht a bheith leis na leasuithe atá le déanamh leis an Rialachán seo ar Rialachán Cur Chun 
Feidhme (AE) 2021/404 mar ábhar práinne.

(25) Tá na bearta dá bhforáiltear sa Rialachán seo i gcomhréir le tuairim an Bhuanchoiste um Plandaí, Ainmhithe, Bia 
agus Beatha,

TAR ÉIS AN RIALACHÁN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaítear Iarscríbhinní V agus XIV a ghabhann le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 i gcomhréir leis an 
Iarscríbhinn a ghabhann leis an Rialachán seo.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachán seo i bhfeidhm an lá tar éis lá a fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh.
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Beidh an Rialachán seo ina cheangal go huile agus go hiomlán agus beidh sé infheidhme go 
díreach i ngach Ballstát.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 20 Aibreán 2022.

Thar ceann an Choimisiúin
An tUachtarán

Ursula VON DER LEYEN
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IARSCRÍBHINN 

Leasaítear Iarscríbhinní V agus XIV a ghabhann le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 mar a leanas:

(1) Leasaítear Iarscríbhinn V mar a leanas:

(a) Leasaítear Cuid 1 mar a leanas:

(i) san iontráil a bhaineann le Ceanada, cuirtear isteach na rónna CA-2.3 agus CA-2.4 tar éis an ró le haghaidh an chreasa CA-2.2:

“CA
Ceanada

CA-2.3

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 26.3.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 26.3.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 26.3.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 26.3.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 26.3.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 26.3.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 26.3.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 26.3.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 26.3.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 26.3.2022

CA-2.4

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 28.3.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 28.3.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 28.3.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 28.3.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 28.3.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 28.3.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 28.3.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 28.3.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 28.3.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 28.3.2022”
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(ii) san iontráil a bhaineann leis an Ríocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an ró le haghaidh chrios GB-2.44:

“GB
An Ríocht 
Aontaithe

GB-2.44

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 3.12.2022 20.3.2022”

(iii) san iontráil a bhaineann leis an Ríocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an ró le haghaidh chrios GB-2.46:

“GB
An Ríocht 
Aontaithe

GB-2.46

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 3.12.2021 6.4.2022’
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(iv) san iontráil a bhaineann leis an Ríocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an ró le haghaidh chrios GB-2.54:

‘GB
An Ríocht 
Aontaithe

GB-2.54

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 9.12.2021 1.4.2022”

(v) san iontráil a bhaineann leis an Ríocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an ró le haghaidh chrios GB-2.57:

“GB
An Ríocht 
Aontaithe

GB-2.57

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 10.12.2021 6.4.2022”
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(vi) san iontráil a bhaineann leis an Ríocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an ró le haghaidh chrios GB-2.61:

“GB
An Ríocht 
Aontaithe

GB-2.61

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 9.12.2021 4.4.2022”

(vii) san iontráil a bhaineann leis an Ríocht Aontaithe, cuirtear isteach na rónna seo a leanas le haghaidh chriosanna GB-2.111 go GB-2.113 tar éis an ró le haghaidh chrios 
GB-2.110:

“GB
An Ríocht 
Aontaithe

GB-2.111

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 27.3.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 27.3.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 27.3.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 27.3.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 27.3.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 27.3.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 27.3.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 27.3.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 27.3.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 27.3.2022
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GB-2.112

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 28.3.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 28.3.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 28.3.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 28.3.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 28.3.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 28.3.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 28.3.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 28.3.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 28.3.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 28.3.2022

GB-2.113

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 30.3.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 30.3.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 30.3.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 30.3.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 30.3.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 30.3.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 30.3.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 30.3.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 30.3.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 30.3.2022”
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(viii) san iontráil a bhaineann le Stáit Aontaithe Mheiriceá, cuirtear isteach na rónna seo a leanas le haghaidh chriosanna US-2.65 go US-2.117 tar éis an ró le haghaidh chrios 
US-2.64:

‘US
Stáit  

Aontaithe 
Mheiriceá

US-2.65

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 31.3.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 31.3.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 31.3.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 31.3.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 31.3.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 31.3.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 31.3.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 31.3.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 31.3.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 31.3.2022

US-2.66

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 31.3.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 31.3.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 31.3.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 31.3.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 31.3.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 31.3.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 31.3.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 31.3.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 31.3.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 31.3.2022
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US-2.67

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 31.3.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 31.3.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 31.3.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 31.3.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 31.3.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 31.3.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 31.3.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 31.3.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 31.3.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 31.3.2022

US-2.68

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 31.3.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 31.3.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 31.3.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 31.3.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 31.3.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 31.3.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 31.3.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 31.3.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 31.3.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 31.3.2022

US-2.69

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 31.3.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 31.3.2022
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Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 31.3.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 31.3.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 31.3.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 31.3.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 31.3.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 31.3.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 31.3.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 31.3.2022

US-2.70

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 1.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 1.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 1.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 1.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 1.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 1.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 1.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 1.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 1.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 1.4.2022

US-2.71

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 1.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 1.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 1.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 1.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 1.4.2022
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Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 1.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 1.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 1.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 1.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 1.4.2022

US-2.72

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 1.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 1.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 1.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 1.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 1.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 1.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 1.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 1.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 1.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 1.4.2022

US-2.73

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 2.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 2.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 2.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 2.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 2.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 2.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 2.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 2.4.2022
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Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 2.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 2.4.2022

US-2.74

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 2.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 2.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 2.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 2.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 2.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 2.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 2.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 2.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 2.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 2.4.2022

US-2.75

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 2.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 2.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 2.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 2.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 2.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 2.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 2.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 2.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 2.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 2.4.2022
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US-2.76

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 2.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 2.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 2.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 2.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 2.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 2.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 2.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 2.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 2.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 2.4.2022

US-2.77

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 2.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 2.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 2.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 2.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 2.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 2.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 2.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 2.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 2.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 2.4.2022

US-2.78

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 2.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 2.4.2022
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Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 2.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 2.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 2.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 2.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 2.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 2.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 2.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 2.4.2022

US-2.79

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 2.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 2.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 2.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 2.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 2.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 2.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 2.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 2.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 2.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 2.4.2022

US-2.80

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 2.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 2.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 2.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 2.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 2.4.2022
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Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 2.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 2.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 2.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 2.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 2.4.2022

US-2.81

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 2.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 2.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 2.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 2.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 2.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 2.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 2.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 2.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 2.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 2.4.2022

US-2.82

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 3.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 3.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 3.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 3.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 3.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 3.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 3.4.2022
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Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 3.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 3.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 3.4.2022

US-2.83

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 3.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 3.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 3.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 3.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 3.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 3.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 3.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 3.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 3.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 3.4.2022

US-2.84

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 3.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 3.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 3.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 3.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 3.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 3.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 3.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 3.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 3.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 3.4.2022
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US-2.85

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 3.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 3.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 3.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 3.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 3.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 3.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 3.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 3.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 3.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 3.4.2022

US-2.86

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 3.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 3.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 3.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 3.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 3.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 3.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 3.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 3.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 3.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 3.4.2022

US-2.87

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 4.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 4.4.2022
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Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 4.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 4.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 4.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 4.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 4.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 4.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 4.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 4.4.2022

US-2.88

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 4.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 4.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 4.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 4.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 4.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 4.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 4.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 4.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 4.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 4.4.2022

US-2.89

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 4.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 4.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 4.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 4.4.2022
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Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 4.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 4.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 4.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 4.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 4.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 4.4.2022

US-2.90

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 4.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 4.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 4.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 4.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 4.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 4.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 4.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 4.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 4.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 4.4.2022

US-2.91

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 4.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 4.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 4.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 4.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 4.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 4.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 4.4.2022
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Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 4.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 4.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 4.4.2022

US-2.92

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 4.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 4.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 4.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 4.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 4.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 4.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 4.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 4.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 4.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 4.4.2022

US-2.93

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 5.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 5.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 5.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 5.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 5.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 5.4.2022
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US-2.94

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 5.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 5.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 5.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 5.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 5.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.95

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 5.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 5.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 5.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 5.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 5.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.96

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 5.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 5.4.2022
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Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 5.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 5.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 5.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.97

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 5.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 5.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 5.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 5.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 5.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.98

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 5.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 5.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 5.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 5.4.2022
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Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 5.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.99

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 5.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 5.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 5.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 5.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 5.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.100

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 5.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 5.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 5.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 5.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 5.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 5.4.2022
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Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.101

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 5.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 5.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 5.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 5.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 5.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.102

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 5.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 5.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 5.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 5.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 5.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 5.4.2022
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US-2.103

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 5.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 5.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 5.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 5.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 5.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.104

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 5.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 5.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 5.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 5.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 5.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.105

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 5.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 5.4.2022
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Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 5.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 5.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 5.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 5.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 5.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.106

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 6.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 6.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 6.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 6.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 6.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 6.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 6.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 6.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 6.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 6.4.2022

US-2.107

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 6.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 6.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 6.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 6.4.2022
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Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 6.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 6.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 6.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 6.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 6.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 6.4.2022

US-2.108

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 6.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 6.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 6.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 6.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 6.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 6.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 6.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 6.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 6.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 6.4.2022

US-2.109

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 6.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 6.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 6.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 6.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 6.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 6.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 6.4.2022
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Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 6.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 6.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 6.4.2022

US-2.110

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 7.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 7.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 7.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 7.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 7.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 7.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 7.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 7.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 7.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 7.4.2022

US-2.111

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 7.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 7.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 7.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 7.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 7.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 7.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 7.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 7.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 7.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 7.4.2022
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US-2.112

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 7.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 7.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 7.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 7.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 7.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 7.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 7.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 7.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 7.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 7.4.2022

US-2.113

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 8.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 8.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 8.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 8.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 8.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 8.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 8.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 8.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 8.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 8.4.2022

US-2.114

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 8.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 8.4.2022
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Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 8.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 8.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 8.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 8.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 8.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 8.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 8.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 8.4.2022

US-2.115

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 8.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 8.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 8.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 8.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 8.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 8.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 8.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 8.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 8.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 8.4.2022

US-2.116

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 8.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 8.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 8.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 8.4.2022
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Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 8.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 8.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 8.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 8.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 8.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 8.4.2022

US-2.117

Éanlaith chlóis phórúcháin seachas raitítigh agus 
éanlaith chlóis tháirgiúil seachas raitítigh

BPP N, P1 8.4.2022

Raitítigh phórúcháin agus raitítigh tháirgiúla BPR N, P1 8.4.2022

Éanlaith chlóis atá sé beartaithe a mharú seachas 
raitítigh

SP N, P1 8.4.2022

Raitítigh atá sé beartaithe a mharú SR N, P1 8.4.2022

Sicíní lae seachas raitítigh DOC N, P1 8.4.2022

Sicíní lae raitíteach DOR N, P1 8.4.2022

Níos lú ná 20 cloigeann d’éanlaith chlóis seachas 
raitítigh

POU-LT20 N, P1 8.4.2022

Uibheacha goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HEP N, P1 8.4.2022

Uibheacha goir raitíteach HER N, P1 8.4.2022

Níos lú ná 20 ubh goir ó éanlaith chlóis seachas raitítigh HE-LT20 N, P1 8.4.2022”

(b) Leasaítear Cuid 2 mar a leanas:

(i) san iontráil a bhaineann le Ceanada, cuirtear isteach na tuairiscí seo a leanas ar chriosanna CA-2.3 go CA-2.4 tar éis na tuairisce ar chrios CA-2.2:

“Ceanada

CA-2.3
Cúige Ontario, bardais Pentland Corners, West Montrose, Winterbourne, Elmira, Woolwich, St. Jacobs, Rim Park, 
Bloomingdale, Bridgeport, Maryhill, Winterbourne, Weissenberg, Ariss, Marden, Ellenville, Ponsonby, Pilkington, Elora, 
Aboyne agus Fergus

CA-2.4 Cúige Ontario, bardais Huntingford, Braemar, Havelock Corners, Embro, Tollgate, Oxford, Golspie, Cody’s Corners, 
Dorland, Zorra Station, Beachville, Rayside, Ingersoll, Foldens, Perry’s Lane agus Sweaburg”
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(ii) san iontráil a bhaineann leis an Ríocht Aontaithe, cuirtear isteach na tuairiscí seo a leanas ar chriosanna GB-2.111 go GB-2.113 tar éis na tuairisce ar chrios GB-2.110:

“An Ríocht Aontaithe

GB-2.111
Gar do Woodbridge, Suffolk Thoir, Suffolk, Sasana.
An limistéar atá laistigh de chiorcal ag a bhfuil ga 10km, agus a bhfuil a lárphointe suite ag na comhordanáidí 
deachúlacha WGS84 seo a leanas: N52.11 agus E1.19.

GB-2.112
Gar do Stowmarket, Suffolk Láir, Suffolk, Sasana.
An limistéar atá laistigh de chiorcal ag a bhfuil ga 10km, agus a bhfuil a lárphointe suite ag na comhordanáidí 
deachúlacha WGS84 seo a leanas: N52.19 agus E0.92

GB-2.113
Gar do Woodbridge, Suffolk Thoir, Suffolk, Sasana
An limistéar atá laistigh de chiorcal ag a bhfuil ga 10km, agus a bhfuil a lárphointe suite ag na comhordanáidí 
deachúlacha WGS84 seo a leanas: N52.13 agus E1.24”

(iii) san iontráil a bhaineann le Stáit Aontaithe Mheiriceá, cuirtear isteach na tuairiscí seo a leanas ar chriosanna US-2.65 go US-2.117 tar éis na tuairisce ar chrios US-2.64:

“Stáit Aontaithe Mheiriceá

US-2.65

Stát Iowa

Contae Cherokee: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 95.4177566°W 42.7251218°N) agus 
ag dul deiseal:

a. Ó thuaidh: 1.1km siar ó thuaidh de chrosbhealach 550th St agus Y Ave.

b. Soir ó thuaidh: 0.5km siar de chrosbhealach 565th St agus 40th Ave.

c. Soir: 1.0km soir ó thuaidh de chrosbhealach 50th Ave agus 610th St.

d. Soir ó dheas: 0.6km soir ó thuaidh de chrosbhealach 650th St agus 40th Ave.

e. Ó dheas: 0.7km soir ó dheas de chrosbhealach Landmark Ave agus 110th St.

f. Siar ó dheas: 0.6km ó dheas de chrosbhealach 650th St agus S Ave.

g. Siar: 0.4km soir ó thuaidh de chrosbhealach 610th St agus Q Ave.

h. Siar ó thuaidh: 0.7km ó dheas de chrosbhealach 560th St agus S Ave.

US-2.66

Stát Iowa

Contae Osceola: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 95.4429069°W 43.4417031°N) agus 
ag dul deiseal:

a. Ó thuaidh: 0.5km siar ó thuaidh de chrosbhealach White Ave agus 140th St.

b. Soir ó thuaidh: 1.0km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach 160th St agus 110th Ave.

c. Soir: 1.2km soir ó thuaidh de chrosbhealach 130th Ave agus 210th St.

d. Soir ó dheas: 1.0km soir ó thuaidh de chrosbhealach 110th Ave agus 250th St.

e. Ó dheas: 1.0km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach White Ave agus 260th St.

f. Siar ó dheas: 0.5km siar ó thuaidh de chrosbhealach Tyler Ave agus 250th St.

g. Siar: 0.9km ó thuaidh de chrosbhealach Taft Ave agus 210th St.

h. Siar ó thuaidh: 0.4km siar de chrosbhealach 160th St agus Tyler Ave.
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US-2.67

Stát Minnesota

Contae Morrison: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 94.1771231°W 46.0300664°N) agus 
ag dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 0.9km siar siar ó thuaidh de chrosbhealach 183rd St agus 225th Ave.
b. Soir ó thuaidh: 0.6km ó thuaidh siar ó thuaidh de chrosbhealach 163rd St agus 275th Ave.
c. Soir: 0.2km soir ó dheas de chrosbhealach 123rd St agus 290th Ave.
d. Soir ó dheas: 0.7km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach 73rd St agus Highway 25.
e. Ó dheas: 0.4 km siar ó dheas de chrosbhealach 63rd St agus 230th Ave.
f. Siar ó dheas: 0.6km soir ó dheas de chrosbhealach 83rd St agus Imperial Rd.
g. Siar: 0.9km siar ó thuaidh de chrosbhealach Iris Rd agus 170th Ave.
h. Siar ó thuaidh: 0.9km soir ó thuaidh de chrosbhealach Hawthorn Rd agus 185th Ave.

US-2.68

Stát North Dakota
Dickey 01
Contae Dickey: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 98.4099724°W 46.0847341°N) agus ag 
dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 1.0km siar ó thuaidh de chrosbhealach 92nd St SE agus 94th Ave SE.
b. Soir ó thuaidh: 1.7km soir ó dheas de chrosbhealach 98th Ave agus 93rd St SE.
c. Soir: 0.4km ó thuaidh de chrosbhealach 98th St SE agus 101st Ave SE.
d. Soir ó dheas: 0.5km ó dheas siar ó dheas de chrosbhealach 396th Ave agus 102nd St SE.
e. Ó dheas: 0.8km siar ó dheas de chrosbhealach 392nd Ave agus 102nd St.
f. Siar ó dheas: 0.7km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach 101st St agus 387th Ave.
g. Siar: 0.8km siar ó dheas de chrosbhealach 89th Ave agus 98th St SE.
h. Siar ó thuaidh: 0.6km soir ó thuaidh de chrosbhealach 94th St SE agus 90th Ave SE.

US-2.69

Stát South Dakota
McPherson 02
Contae McPherson: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 99.0993449°W 45.6947273°N) 
agus ag dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 2.4km siar ó thuaidh de chrosbhealach 356th Ave agus 118th St.
b. Soir ó thuaidh: 0.9km km soir ó thuaidh de chrosbhealach 359th Avenue agus 119th Street.
c. Soir: 1.1km siar de chrosbhealach 352nd Avenue agus 123rd Street.
d. Soir ó dheas: 0.9km soir ó dheas de chrosbhealach 127th Street agus 359th Avenue.
e. Ó dheas: 0.7km ó dheas de chrosbhealach 129th Street agus 355th Avenue.
f. Siar ó dheas: 0.6km siar ó thuaidh de chrosbhealach 128th Street agus 351st Avenue.
g. Siar: 0.7km ó dheas de chrosbhealach 123rd Street agus 349th Avenue.
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US-2.70

Stát North Dakota
Dickey 02
Contae Dickey: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 98.4443137°W 46.1630488°N) agus ag 
dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 3.1km ó thuaidh siar ó thuaidh de chrosbhealach 88th St SE agus 94th Ave SE.
b. Soir ó thuaidh: 0.4km soir de chrosbhealach 97th Ave SE agus 88th St SE.
c. Soir: 1.2km siar siar ó dheas de chrosbhealach 92nd St SE agus 100th Ave SE.
d. Soir ó dheas: 1.0 km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach 97th St SE agus 97th Ave SE.
e. Ó dheas: 0.6km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach 99th St SE agus 93rd Ave SE.
f. Siar ó dheas: 0.1km siar de chrosbhealach 5th St N agus 1st Ave N.
g. Siar: 0.2km ó thuaidh siar ó thuaidh de chrosbhealach 87th Ave SE agus 93rd St SE.
h. Siar ó thuaidh: 0.4km soir ó thuaidh de chrosbhealach 88th Ave SE agus 89th St SE.

US-2.71

Stát South Dakota
Charles Mix 04
Contae Charles Mix: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 99.1239487°W 43.5723048°N) 
agus ag dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 0.6km soir de chrosbhealach 353rd Avenue agus 263rd Street.
b. Soir ó thuaidh: 1.5km soir ó thuaidh de chrosbhealach 358th Avenue agus 265th Street.
c. Soir: 2.2km soir de chrosbhealach 358th Avenue agus 269th Street.
d. Soir ó dheas: 0.9km siar ó dheas de chrosbhealach 358th Avenue agus 273rd Street.
e. Ó dheas: 4.2km siar siar ó thuaidh de chrosbhealach 356th Street agus SD Highway 44.
f. Siar ó dheas: 6.3km soir ó thuaidh de chrosbhealach 348th Avenue agus SD Highway 44.
g. Siar: 1.9km siar siar ó dheas de chrosbhealach 348th Avenue agus 269th Street.
h. Siar ó thuaidh: 2.1km siar ó dheas de chrosbhealach 350th Avenue agus 264th Street.

US-2.72

Edmunds 03
Contae Edmunds: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 99.0276096°W 45.6253649°N) agus 
ag dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 0.7km soir ó thuaidh de chrosbhealach 122nd St agus 358th Ave.
b. Soir ó thuaidh: 1.3km soir ó dheas de chrosbhealach 123rd St agus 362nd Ave.
c. Soir: 0.8km soir ó thuaidh de chrosbhealach 128th St agus 364th Ave.
d. Soir ó dheas: 0.5km siar ó dheas de chrosbhealach 132nd St agus 363rd Ave.
e. Ó dheas: 0.8km siar ó dheas de chrosbhealach 133rd St agus 359th Ave.
f. Siar ó dheas: 1.5km siar ó thuaidh de chrosbhealach 133rd St agus 355th Ave.
g. Siar: 0.5km soir ó dheas de chrosbhealach 128th St agus 352nd Ave.
h. Siar ó thuaidh: 1.8km siar ó dheas de chrosbhealach 123rd St agus 355th Ave.
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US-2.73

Stát Iowa
Contae Humboldt: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 94.3641564°W 42.7808190°N) 
agus ag dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 0.7km ó dheas de chrosbhealach 180th St agus Elm Ave.
b. Soir ó thuaidh: 1.3km soir ó dheas de chrosbhealach Sheridan Ave agus 1st Street S.
c. Soir: 0.2km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach 250th St agus Kentucky Ave.
d. Soir ó dheas: 0.5km siar siar ó thuaidh de chrosbhealach 115th St agus Itaska Ave.
e. Ó dheas: 0.4km siar ó dheas de chrosbhealach 130th St agus Easter Ave.
f. Siar ó dheas: 1.0km soir ó dheas de chrosbhealach 330th St agus 590th St.
g. Siar: 0.5km siar siar ó thuaidh de chrosbhealach 550th St agus 320th Ave.
h. Siar ó thuaidh: 1.3km soir ó dheas de chrosbhealach 500th St agus 330th Ave.

US-2.74

Stát Iowa
Contae Sac: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 95.0854904°W 42.5936963°N) agus ag 
dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 1.6km siar ó dheas de chrosbhealach 170th Ave agus 630th St.
b. Soir ó thuaidh: 1.2km soir ó thuaidh de chrosbhealach Rolf Ave agus 160th St.
c. Soir: 0.7km soir de chrosbhealach Taylor Ave agus 200th St.
d. Soir ó dheas: 0.9km siar ó dheas de chrosbhealach Sierra Ave agus 240th St.
e. Ó dheas: 0.2km soir ó dheas de chrosbhealach Needham Ave agus 260th St.
f. Siar ó dheas: 0.6km siar ó dheas de chrosbhealach Jackson Ave agus 240th St.
g. Siar: 0.2km soir de chrosbhealach Hope Ave agus 200th St.
h. Siar ó thuaidh: 1.7km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach 110th Ave agus 160th St.

US-2.75

Stát Minnesota
Stearns 03
Contae Stearns: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 94.8951133°W 45.7556457°N) agus 
ag dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 1.5km siar ó dheas de chrosbhealach State Highway 28 agus 385th Ave.
b. Soir ó thuaidh: 0.2km soir ó dheas de chrosbhealach 421st St agus County Road 13.
c. Soir: 1.3km soir de chrosbhealach I 94 agus Thunder Rd.
d. Soir ó dheas: 1.5km soir ó dheas de chrosbhealach Oakshire Rd agus 343rd Avenue.
e. Ó dheas: 1.3 km ó thuaidh siar ó thuaidh de chrosbhealach 305th Street agus 378th Ave.
f. Siar ó dheas: 1.0km siar siar ó dheas de chrosbhealach 330th St agus 415th Avenue.
g. Siar: 0.8km siar ó thuaidh de chrosbhealach Sterling Rd agus CR-188.
h. Siar ó thuaidh: 1.0km siar ó dheas de chrosbhealach CR-184 agus 415th Ave.
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US-2.76

Stát North Carolina
Johnston 02
Contae Johnston: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 78.2498733°W 35.4251952°N) agus 
ag dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 0.7km ó dheas de chrosbhealach Brogden Rd agus Stevens Chapel Rd.
b. Soir ó thuaidh: 1.7km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach Brogden Rd agus Richardson Bridge Rd.
c. Soir: 1.1km soir soir ó dheas de chrosbhealach Sambo Lambert Rd agus Selah Church Rd.
d. Soir ó dheas: 1.9km soir soir ó dheas de chrosbhealach Corbett Hill Rd agus Dobbersville Rd.
e. Ó dheas: 0.6km soir ó dheas de chrosbhealach Cannan Rd agus Corbett Rd.
f. Siar ó dheas: 0.5km ó thuaidh siar ó thuaidh de chrosbhealach US Highway 701 S agus Harper House Rd.
g. Siar: 1.6km ó dheas de chrosbhealach New Hope Road agus Stricklands Crossroads Rd.
h. Siar ó thuaidh: 2.7km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach Guin Rd agus Devils Racetrack Rd.

US-2.77

Stát North Carolina
Johnston 03
Contae Johnston: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 78.2463011°W 35.4292748°N) agus 
ag dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 0.3km soir ó dheas de chrosbhealach Brogden Rd agus Stevens Chapel Rd.
b. Soir ó thuaidh: 1.5km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach Brogden Rd agus Richardson Bridge Rd.
c. Soir: 1.4km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach Sambo Lambert Rd agus Selah Church Rd.
d. Soir ó dheas: 2.1km soir de chrosbhealach Corbett Hill Rd agus Dobbersville Rd.
e. Ó dheas: 0.7km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach Cannan Rd agus Corbett Rd.
f. Siar ó dheas: 0.8km ó thuaidh de chrosbhealach US Highway 701 S agus Harper House Rd.
g. Siar: 1.2km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach New Hope Road agus Stricklands Crossroads Rd.
h. Siar ó thuaidh: 3.0km soir ó thuaidh de chrosbhealach Guin Rd agus Devils Racetrack Rd.

US-2.78

Stát North Carolina
Contae Wayne: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 78.1863439°W 35.3977687°N) agus ag 
dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 0.6km ó dheas de chrosbhealach Brogden Rd agus Richardson Bridge Rd.
b. Soir ó thuaidh: 0.6km soir ó dheas de chrosbhealach Ferry Bridge Rd agus Lassiter Rd.
c. Soir: 0.3km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach Overman Rd agus SUS Highway 13S.
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d. Soir ó dheas: 1.1km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach Old Harvey Sutton Rd agus Kermit Warren Rd.
e. Ó dheas: 1.6km soir soir ó dheas de chrosbhealach NC Highway 55 W agus Dobbersville Rd.
f. Siar ó dheas: 1.8km soir ó dheas de chrosbhealach Goldsboro Highway agus Friday Rd.
g. Siar: 1.9km siar ó thuaidh de chrosbhealach Battlefield Road agus Harper House Rd.
h. Siar ó thuaidh: 6.9 km soir ó thuaidh de chrosbhealach Joyner Bridge Rd agus Stricklands Crossroads Rd.

US-2.79

Stát North Dakota
Contae LaMoure: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 98.4051530°W 46.4319727°N) agus 
ag dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 0.6km soir ó thuaidh de chrosbhealach 68th St SE agus 96th Ave SE.
b. Soir ó thuaidh: 1.4km soir ó thuaidh de chrosbhealach 100th Ave SE agus 70th St SE.
c. Soir: 1.7km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach 73rd Ave agus 7th St SE.
d. Soir ó dheas: 0.8 km soir ó dheas de chrosbhealach 78th St SE agus 99th Ave SE.
e. Ó dheas: 0.5km ó dheas de chrosbhealach 80th St SE agus 95th Ave SE.
f. Siar ó dheas: 0.8km siar ó thuaidh de chrosbhealach 79th St SE agus 91st Ave SE.
g. Siar: 0.5km soir ó dheas de chrosbhealach 90th Ave SE agus 74th St SE.
h. Siar ó thuaidh: 0.5km ó thuaidh de chrosbhealach 92nd Ave SE agus 70th St SE.

US-2.80

Stát South Dakota
Contae Lake: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 97.0909012°W 43.9610316°N) agus ag 
dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 1.9km soir ó thuaidh de chrosbhealach 455th Avenue agus 237th Street.
b. Soir ó thuaidh: 0.5km soir ó dheas de chrosbhealach Bayview Lane agus 238th Street.
c. Soir: 0.7km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach 462nd Avenue agus 242nd Street.
d. Soir ó dheas: 0.8km siar siar ó thuaidh de chrosbhealach 461st Avenue agus 247th Street.
e. Ó dheas: 1.8km siar ó dheas de chrosbhealach 457th Avenue agus 248th Street.
f. Siar ó dheas: 0.5km siar siar ó thuaidh de chrosbhealach 452nd Avenue agus 247th Street.
g. Siar: 1.0km ó dheas siar ó dheas de chrosbhealach 450th Avenue agus 242nd Street.
h. Siar ó thuaidh: 1.0km soir soir ó dheas de chrosbhealach 451st Avenue agus 238th Street.

US-2.81

Stát South Dakota
Spink 02
Contae Spink: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 98.0534438°W 44.8286529°N) agus ag 
dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 1.4km siar ó thuaidh de chrosbhealach 409th Ave agus 177th St.
b. Soir ó thuaidh: 0.5km siar siar ó dheas de chrosbhealach 413th Ave agus 178th St.
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c. Soir: 1.4km soir ó thuaidh de chrosbhealach 183rd Street agus 414th Avenue.
d. Soir ó dheas: 0.2km siar ó thuaidh de chrosbhealach 413th Avenue agus 187th Street.
e. Ó dheas: 0.7km siar siar ó thuaidh de chrosbhealach 409th Avenue agus 189th Street.
f. Siar ó dheas: 0.5km soir ó dheas de chrosbhealach 404th Avenue agus 187th Street.
g. Siar: 0.5km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach 402nd Avenue agus 183rd St.
h. Siar ó thuaidh: 1.6km soir soir ó dheas de chrosbhealach 403rd Avenue agus 178th St.

US-2.82

Stát Minnesota
Contae Becker: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 95.9307780°W 46.8947159°N) agus ag 
dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 1.4km ó dheas siar ó dheas de chrosbhealach CR 104 agus 230th St.
b. Soir ó thuaidh: 0.0km de chrosbhealach County Highway 21 agus Little Floyd Lake Road.
c. Soir: 1.4km soir soir ó dheas de chrosbhealach Randolph Rd agus Lemmon Rd.
d. Soir ó dheas: 1.8km soir ó thuaidh de chrosbhealach 260th Ave agus 110th Street.
e. Ó dheas: 0.4km siar ó dheas de chrosbhealach CR-147 agus County Highway 20.
f. Siar ó dheas: 1.3km soir ó thuaidh de chrosbhealach Toy Box Lane agus CR-138.
g. Siar: 1.0km soir de chrosbhealach County Highway 5 agus County Highway 6.
h. Siar ó thuaidh: 0.8km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach CR-103 agus 200th St

US-2.83

Stát Minnesota
County Dodge: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 92.9114610°W 44.0986871°N) agus ag 
dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 1.1km siar ó dheas de chrosbhealach Highway 56 agus 585th St.
b. Soir ó thuaidh: 0.6km soir ó dheas de chrosbhealach 205th Avenue agus 605th Street.
c. Soir: 0.7km soir soir ó dheas de chrosbhealach 220th Ave agus 650th Street.
d. Soir ó dheas: 1.0km soir ó thuaidh de chrosbhealach 200th Ave agus 700th Street.
e. Ó dheas: 0.6km soir ó dheas de chrosbhealach 160th Ave agus 710th St.
f. Siar ó dheas: 1.1km ó thuaidh de chrosbhealach 120th Ave agus 700th St.
g. Siar: 2.6km soir ó dheas de chrosbhealach S 84th Ave agus SE 48th St.
h. Siar ó thuaidh: 1.7km siar ó thuaidh de chrosbhealach 132nd Ave agus 610th St.

US-2.84

Stát Minnesota
Kandiyohi 02
a. Ó thuaidh: 2.5km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach Highway 23SW agus Highway 12 E.
b. Soir ó thuaidh: 2.8km soir ó dheas de chrosbhealach 105th St SE agus 90th Ave SE.
c. Soir: 1.6km soir de chrosbhealach 120th St SE agus 105th Ave SE.
d. Soir ó dheas: 23.km siar ó dheas de chrosbhealach 165th Ave SE agus 90th St SE.
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e. Ó dheas: 1.6km siar ó dheas de chrosbhealach 45th St SE agus 195th Ave SE.
f. Siar ó dheas: 0.8km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach 30th St SW agus 172nd Ave SW.
g. Siar: 1.2km siar ó thuaidh de chrosbhealach 45th St SW agus 120th Ave SW.
h. Siar ó thuaidh: 0.6km siar ó dheas de chrosbhealach 22nd St SW agus 45th Ave SW

US-2.85

Stát Minnesota
Contae Le Sueur: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 93.7706915°W 44.4326750°N) agus 
ag dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 0.6km ó thuaidh siar ó thuaidh de chrosbhealach 360th St agus 251st Ave.
b. Soir ó thuaidh: 0.3km soir ó dheas de chrosbhealach 376th St agus 211th Ave.
c. Soir: 0.5km siar de chrosbhealach 421st St agus 185th Ave.
d. Soir ó dheas: 2.6km soir soir ó dheas de chrosbhealach German Lake Road agus Blue Grass Road.
e. Ó dheas: 3.1km soir ó dheas de chrosbhealach 470th St agus 271st Ave.
f. Siar ó dheas: 0.6km soir ó thuaidh de chrosbhealach 466th St agus Wildlife Rd.
g. Siar: 0.1km ó thuaidh de chrosbhealach 418th St agus 315th Ave.
h. Siar ó thuaidh: 1.6km soir ó dheas de chrosbhealach 303rd Ave agus 368th St.

US-2.86

Stát Texas
Contae Erath: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 98.4216525°W 32.5829257°N) agus ag 
dul deiseal:
a. Ó thuaidh: 1.2km ó thuaidh siar ó thuaidh de chrosbhealach Rock Creek Rd agus Calhoun Rd.
b. Soir ó thuaidh: 1.3km soir soir ó dheas de chrosbhealach Gordon Cemetery Rd agus Gibbs Rd.
c. Soir: 1.8km ó thuaidh siar ó thuaidh de chrosbhealach County Road 118 agus County Road 136.
d. Soir ó dheas: 0.0km de chrosbhealach County Road 121 agus County Road 125.
e. Ó dheas: 3.7km siar siar ó thuaidh de chrosbhealach County Road 117 agus County Road 115.
f. Siar ó dheas: 4.7km siar ó thuaidh de chrosbhealach County Road 397 agus County Road 109.
g. Siar: 1.3 ó dheas siar ó dheas de chrosbhealach Interstate 20 agus Highway 16 S.
h. Siar ó thuaidh: 0.0km de chrosbhealach E Stuart St agus Travis Ave.

US-2.87

Stát Iowa
Hamilton 02
Contae Hamilton: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 93.5984863°W 42.3937451°N)
a. Ó thuaidh: 2.5km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach Highway 23SW agus Highway 12 E.
b. Soir ó thuaidh: 2.8km soir ó dheas de chrosbhealach 105th St SE agus 90th Ave SE.
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c. Soir: 1.6km soir de chrosbhealach 120th St SE agus 105th Ave SE.
d. Soir ó dheas: 23.km siar ó dheas de chrosbhealach 165th Ave SE agus 90th St SE.
e. Ó dheas: 1.6km siar ó dheas de chrosbhealach 45th St SE agus 195th Ave SE.
f. Siar ó dheas: 0.8km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach 30th St SW agus 172nd Ave SW.
g. Siar: 1.2km siar ó thuaidh de chrosbhealach 45th St SW agus 120th Ave SW.
h. Siar ó thuaidh: 0.6km siar ó dheas de chrosbhealach 22nd St SW agus 45th Ave SW

US-2.88

Stát Minnesota
Kandiyohi 03
Contae Kandiyohi: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 95.1973944°W 45.2434821°N)
a. Ó thuaidh: 1.8km soir ó thuaidh de chrosbhealach 114th St NW agus 120th Ave NW.
b. Soir ó thuaidh: 1.4km soir ó thuaidh de chrosbhealach 60th St NW agus 90th Ave NW.
c. Soir: 1.3km soir ó dheas de chrosbhealach 30th St NW agus 37th Ave NW.
d. Soir ó dheas: 0.5km siar de chrosbhealach State Highway 23 SW agus County Road 15 SW.
e. Ó dheas: 2.9km soir ó dheas de chrosbhealach 135th St SW agus 45th Ave SW.
f. Siar ó dheas: 0.6km ó dheas de chrosbhealach 50th St NE agus 150th Ave NE.
g. Siar: 1.7km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach 80th St NE agus 130th Ave NE.
h. Siar ó thuaidh: 1.7km siar ó thuaidh de chrosbhealach 80th St SE agus 170th Ave SE

US-2.89

Stát Minnesota
Kandiyohi 04
Contae Kandiyohi: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 95.2028291°W 45.2442438°N)
a. Ó thuaidh: 0.7km ó thuaidh siar ó thuaidh de chrosbhealach 114th St NW agus 120th Ave NW.
b. Soir ó thuaidh: 1.1km soir ó thuaidh de chrosbhealach 60th St NW agus 90th Ave NW.
c. Soir: 0.9km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach 30th St NW agus 37th Ave NW.
d. Soir ó dheas: 0.9km siar de chrosbhealach State Highway 23 SW agus County Road 15 SW.
e. Ó dheas: 2.5km soir ó dheas de chrosbhealach 135th St SW agus 45th Ave SW.
f. Siar ó dheas: 0.6km siar ó dheas de chrosbhealach 50th St NE agus 150th Ave NE.
g. Siar: 1.8km ó thuaidh siar ó thuaidh de chrosbhealach 80th St NE agus 130th Ave NE.
h. Siar ó thuaidh: 2.1km siar siar ó thuaidh de chrosbhealach 80th St SE agus 170th Ave SE

US-2.90
Stát Minnesota
Morrison 02
Contae Morrison: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 94.5477287°W 46.0676577°N)
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a. Ó thuaidh: 2.4km soir soir ó dheas de chrosbhealach 215th St agus Bison Rd.
b. Soir ó thuaidh: 1.6km soir ó dheas de chrosbhealach 200th St agus Twin Lakes Rd.
c. Soir: 0.7km soir de chrosbhealach Highway 27 agus 110th Ave.
d. Soir ó dheas: 1.2km soir ó thuaidh de chrosbhealach 100th St agus 90th Ave.
e. Ó dheas: 0.6km siar ó dheas de chrosbhealach 90th St agus Cannon Rd.
f. Siar ó dheas: 0.0km de chrosbhealach 4th St agus De Graff Ave.
g. Siar: 1.6km ó dheas siar ó dheas de chrosbhealach 250th St agus 335th Ave.
h. Siar ó thuaidh: 1.1km soir ó dheas de chrosbhealach 200th St agus 101st Ave

US-2.91

Stát North Dakota
LaMoure 02
Contae LaMoure: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 98.5757108°W 46.4021411°N)
a. Ó thuaidh: 0.4km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach 70th St SE agus 88th Ave SE.
b. Soir ó thuaidh: 0.1km ó thuaidh de chrosbhealach 1st Ave agus 92½ Ave SE.
c. Soir: 0.9km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach 76th St SE agus 94th Ave SE.
d. Soir ó dheas: 0.8km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach 80th St SE agus 91st Ave SE.
e. Ó dheas: 0.7km ó dheas siar ó dheas de chrosbhealach 82nd St SE agus 87th Ave SE.
f. Siar ó dheas: 1.0km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach 81st St SE agus 82nd Ave SE.
g. Siar: 2.2km soir ó thuaidh de chrosbhealach 77th St S agus 81st Ave SE.
h. Siar ó thuaidh: 0.5km ó thuaidh siar ó thuaidh de chrosbhealach 84th Ave SE agus 72nd St SE.

US-2.92

Stát South Dakota
McPherson 03
Contae McPherson: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 98.8354458°W 45.6946715°N)
a. Ó thuaidh: 1.9km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach 367th Ave agus 118th St.
b. Soir ó thuaidh: 1.7km siar siar ó dheas de chrosbhealach 373rd Avenue agus 118th Street.
c. Soir: 2.2km soir ó dheas de chrosbhealach 373rd Avenue agus 122nd Street.
d. Soir ó dheas: 1.6km soir ó thuaidh de chrosbhealach 373rd Avenue agus 128th Street.
e. Ó dheas: 1.4km soir soir ó dheas de chrosbhealach 367th Avenue agus 129th Street.
f. Siar ó dheas: 1.6km siar ó dheas de chrosbhealach 364th Avenue agus 127th Street.
g. Siar: 1.1km ó thuaidh siar ó thuaidh de chrosbhealach 362nd Avenue agus 124th Street.
h. Siar ó thuaidh: 0.6km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach 363rd Avenue agus 119th Street
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US-2.93

Stát Iowa
Contae Hardin: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 93.4104629°W 42.4005139°N)
a. Ó thuaidh: 5.7km siar ó dheas de chrosbhealach County Highway S27 agus US Highway 20.
b. Soir ó thuaidh: 1.8km siar ó dheas de chrosbhealach Ave J agus 220th St.
c. Soir: 0.3km siar ó dheas de chrosbhealach K Ave agus 270th St.
d. Soir ó dheas: 0.9km siar ó dheas de chrosbhealach I Ave agus 310th St.
e. Ó dheas: 1.km siar siar ó dheas de chrosbhealach Ave E agus 330th St.
f. Siar ó dheas: 1.6km siar siar ó dheas de chrosbhealach Ziegler Ave agus 370th St.
g. Siar: 1.8km ó dheas siar ó dheas de chrosbhealach Xircus Ave agus 320th St.
h. Siar ó thuaidh: 1.4km siar ó dheas de chrosbhealach Ziegler Ave agus 280th St.

US-2.94

Stát Minnesota
Contae Big Stone: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 96.4731619°W 45.6190453°N)
a. Ó thuaidh: 5.2km siar ó thuaidh de chrosbhealach US Highway 75 agus 220th St.
b. Soir ó thuaidh: 0.9km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach 720th Ave agus 220th St.
c. Soir: 2.4km soir ó dheas de chrosbhealach 700th Ave agus 250th St.
d. Soir ó dheas: 1.2km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach 710th Ave agus 310th Street.
e. Ó dheas: 0.3km ó dheas de chrosbhealach 750th Ave agus 320th St.
f. Siar ó dheas: 0.9km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach 790th Ave agus 310th St.
g. Siar: 0.4km siar siar ó dheas de chrosbhealach 810th Ave agus 260th St.
h. Siar ó thuaidh: 1.2km soir ó dheas de chrosbhealach County Road 5 agus 510th St

US-2.95

Stát Minnesota
Meeker 02
Contae Meeker: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 94.3839653°W 45.2926396°N)
a. Ó thuaidh: 1.7km siar ó dheas de chrosbhealach 123rd Ave agus 120th St.
b. Soir ó thuaidh: 0.4km siar ó dheas de chrosbhealach 732nd Ave Avenue agus 360th Street.
c. Soir: 2.8km soir soir ó dheas de chrosbhealach 733rd Ave agus 318th Street.
d. Soir ó dheas: 1.8km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach MN Highway 15 agus Csah 24.
e. Ó dheas: 2.2km soir ó dheas de chrosbhealach Csah 14 agus 260th St.
f. Siar ó dheas: 2.7km soir ó thuaidh de chrosbhealach Csah 34 agus 260th St.
g. Siar: 1.2km soir ó thuaidh de chrosbhealach Csah 34 agus 310th St.
h. Siar ó thuaidh: 1.8km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach 642nd Ave agus 355th Street.
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US-2.96

Stát Minnesota
Morrison 03
Contae Morrison: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 94.63204°W 45.94143°N)
a. Ó thuaidh: 1.1km ó thuaidh de chrosbhealach 180th St. agus 17th Ave.
b. Soir ó thuaidh: 0.4km siar ó dheas de chrosbhealach 170th St. agus Dove Road.
c. Soir: 1.0km siar ó thuaidh de chrosbhealach 120 St. agus Dove Road.
d. Soir ó dheas: 0.1km siar siar ó thuaidh de chrosbhealach 80th St agus Cannon Road.
e. Ó dheas: 1.0km siar ó dheas de chrosbhealach 68th St. agus 10th Ave.
f. Siar ó dheas: 0.4km soir ó thuaidh de chrosbhealach County Road 102 agus County Road 13.
g. Siar: 0.0km siar ó thuaidh de chrosbhealach x St. agus y Ave.
h. Siar ó thuaidh: 0.2km siar ó dheas de chrosbhealach 218th St. agus County Road 39

US-2.97

Stát Minnesota
Morrison 04
Contae Morrison: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 94.56492°W 45.96182°N)
a. Ó thuaidh: 0.6km siar siar ó thuaidh de chrosbhealach 200th St. agus 540th Ave.
b. Soir ó thuaidh: 0.4km ó thuaidh de chrosbhealach 180th St. agus Twin Lakes Rd.
c. Soir: 0.4km siar ó thuaidh de chrosbhealach 140th St. agus 110th Ave.
d. Soir ó dheas: 0.9km ó thuaidh siar ó thuaidh de chrosbhealach 100th St. agus 90th Ave.
e. Ó dheas: 1.5km siar ó thuaidh de chrosbhealach 75th St. agus Balsam Rd.
f. Siar ó dheas: 0.6km soir ó thuaidh de chrosbhealach County Rd. 104 agus MN 28.
g. Siar: 0.8km soir ó dheas de chrosbhealach Grosbeak Rd. Agus County Rd 105.
h. Siar ó thuaidh: 1.0km ó thuaidh siar ó thuaidh de chrosbhealach 270th St. agus 10th Ave

US-2.98

Stát Minnesota
Stearns 04
Contae Stearns: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 94.75626°W 45.59542°N)
a. Ó thuaidh: 1.0km soir soir ó dheas de chrosbhealach 390th St. agus County Road 168.
b. Soir ó thuaidh: 1.2km soir ó thuaidh de chrosbhealach County Road 157 agus County Road 172.
c. Soir: 0.9km ó thuaidh de chrosbhealach County Highway 30 agus CR 10.
d. Soir ó dheas: 0.6km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach County Road 177 agus 263rd Ave.
e. Ó dheas: 1.2km siar de chrosbhealach Saulk Valley Rd. agus 303rd Ave.
f. Siar ó dheas: 0.5km siar ó thuaidh de chrosbhealach CR 14 agus 353rd Ave.
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g. Siar: 0.8km siar ó dheas de chrosbhealach CR13 agus CR175.
h. Siar ó thuaidh: 0.5km siar siar ó thuaidh de chrosbhealach 370th St. agus 350th Ave.

US-2.99

Stát Minnesota
Waseca 01
Contae Waseca: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 93.5236832°W 44.0365552°N)
a. Ó thuaidh: 0.9km siar ó thuaidh de chrosbhealach 128th St agus 325th Ave.
b. Soir ó thuaidh: 1.8km soir ó thuaidh de chrosbhealach 155th St agus 305th Ave.
c. Soir: 2.2km soir ó thuaidh de chrosbhealach 170th St agus 260th Ave.
d. Soir ó dheas: 1.7km siar ó dheas de chrosbhealach 170th St agus 230th St.
e. Ó dheas: 2.7km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach 110th St agus 220th Ave.
f. Siar ó dheas: 1.3km soir ó dheas de chrosbhealach 70th St agus 230th St.
g. Siar: 2.4km siar ó thuaidh de chrosbhealach 70th St agus 260th Ave.
h. Siar ó thuaidh: 0.6km siar ó thuaidh de chrosbhealach 80th St. agus 310th Ave.

US-2.100

Stát Nua Eabhrac
Contae Orleans: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 78.0152504°W 43.2380871°N)
a. Ó thuaidh: 0.8km ó thuaidh de chrosbhealach East Rd agus Hurd Rd.
b. Soir ó thuaidh: 0.5km soir de chrosbhealach Lake Rd agus Crestview Dr.
c. Soir: 1.8km soir soir ó dheas de chrosbhealach Lake Rd agus Reed Rd.
d. Soir ó dheas: 0.6km soir ó dheas de chrosbhealach Jerico Rd agus Townline Rd.
e. Ó dheas: 0.6km ó dheas de chrosbhealach Byron Holley Rd agus Cockram Rd.
f. Siar ó dheas: 0.3km siar ó dheas de chrosbhealach Log City Rd agus N Byron Rd.
g. Siar: 0.8km soir ó thuaidh de chrosbhealach Oak Orchard Rd agus Puzzey Rd.
h. Siar ó thuaidh: 0.3km ó dheas de chrosbhealach Hindsburg Rd agus Holley Rd

US-2.101

Stát North Carolina
Wayne 02
Contae Wayne: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 78.0669427°W 35.3580067°N)
a. Ó thuaidh: 2.6km ó thuaidh de chrosbhealach Old Grantham Rd agus Oak Valley Farms Dr.
b. Soir ó thuaidh: 0.5km soir ó dheas de chrosbhealach Mitchell Rd agus Pecan Rd.
c. Soir: 0.6km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach Eagles Nest Rd agus Cape Fear Lane.
d. Soir ó dheas: 1.4km soir ó thuaidh de chrosbhealach Graham Rd agus Jones Turner Rd.
e. Ó dheas: 1.4km siar siar ó dheas de chrosbhealach N US 117 Highway agus Lees Country Club Rd.
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f. Siar ó dheas: 0.2km soir de chrosbhealach Suttontown Rd agus NC Highway 55 W.
g. Siar: 3.2km siar ó dheas de chrosbhealach Grantham School Road agus US Highway 13 S.
h. Siar ó thuaidh: 0.2km siar de chrosbhealach Ferry Bridge Rd agus Stevens Mill Rd

US-2.102

Stát South Dakota
Beadle 03
Contae Beadle: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 97.9605607°W 44.7088720°N)
a. Ó thuaidh: 0.6km siar ó thuaidh de chrosbhealach 413th Avenue agus 185th Street.
b. Soir ó thuaidh: 0.7km soir ó dheas de chrosbhealach 417th Avenue agus 186th Street.
c. Soir: 0.6km soir ó thuaidh de chrosbhealach 419th Avenue agus 191st Street.
d. Soir ó dheas: 0.8km soir de chrosbhealach 417th Avenue agus 195th Street.
e. Ó dheas: 1.3km soir de chrosbhealach 412th Avenue agus 197th Street.
f. Siar ó dheas: 0.8km siar ó dheas de chrosbhealach 409th Avenue agus 195th Street.
g. Siar: 0.3km siar de chrosbhealach 407th Avenue agus 191st Street.
h. Siar ó thuaidh: 1.2km siar ó dheas de chrosbhealach 409th Avenue agus 186th Street

US-2.103

Stát South Dakota
Clark 02
Contae Clark: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 97.6722410°W 45.0349332°N)
a. Ó thuaidh: 1.2km siar siar ó dheas de chrosbhealach 162nd Street agus 428th Avenue.
b. Soir ó thuaidh: 0.7km siar siar ó thuaidh de 164th Street agus 432nd Street.
c. Soir: 1.0km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach 168th Street agus 433rd Ave.
d. Soir ó dheas: 0.8km siar ó thuaidh de chrosbhealach US Highway 212 agus 432nd Avenue.
e. Ó dheas: 1.0km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach 174th Street agus 427th Avenue.
f. Siar ó dheas: 0.2km ó thuaidh siar ó thuaidh de chrosbhealach US Highway 212 agus 423rd Avenue.
g. Siar: 1.6km siar ó thuaidh de chrosbhealach 169th Street agus 422nd Avenue.
h. Siar ó thuaidh: 0.1km siar de chrosbhealach 164th Street agus 423rd Avenue

US-2.104

Stát South Dakota
Contae Faulk: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 99.0494377°W 45.2131607°N)
a. Ó thuaidh: 1.6km soir ó thuaidh de chrosbhealach 365th Avenue agus 151st Street.
b. Soir ó thuaidh: 2.1km soir ó dheas de chrosbhealach 360th Avenue agus 151st Street.
c. Soir: 0.3km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach 363rd Avenue agus 156th Street.
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d. Soir ó dheas: 0.8km soir ó thuaidh de chrosbhealach 361st Avenue agus 161st Street.
e. Ó dheas: 0.3km soir ó dheas de chrosbhealach 357th Avenue agus US Highway 212.
f. Siar ó dheas: 0.5km siar de chrosbhealach 353rd Avenue agus 161st Street.
g. Siar: 1.2km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach 350th Avenue agus 157th Street.
h. Siar ó thuaidh: 0.7km soir soir ó dheas de chrosbhealach 352nd Avenue agus 152nd Street

US-2.105

Stát South Dakota
Spink 03
Contae Spink: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 97.9832202°W 44.8796582°N)
a. Ó thuaidh: 2.1km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach 411th Ave agus 174th St.
b. Soir ó thuaidh: 2.0km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach 416th Ave agus 175th St.
c. Soir: 2.3km soir ó dheas de chrosbhealach 417th Avenue agus 178th Street.
d. Soir ó dheas: 0.9km soir ó dheas de chrosbhealach 416th Avenue agus 183rd Street.
e. Ó dheas: 0.5km ó dheas de chrosbhealach 412th Avenue agus 185th Street.
f. Siar ó dheas: 0.8km siar ó thuaidh de chrosbhealach 408th Avenue agus 184th Street.
g. Siar: 10.9km siar ó dheas de chrosbhealach 406th Avenue agus 179th St.
h. Siar ó thuaidh: 1.0km siar siar ó thuaidh de chrosbhealach 408th Avenue agus 175th St

US-2.106

Stát North Carolina
Wayne 03
Contae Wayne: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 78.1773529°W 35.3305490°N)
a. Ó thuaidh: 2.4km soir de chrosbhealach Dobbersville Rd agus Stevens Mills Rd.
b. Soir ó thuaidh: 0.7km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach Mills Rd agus US Highway 13 S.
c. Soir: 1.4km soir ó dheas de chrosbhealach Thunder Swamp Rd agus Baker Chapel Church Rd.
d. Soir ó dheas: 0.9km ó dheas de chrosbhealach Robert F Harwood Rd agus Bennett Rd.
e. Ó dheas: 1.1km ó dheas de chrosbhealach Giddensville Rd agus Big Farm Lane.
f. Siar ó dheas: 0.8km siar de chrosbhealach Suttontown Rd agus US Interstate 40.
g. Siar: 2.0km soir ó thuaidh de chrosbhealach Alex Benton Rd agus Friday Rd.
h. Siar ó thuaidh: 1.9km siar de chrosbhealach Devils Racetrack Rd agus Harper House Rd.

US-2.107

Stát North Carolina
Wayne 04
Contae Wayne: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 78.1736960°W 35.3844178°N)
a. Ó thuaidh: 2.4km soir ó dheas de chrosbhealach Richardson Bridge Rd agus Brogden Rd.
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b. Soir ó thuaidh: 1.2km soir ó thuaidh de chrosbhealach Stevens Mills Rd agus James Hinson Rd.
c. Soir: 1.0km ó dheas de chrosbhealach Herring Rd agus S Landfill Rd.
d. Soir ó dheas: 1.6km soir ó thuaidh de chrosbhealach Shady Grove Rd agus NC Highway 55 W.
e. Ó dheas: 0.3km soir ó thuaidh de chrosbhealach Dobbersville Rd agus Marsh Kornegay Rd.
f. Siar ó dheas: 1.2km soir ó dheas de chrosbhealach Cannan Rd agus Corbett Rd.
g. Siar: 0.4km soir ó thuaidh de chrosbhealach Battlefield Rd agus Harper House Rd.
h. Siar ó thuaidh: 5.3km siar ó thuaidh de chrosbhealach Richardson Bridge Rd agus Stevens Mill Rd.

US-2.108

Stát South Dakota
McPherson 04
Contae McPherson: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 98.8846966°W 45.9973683°N)
a. Ó thuaidh: 3.0km soir de chrosbhealach 70th Ave SE agus 98th St SE.
b. Soir ó thuaidh: 1.6km siar ó dheas de chrosbhealach 77th Avenue SE agus 99th Street SE.
c. Soir: 1.1km soir de chrosbhealach 371st Avenue agus 102nd Street.
d. Soir ó dheas: 1.8km siar siar ó thuaidh de chrosbhealach 371st Avenue agus 107th Street.
e. Ó dheas: 1.0km siar ó dheas de chrosbhealach 366th Avenue agus 108th Street.
f. Siar ó dheas: 0.6km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach 361st Avenue agus 107th Street.
g. Siar: 1.0km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach 359th Avenue agus 103rd Street.
h. Siar ó thuaidh: 1.9km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach 67th Avenue SE agus 101st Street SE

US-2.109

Stát Wisconsin
Contae Racine: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 88.079451°W 42.887319°N)
a. Ó thuaidh: 0.28km siar ó dheas de chrosbhealach Priegel Dr agus Boxhorn Reserve Dr.
b. Soir ó thuaidh: 0.62km siar ó dheas de chrosbhealach W Oakwood Rd agus S 60th St.
c. Soir: 0.55km soir ó thuaidh de chrosbhealach 4 Mile Rd agus 43rd St.
d. Soir ó dheas: 1.08km soir de chrosbhealach Plank Rd agus 61st Dr.
e. Ó dheas: 1.12km soir ó dheas de chrosbhealach S Beaumont Ave agus Church Rd.
f. Siar ó dheas: 1.12km siar ó dheas de chrosbhealach Washington Ave agus Sharp Rd.
g. Siar: 0.14km siar ó dheas de chrosbhealach Blue Heron Pointe Dr agus Crane Ct.
h. Siar ó thuaidh: 0.68km siar de chrosbhealach Racine Ave agus Parker Dr
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US-2.110

Minnesota
Waseca 02
Contae Waseca: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 93.5231392°W 44.0364143°N)
a. Ó thuaidh: 0.9km siar ó thuaidh de chrosbhealach 128th St agus 325th Ave.
b. Soir ó thuaidh: 1.8km soir ó thuaidh de chrosbhealach 155th St agus 305th Ave.
c. Soir: 2.3km soir ó thuaidh de chrosbhealach 170th St agus 260th Ave.
d. Soir ó dheas: 1.7km siar ó dheas de chrosbhealach 170th St agus 230th St.
e. Ó dheas: 2.8km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach 110th St agus 220th Ave.
f. Siar ó dheas: 1.3km soir ó dheas de chrosbhealach 70th St agus 230th St.
g. Siar: 2.4km siar ó thuaidh de chrosbhealach 70th St agus 260th Ave.
h. Siar ó thuaidh: 0.6km siar ó thuaidh de chrosbhealach 80th St. agus 310th Ave

US-2.111

Stát Montana
Contae Cascade: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 111.8485273°W 47.5287585°N)
a. Ó thuaidh: 7.5km soir ó thuaidh de chrosbhealach MT Highway 200 agus Highway 565.
b. Soir ó thuaidh: 3.3km soir de chrosbhealach MT Highway 200 agus Knapstad Rd.
c. Soir: 3.2km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach Sun River Cascade Road agus Luebbe Road.
d. Soir ó dheas: 8.3km soir ó dheas de chrosbhealach Shaw Cutoff Road agus Little Muddy Road.
e. Ó dheas: 1.7km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach Shaw Cutoff Road agus Simms Cascade Road.
f. Siar ó dheas: 4.3km ó dheas siar ó dheas de chrosbhealach Birdtail Creek Rd agus Simms Cascade Road.
g. Siar: 3.1km soir ó dheas de chrosbhealach MT Highway 200 agus Upper Simms Creek Road.
h. Siar ó thuaidh: 0.3km ó dheas de chrosbhealach Simms Cascade Road agus MT Highway 200

US-2.112

Stát North Carolina
Wayne 05
Contae Wayne: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 78.1673596°W 35.3880526°N)
a. Ó thuaidh: 2.3km soir ó dheas de chrosbhealach Richardson Bridge Rd agus Brogden Rd.
b. Soir ó thuaidh: 1.8km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach Stevens Mills Rd agus James Hinson Rd.
c. Soir: 0.8km soir ó dheas de chrosbhealach Herring Rd agus S Landfill Rd.
d. Soir ó dheas: 1.6km ó thuaidh siar ó thuaidh de chrosbhealach Shady Grove Rd agus NC Highway 55 W.
e. Ó dheas: 1.1km soir ó thuaidh de chrosbhealach Dobbersville Rd agus Marsh Kornegay Rd.
f. Siar ó dheas: 1.6km soir de chrosbhealach Cannan Rd agus Corbett Rd.
g. Siar: 1.0km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach Battlefield Rd agus Harper House Rd.
h. Siar ó thuaidh: 5.3km siar ó thuaidh de chrosbhealach Richardson Bridge Rd agus Stevens Mill Rd
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US-2.113

Stát Indiana
Contae Elkhart: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 85.7685548°W 41.7416387°N)
a. Ó thuaidh: 1.5km siar ó dheas de chrosbhealach County Road 33 agus County Road 29.
b. Soir ó thuaidh: 0.5km ó thuaidh de chrosbhealach State Road 13 agus County Road 10.
c. Soir: 1.3km soir soir ó dheas de chrosbhealach County Road 43 agus County Road 18.
d. Soir ó dheas: 0.5km soir de chrosbhealach County Road 37 agus County Road 34.
e. Ó dheas: 0.9km soir ó dheas de chrosbhealach County Road 27 agus College Ave.
f. Siar ó dheas: 0.6km siar de chrosbhealach N Greene Rd agus Bashor Rd.
g. Siar: 1.5km soir ó dheas de chrosbhealach County Road 13 agus County Road 16.
h. Siar ó thuaidh: 1.2km siar de chrosbhealach County Road 21 agus County Road 8.

US-2.114

Stát Minnesota
Kandiyohi 05
Contae Kandiyohi: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 95.2363299°W 45.2527871°N)
a. Ó thuaidh: 2.2km soir ó thuaidh de chrosbhealach County Road 29 agus 180th Ave SE.
b. Soir ó thuaidh: 0.8km soir de chrosbhealach 90 St NW agus 105th Ave NW.
c. Soir: 1.1km soir soir ó dheas de chrosbhealach 60th St NW agus 41st Ave NW.
d. Soir ó dheas: 1.9km soir ó dheas de chrosbhealach 90th St SW agus 15th Ave SW.
e. Ó dheas: 1.2km siar ó dheas de chrosbhealach 135th St SW agus 45th Ave SW.
f. Siar ó dheas: 0.5km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach 50th St NE agus 130th Ave NE.
g. Siar: 1.2km siar siar ó dheas de chrosbhealach 100th St NE agus 130th Ave SE.
h. Siar ó thuaidh: 0.8km siar ó thuaidh de chrosbhealach 75th St SE agus 150th Ave SE.

US-2.115

Stát Minnesota
Contae Otter Tail: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 95.4913786°W 46.5483501°N)
a. Ó thuaidh: 1.0km siar ó thuaidh de chrosbhealach 400th St. agus 485th Ave.
b. Soir ó thuaidh: 0.8km soir ó thuaidh de chrosbhealach 383rd St agus 520th Ave.
c. Soir: 1.8km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach 340th St. agus 530th Ave.
d. Soir ó dheas: 2.6km ó dheas siar ó dheas de chrosbhealach Leaf River Rd agus 530th Ave SE.
e. Ó dheas: 0.2km siar ó dheas de chrosbhealach 280th St agus 480thAve.
f. Siar ó dheas: 0.5km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach 300th St agus 435th Ave.
g. Siar: 0.6km ó dheas soir ó dheas de chrosbhealach Jeff Lake Rd agus Long Lake Rd.
h. Siar ó thuaidh: 0.8km siar ó dheas de chrosbhealach 390th St agus County Highway 78
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US-2.116

Stát Minnesota

Contae Renville: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 95.0742281°W 44.7287249°N)

a. Ó thuaidh: 2.3km soir ó thuaidh de chrosbhealach County Road 1 agus 780th Ave.

b. Soir ó thuaidh: 0.7km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach US Highway 71 agus 770th Ave.

c. Soir: 1.1km ó thuaidh soir ó thuaidh de chrosbhealach 360th St agus 720th Ave.

d. Soir ó dheas: 0.7km soir ó dheas de chrosbhealach US Highway 71 agus County Highway 2.

e. Ó dheas: 1.0km ó thuaidh siar ó thuaidh de chrosbhealach Fleischer Rd agus US Highway 71.

f. Siar ó dheas: 1.2km soir soir ó thuaidh de chrosbhealach 360th St agus Kenwood Ave.

g. Siar: 1.8km soir ó thuaidh de chrosbhealach 400th St agus County Highway 6.

h. Siar ó thuaidh: 0.4km siar siar ó thuaidh de chrosbhealach County Road 21 agus 770th Ave

US-2.117

Stát North Dakota

Stutsman 01

Contae Stutsman: Crios dar ga 10 km dar tús pointe Thuaidh (comhordanáidí GPS: 98.5564578°W 47.2724309°N)

a. Ó thuaidh: 1.9km soir ó dheas de chrosbhealach 9th St SE agus 91st Ave SE.

b. Soir ó thuaidh: 1.4km siar siar ó dheas de chrosbhealach 11th St SE agus 97th Ave SE.

c. Soir: 0.5km soir ó thuaidh de chrosbhealach 16th St SE agus 98th Ave SE.

d. Soir ó dheas: 0.9km soir ó dheas de chrosbhealach 20th St SE agus 96th Ave SE.

e. Ó dheas: 1.4km siar siar ó dheas de chrosbhealach 22nd St SE agus 93rd Ave.

f. Siar ó dheas: 3.9km soir ó dheas de chrosbhealach 19th St SE agus Highway 20.

g. Siar: 0.5km siar ó dheas de chrosbhealach 16th St SE agus Highway 20.

h. Siar ó thuaidh: 1.0km soir ó thuaidh de chrosbhealach 87th Ave SE agus 12th St SE.”
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(2) in Iarscríbhinn XIV, leasaítear Cuid 1 mar a leanas:

(i) san iontráil a bhaineann le Ceanada, cuirtear isteach na rónna seo a leanas le haghaidh chriosanna CA-2.3 go CA-2.4 tar éis an ró le haghaidh chrios CA-2.2:

“CA
Ceanada

CA-2.3

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 26.3.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 26.3.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 26.3.2022

CA-2.4

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 28.3.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 28.3.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 28.3.2022”

(ii) san iontráil a bhaineann leis an Ríocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an ró le haghaidh chrios GB-2.44:

“GB
An Ríocht 
Aontaithe

GB-2.44

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 3.12.2022 20.3.2022”

(iii) san iontráil a bhaineann leis an Ríocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an ró le haghaidh chrios GB-2.46:

“GB
An Ríocht 
Aontaithe

GB-2.46

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 3.12.2021 6.4.2022”

(iv) san iontráil a bhaineann leis an Ríocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an ró le haghaidh chrios GB-2.54:

“GB
An Ríocht 
Aontaithe

GB-2.54

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 9.12.2021 1.4.2022”

(v) san iontráil a bhaineann leis an Ríocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an ró le haghaidh chrios GB-2.57:

“GB
An Ríocht 
Aontaithe

GB-2.57

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 10.12.2021 6.4.2022”
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(vi) san iontráil a bhaineann leis an Ríocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an ró le haghaidh chrios GB-2.61:

“GB
An Ríocht 
Aontaithe

GB-2.61

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 9.12.2021 4.4.2022”

(vii) san iontráil a bhaineann leis an Ríocht Aontaithe, cuirtear isteach na rónna seo a leanas le haghaidh chriosanna GB-2.111 go GB-2.113 tar éis an ró le haghaidh chrios GB-2.107:

“GB
An Ríocht 
Aontaithe

GB-2.111

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 27.3.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 27.3.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 27.3.2022

GB-2.112

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 28.3.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 28.3.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 28.3.2022

GB-2.113

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 30.3.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 30.3.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 30.3.2022”

(viii) san iontráil a bhaineann le Stáit Aontaithe Mheiriceá, cuirtear isteach na rónna seo a leanas le haghaidh chriosanna US-2.65 go US-2.117 tar éis an ró le haghaidh chrios US-2.64:

“US
Stáit  

Aontaithe 
Mheiriceá

US-2.65

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 31.3.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 31.3.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 31.3.2022

US-2.66

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 31.3.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 31.3.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 31.3.2022

US-2.67

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 31.3.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 31.3.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 31.3.2022

US-2.68 Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 31.3.2022
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Feoil úr raitíteach RAT N, P1 31.3.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 31.3.2022

US-2.69

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 31.3.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 31.3.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 31.3.2022

US-2.70

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 1.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 1.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 1.4.2022

US-2.71

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 1.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 1.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 1.4.2022

US-2.72

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 1.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 1.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 1.4.2022

US-2.73

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 2.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 2.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 2.4.2022

US-2.74

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 2.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 2.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 2.4.2022

US-2.75

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 2.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 2.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 2.4.2022

US-2.76

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 2.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 2.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 2.4.2022
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US-2.77

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 2.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 2.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 2.4.2022

US-2.78

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 2.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 2.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 2.4.2022

US-2.79

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 2.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 2.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 2.4.2022

US-2.80

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 2.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 2.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 2.4.2022

US-2.81

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 2.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 2.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 2.4.2022

US-2.82

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 3.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 3.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 3.4.2022

US-2.83

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 3.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 3.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 3.4.2022

US-2.84

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 3.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 3.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 3.4.2022

US-2.85

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 3.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 3.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 3.4.2022
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US-2.86

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 3.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 3.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 3.4.2022

US-2.87

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 4.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 4.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 4.4.2022

US-2.88

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 4.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 4.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 4.4.2022

US-2.89

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 4.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 4.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 4.4.2022

US-2.90

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 4.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 4.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 4.4.2022

US-2.91

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 4.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 4.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 4.4.2022

US-2.92

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 4.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 4.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 4.4.2022

US-2.93

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 5.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 5.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 5.4.2022

US-2.94

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 5.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 5.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 5.4.2022
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US-2.95

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 5.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 5.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 5.4.2022

US-2.96

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 5.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 5.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 5.4.2022

US-2.97

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 5.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 5.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 5.4.2022

US-2.98

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 5.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 5.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 5.4.2022

US-2.99

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 5.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 5.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 5.4.2022

US-2.100

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 5.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 5.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 5.4.2022

US-2.101

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 5.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 5.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 5.4.2022

US-2.102

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 5.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 5.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 5.4.2022

US-2.103

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 5.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 5.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 5.4.2022
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US-2.104

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 5.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 5.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 5.4.2022

US-2.105

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 5.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 5.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 5.4.2022

US-2.106

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 6.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 6.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 6.4.2022

US-2.107

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 6.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 6.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 6.4.2022

US-2.108

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 6.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 6.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 6.4.2022

US-2.109

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 6.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 6.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 6.4.2022

US-2.110

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 7.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 7.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 7.4.2022

US-2.111

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 7.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 7.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 7.4.2022

US-2.112

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 7.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 7.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 7.4.2022
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US-2.113

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 8.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 8.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 8.4.2022

US-2.114

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 8.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 8.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 8.4.2022

US-2.115

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 8.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 8.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 8.4.2022

US-2.116

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 8.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 8.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 8.4.2022

US-2.117

Feoil úr éanlaithe clóis seachas raitítigh POU N, P1 8.4.2022

Feoil úr raitíteach RAT N, P1 8.4.2022

Feoil úr éan géim GBM P1 8.4.2022”
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RIALACHÁN (AE) 2022/650 ÓN gCOIMISIÚN 

an 20 Aibreán 2022

lena leasaítear an Iarscríbhinn a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 231/2012 lena leagtar síos 
sonraíochtaí na mbreiseán bia a liostaítear in Iarscríbhinní II agus III de Rialachán (CE) 
Uimh. 1333/2008 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle a mhéid a bhaineann le sonraíochtaí 

le haghaidh dé-aicéatáit sóidiam (E 262(ii)) 

(Téacs atá ábhartha maidir le LEE) 

TÁ AN COIMISIÚN EORPACH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachán (CE) Uimh. 1333/2008 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 16 Nollaig 2008 maidir 
le breiseáin bhia (1), agus go háirithe Airteagal 14 de,

Ag féachaint do Rialachán (CE) Uimh. 1331/2008 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 16 Nollaig 2008 lena 
mbunaítear nós imeachta comhchoiteann údaraithe maidir le breiseáin bhia, maidir le heinsímí bia agus maidir le blastáin 
bhia (2), agus go háirithe Airteagal 7(5) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Le Rialachán (AE) Uimh. 231/2012 ón gCoimisiún (3), leagtar síos sonraíochtaí le haghaidh breiseáin bhia a 
liostaítear in Iarscríbhinn II agus Iarscríbhinn III a ghabhann le Rialachán (CE) Uimh. 1333/2008.

(2) Féadfar na sonraíochtaí le haghaidh breiseáin bhia a thabhairt cothrom le dáta i gcomhréir leis an nós imeachta 
comhchoiteann dá dtagraítear in Airteagal 3(1) de Rialachán (CE) Uimh. 1331/2008, ar thionscnamh an 
Choimisiúin nó tar éis iarratas a fháil ó Bhallstát nó ó pháirtí leasmhar.

(3) An 3 Lúnasa 2020 cuireadh iarratas isteach chun leasú a dhéanamh ar shonraíochtaí a bhaineann leis an mbreiseán 
bia, dé-aicéatáit sóidiam (E 262(ii)). Cuireadh an t-iarratas sin ar fáil do na Ballstáit sin de bhun Airteagal 4 de 
Rialachán (CE) Uimh. 1331/2008.

(4) Foráiltear le Rialachán (AE) Uimh. 231/2012 go mbeidh idir 39 % agus 41 % de dhé-aicéatáit sóidiam (E 262(ii)) 
déanta suas d’aigéad aicéiteach saor agus idir 58 % agus 60 % di déanta suas d’aicéatáit sóidiam. Iarrann an 
t-iarratasóir go ndéanfaí leasú chun go mbeidh idir 39 % agus 43 % d’aigéad aicéiteach saor inti agus idir 57 % agus 
60 % d’aicéatáit sóidiam inti.

(5) De réir an iarratasóra, nuair atáthar ag táirgeadh dé-aicéatáit sóidiam, (E 262(ii)) faightear táirge stócaiméadrach ina 
bhfuil cion 42,3 % d’aigéad aicéiteach saor. Maíonn an t-iarratasóir go bhfuil méideanna iomarcacha fuinnimh de 
dhíth chun cion an aigéid aicéitigh shaoir a laghdú go dtí idir 39 % agus 41 %. Dá bhrí sin, leis an méadú go dtí 
43 % ar an uasteorainn le haghaidh aigéad aicéiteach, laghdófar an t-am triomaithe le linn an táirgthe, rud a 
fhágfaidh go laghdófar an fuinneamh is gá agus, dá bhrí sin, go mbeidh próiseas táirgthe níos inbhuanaithe ann.

(1) IO L 354, 31.12.2008, lch. 16.
(2) IO L 354, 31.12.2008, lch. 1.
(3) Rialachán (AE) Uimh. 231/2012 ón gCoimisiún an 9 Márta 2012 lena leagtar síos sonraíochtaí na mbreiseán bia a liostaítear in 

Iarscríbhinní II agus III de Rialachán (CE) Uimh. 1333/2008 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle (IO L 83, 22.3.2012, lch. 1).
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(6) De réir an iarratasóra, níl aon athrú eile ar an bpróiseas táirgthe, ní bhíonn aon tionchar ag an méid níos airde 
d’aigéad aicéiteach i ndé-aicéatáit sóidiam (E 262(ii)) ar shábháilteacht agus, ar shlí eile, is ionann an táirge deiridh, i. 
e. níl aon eisíontas eile ann seachas na heisíontais a shonraítear i Rialachán (AE) Uimh. 231/2012.

(7) Is é Meitheal na Saineolaithe Rialtais maidir le Breiseáin a phléigh an t-iarratas. Agus an fhaisnéis a chuir an 
t-iarratasóir ar fáil agus an t-aiseolas a fuarthas ón Meitheal sin á gcur san áireamh, mheas an Coimisiún nach dócha 
go mbeadh tionchar ag an leasú atá beartaithe ar na sonraíochtaí le haghaidh dé-aicéatáit sóidiam (E 262(ii)) ar 
shláinte an duine.

(8) Ós rud é nach dócha go mbeidh tionchar ar shláinte an duine ag an méadú ó 41 % go dtí 43 % ar an uasteorainn le 
haghaidh chion an aigéid aicéitigh shaoir i ndé-aicéatáit sóidiam (E 262(ii)), ní gá tuairim an Údaráis Eorpaigh um 
Shábháilteacht Bia a lorg i gcomhréir le hAirteagal 3(2) de Rialachán (CE) Uimh. 1331/2008.

(9) Ba cheart, dá bhrí sin, an Iarscríbhinn a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 231/2012 a leasú dá réir.

(10) Tá na bearta dá bhforáiltear sa Rialachán seo i gcomhréir leis an tuairim ón mBuanchoiste um Plandaí, Ainmhithe, 
Bia agus Beatha,

TAR ÉIS AN RIALACHÁN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaítear an Iarscríbhinn a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 231/2012 i gcomhréir leis an Iarscríbhinn a ghabhann leis 
an Rialachán seo.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachán seo i bhfeidhm an fichiú lá tar éis lá a fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachán seo ina cheangal go huile agus go hiomlán agus beidh sé infheidhme go 
díreach i ngach Ballstát.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 20 Aibreán 2022.

Thar ceann an Choimisiúin
An tUachtarán

Ursula VON DER LEYEN
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IARSCRÍBHINN 

San Iarscríbhinn a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 231/2012, san iontráil a bhaineann le “E 262 (ii) dé-aicéatáit 
sóidiam”, faoi “Sainmhíniú”, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na sraithe measúnachta:

“Measúnacht Cion aigéid aicéitigh shaoir idir 39 % agus 43 % agus idir 57 % agus 60 % 
d’aicéatáit sóidiam.”
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RIALACHÁN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2022/651 ÓN gCOIMISIÚN 

an 20 Aibreán 2022

lena dtionscnaítear athbhreithniú ar Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2017/1993 lena 
bhforchuirtear dleacht frithdhumpála chinntitheach ar allmhairí fabraicí mogaill oscailte áirithe as 
snáithíní gloine de thionscnamh Dhaon-Phoblacht na Síne arna leathnú chun fabraicí mogaill oscailte 
áirithe as snáithíní gloine arna gcur chun bealaigh ón India, ón Indinéis, ón Malaeisia, ón Téaváin agus 
ón Téalainn a chumhdach, bíodh dearbhú ann gur de thionscnamh na dtíortha sin iad nó ná bíodh, 
chun a chinneadh an féidir díolúine ó na bearta sin a dheonú do tháirgeoir onnmhairiúcháin amháin 
de chuid na hIndia, lena n-aisghairtear an dleacht frithdhumpála maidir le hallmhairí ón táirgeoir 
onnmhairiúcháin sin agus lena gcuirtear na hallmhairí ón táirgeoir onnmhairiúcháin sin faoi réir a 

gcláraithe 

TÁ AN COIMISIÚN EORPACH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachán (AE) 2016/1036 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 8 Meitheamh 2016 maidir le 
cosaint i gcoinne allmhairí dumpáilte ó thíortha nach baill den Aontas Eorpach iad (1) (“an bun-Rialachán frithdhumpála”), 
agus go háirithe Airteagal 13(4) agus Airteagal 14(5) de,

Ag féachaint do Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2017/1993 ón gCoimisiún an 6 Samhain 2017 lena bhforchuirtear 
dleacht frithdhumpála chinntitheach ar allmhairí fabraicí mogaill oscailte áirithe as snáithíní gloine de thionscnamh 
Dhaon-Phoblacht na Síne arna leathnú chun allmhairí fabraicí mogaill oscailte áirithe as snáithíní gloine arna gcur chun 
bealaigh ón India, ón Indinéis, ón Malaeisia, ón Téaváin agus ón Téalainn a chumhdach, bíodh dearbhú ann gur de 
thionscnamh na dtíortha sin iad nó ná bíodh, tar éis athbhreithniú éaga de bhun Airteagal 11(2) de Rialachán (AE) 
2016/1036 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle (2),

Tar éis na Ballstáit a chur ar an eolas,

De bharr an mhéid seo a leanas:

1. IARRAIDH

(1) Fuair an Coimisiún Eorpach (“an Coimisiún”) iarratas ar dhíolúine ó na bearta frithdhumpála is infheidhme maidir le 
hallmhairí fabraicí mogaill oscailte áirithe as snáithíní gloine arna gcur chun bealaigh ón India, bíodh dearbhú ann 
gur de thionscnamh na hIndia iad nó ná bíodh, a mhéid a bhaineann le Urja Products Private Limited (“an 
t-iarratasóir”), de bhun Airteagal 13(4) den bhun-Rialachán frithdhumpála.

(2) Chuir an t-iarratasóir an iarraidh isteach an 23 Lúnasa 2021, ar táirgeoir onnmhairiúcháin fabraicí mogaill oscailte 
as snáithíní gloine é san India (“an tír lena mbaineann”).

2. AN TÁIRGE FAOI ATHBHREITHNIÚ

(3) Is éard atá sa táirge atá faoi athbhreithniú fabraicí mogaill oscailte as snáithíní gloine, ar de mhéid cille is mó ná 1,8 
mm de réir fada agus leithid araon iad, ina bhfuil meáchan is mó ná 35 g/m2, gan dioscaí snáithínghloine a áireamh, 
arna gcur chun bealaigh ón India, bíodh dearbhú ann gur de thionscnamh na hIndia iad nó ná bíodh, atá faoi láthair 
faoi chóid AC ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00, ex 7019 66 00 agus ex 7019 69 90 (cóid TARIC 
7019 63 00 14, 7019 64 00 14, 7019 65 00 14, 7019 66 00 14 agus 7019 69 90 14). Is chun críche faisnéise 
amháin a thugtar cóid AC agus TARIC.

(1) IO L 176, 30.6.2016, lch. 21.
(2) IO L 288, 7.11.2017, lch. 4.
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3. BEARTA ATÁ I bhFEIDHM FAOI LÁTHAIR

(4) Le Rialachán (AE) Uimh. 791/2011 (3), d’fhorchuir an Chomhairle dleachtanna frithdhumpála cinntitheacha ar 
allmhairí fabraicí mogaill oscailte áirithe as snáithíní gloine de thionscnamh Dhaon-Phoblacht na Síne.

(5) Leathnaíodh na bearta sin le Rialacháin Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 672/2012 (4), (AE) Uimh. 21/2013 (5) agus 
(AE) Uimh. 1371/2013 (6) ón gComhairle, arna leasú go deireanach le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 
2018/1711 ón gCoimisiún (7), chun allmhairí fabraicí mogaill áirithe as snáithíní gloine arna gcur chun bealaigh ón 
India, ón Indinéis, ón Malaeisia, ón Téaváin agus ón Téalainn a chumhdach, bíodh dearbhú ann gur de thionscnamh 
na dtíortha sin iad nó ná bíodh, cé is moite díobh sin a tháirgeann Montex Glass Fibre Industries Pvt. Ltd agus 
Pyrotek India Pvt. Ltd.

(6) Leathnaíodh na bearta sin le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 976/2014 ón gCoimisiún (8), chun allmhairí 
fabraicí mogaill oscailte snáithíní gloine modhnaithe beagán a chumhdach.

(7) Na bearta atá i bhfeidhm faoi láthair, is le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2017/1993 a forchuireadh iad tar éis 
athbhreithniú éaga a dhéanamh de bhun Airteagal 11(2) den bhun-Rialachán frithdhumpála agus le Rialachán Cur 
Chun Feidhme (AE) 2018/788 ón gCoimisiún (9) lenar deonaíodh díolúine do SPG Glass Fibre PVT. Ltd.

4. AN FORAS LEIS AN ATHBHREITHNIÚ

(8) Mhaígh an t-iarratasóir nár onnmhairigh sé an táirge atá faoi athbhreithniú chuig an Aontas le linn na tréimhse 
tuairiscithe arna húsáid san imscrúdú as ar tháinig na bearta leathnaithe arna nglacadh le Rialachán Cur Chun 
Feidhme (AE) Uimh. 1371/2013, is é sin an tréimhse ón 1 Aibreán 2012 go dtí an 31 Márta 2013 (“an tréimhse 
imscrúdaithe bhunaidh”). I ndáiríre, bhí an t-iarratasóir tar éis teacht chun cinn cheana féin le linn an imscrúdaithe 
as ar tháinig leathnú na mbeart, agus bhain sé an chonclúid as sin “nach dtáirgeann Urja Products an táirge atá faoi 
imscrúdú” (10).

(9) Ina theannta sin, chuir an t-iarratasóir fianaise ar fáil gur fíortháirgeoir é agus mhaígh sé nach ndeachaigh sé timpeall 
ar na bearta atá i bhfeidhm faoi láthair.

(10) Ina theannta sin, mhaígh an t-iarratasóir gur onnmhairigh sé an táirge faoi athbhreithniú chuig an Aontas tar éis na 
tréimhse imscrúdaithe bunaidh, in 2020 agus in 2021.

(3) Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 791/2011 ón gComhairle an 3 Lúnasa 2011 lena bhforchuirtear dleacht frithdhumpála 
chinntitheach agus lena mbailítear go cinntitheach an dleacht shealadach arna forchur ar allmhairí allmhairí fabraicí mogaill oscailte 
áirithe as snáithíní gloine de thionscnamh Dhaon-Phoblacht na Síne (IO L 204, 9.8.2011, lch. 1)

(4) Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 672/2012 ón gComhairle an 16 Iúil 2012 lena leathnaítear an dleacht frithdhumpála 
chinntitheach a fhorchuirtear le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 791/2011 maidir le hallmhairí fabraicí mogaill oscailte 
áirithe as snáithíní gloine de thionscnamh Dhaon-Phoblacht na Síne chun allmhairí fabraicí mogaill oscailte áirithe as snáithíní gloine 
arna gcur chun bealaigh ón Malaeisia a chumhdach, bíodh dearbhú ann gur de thionscnamh na Malaeisia iad nó ná bíodh (IO L 196, 
24.7.2012, lch. 1).

(5) Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 21/2013 ón gComhairle an 10 Eanáir 2013 lena leathnaítear an dleacht frithdhumpála 
chinntitheach a fhorchuirtear le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 791/2011 maidir le hallmhairí fabraicí mogaill oscailte 
áirithe as snáithíní gloine de thionscnamh Dhaon-Phoblacht na Síne chun allmhairí fabraicí mogaill oscailte áirithe as snáithíní gloine 
arna gcur chun bealaigh ón Téaváin agus ón Téalainn a chumhdach, bíodh dearbhú ann gur de thionscnamh na Téaváine agus na 
Téalainne iad nó ná bíodh (IO L 11, 16.1.2013, lch. 1).

(6) Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 1371/2013 ón gComhairle an 16 Nollaig 2013 lena leathnaítear an dleacht frithdhumpála 
chinntitheach a fhorchuirtear le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 791/2011 maidir le hallmhairí fabraicí mogaill oscailte 
áirithe as snáithíní gloine de thionscnamh Dhaon-Phoblacht na Síne chun allmhairí fabraicí mogaill oscailte áirithe as snáithíní gloine 
arna gcur chun bealaigh ón India agus ón Indinéis a chumhdach, bíodh dearbhú ann gur de thionscnamh na hIndia agus na hIndinéise 
iad nó ná bíodh (IO L 346, 20.12.2013, lch. 20).

(7) Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2018/1711 ón gCoimisiún an 13 Samhain 2018 lena leasaítear Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 
Uimh. 1371/2011 ón gComhairle a mhéid a bhaineann le dáta chur i bhfeidhm na ndíolúintí arna ndeonú do tháirgeoirí 
onnmhairiúcháin de chuid na hIndia (IO L 286, 14.11.2018, lch. 12).

(8) Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 976/2014 ón gCoimisiún an 15 Meán Fómhair 2014 lena leathnaítear an dleacht frithdhumpála 
chinntitheach a fhorchuirtear le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 791/2011 maidir le hallmhairí fabraicí mogaill oscailte áirithe 
as snáithíní gloine, de thionscnamh Dhaon-Phoblacht na Síne, chun allmhairí fabraicí mogaill oscailte áirithe as snáithíní gloine 
modhnaithe beagán ar de thionscnamh Dhaon-Phoblacht na Síne iad freisin a chumhdach (IO L 274, 16.9.2014, lch. 13).

(9) Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2018/788 ón gCoimisiún an 30 Bealtaine 2018 lena leasaítear Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 
2017/1993 lena bhforchuirtear dleacht frithdhumpála chinntitheach ar allmhairí fabraicí mogaill oscailte áirithe as snáithíní gloine de 
thionscnamh Dhaon-Phoblacht na Síne arna leathnú chun allmhairí fabraicí mogaill oscailte áirithe as snáithíní gloine arna gcur chun 
bealaigh ón India, ón Indinéis, ón Malaeisia, ón Téaváin agus ón Téalainn a chumhdach, bíodh dearbhú ann gur de thionscnamh na 
dtíortha sin iad nó ná bíodh, tar éis athbhreithniú éaga de bhun Airteagal 11(2) de Rialachán (AE) 2016/1036 ó Pharlaimint na 
hEorpa agus ón gComhairle (IO L 134, 31.5.2018, lch. 5).

(10) Féach aithris (11) agus aithris (50) de Rialachán (AE) Uimh. 1371/2013
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5. NÓS IMEACHTA

5.1. Tionscnamh

(11) Rinne an Coimisiún scrúdú ar an bhfianaise agus chinn sé gur leor an fhianaise a bhí ann chun údar cuí a thabhairt le 
himscrúdú a thionscnamh de bhun Airteagal 13(4) den bhun-Rialachán frithdhumpála chun a chinneadh an féidir 
díolúine ó na bearta leathnaithe a dheonú don iarratasóir.

(12) Tionscal an Aontais arb eol iad a bheith bainteach, cuireadh ar an eolas é faoin iarraidh ar athbhreithniú agus tugadh 
deis dó a bharúlacha a chur isteach.

(13) San imscrúdú a dhéanfaidh an Coimisiún, tabharfaidh sé aird ar leith ar ghaol an iarratasóra leis na cuideachtaí atá 
faoi réir na mbeart atá i bhfeidhm faoi láthair chun a áirithiú nár cuireadh tús leis an ngaol sin chun dul timpeall ar 
na bearta. Breithneoidh an Coimisiún freisin ar cheart coinníollacha áirithe faireacháin a fhorchur sa chás gurb é 
conclúid an imscrúdaithe go bhfuil údar maith leis an díolúine a dheonú.

5.2. Aisghairm na mbeart frithdhumpála atá i bhfeidhm faoi láthair agus clárú na n-allmhairí

(14) I gcomhréir le hAirteagal 11(4) den bhun-Rialachán frithdhumpála, i gcásanna inarb ann d’onnmhaireoirí nua sa tír 
is onnmhaireoir atá faoi chaibidil, onnmhaireoirí nár onnmhairigh an táirge le linn na tréimhse imscrúdaithe ar a 
raibh na bearta bunaithe, ba cheart an dleacht frithdhumpála atá i bhfeidhm a aisghairm maidir le hallmhairí an 
táirge atá faoi athbhreithniú a tháirgeann agus a dhíolann an t-iarratasóir lena n-onnmhairiú chuig an Aontas.

(15) An tráth céanna, ba cheart na hallmhairí sin a chur faoi réir a gcláraithe i gcomhréir le hAirteagal 14(5) den bhun- 
Rialachán frithdhumpála chun a áirithiú go bhféadfar dleachtanna frithdhumpála a ghearradh ó dháta clárúcháin na 
n-allmhairí sin más rud é go ndéantar amach san athbhreithniú go ndeachaigh an t-iarratasóir timpeall ar na bearta. 
Bheadh méid na ndliteanas a d’fhéadfadh a bheith ag an iarratasóir amach anseo comhionann leis an dleacht is 
infheidhme maidir le “gach cuideachta eile” in Airteagal 1(2) de Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2017/1993 
(62,9 %).

5.3. Tréimhse an imscrúdaithe athbhreithniúcháin

(16) Cumhdóidh an t-imscrúdú an tréimhse ón 1 Aibreán 2012 go dtí an 31 Nollaig 2021 (“tréimhse an imscrúdaithe 
athbhreithniúcháin”).

5.4. Imscrúdú a dhéanamh ar an iarratasóir

(17) Chun an fhaisnéis a mheasann an Coimisiún a bheith riachtanach le haghaidh a imscrúdaithe a fháil, cuirfidh an 
Coimisiún ceistneoir chuig na hiarratasóirí. Ní mór don iarratasóir an ceistneoir comhlánaithe a chur isteach laistigh 
de 37 lá ón dáta a thiocfaidh an Rialachán seo i bhfeidhm, mura sonraítear a mhalairt, de bhun Airteagal 6(2) den 
bhun-Rialachán frithdhumpála.

5.5. Aighneachtaí eile i scríbhinn

(18) Faoi réir fhorálacha an Rialacháin seo, iarrtar ar gach páirtí leasmhar a chuid tuairimí a chur in iúl, faisnéis a chur 
isteach agus fianaise thacaíochta a sholáthar. Mura sonraítear a mhalairt, ní mór an fhaisnéis agus an fhianaise 
thacaíochta a bheith faighte ag an gCoimisiún laistigh de 37 lá ó dháta theacht i bhfeidhm an Rialacháin seo.

5.6. An deis éisteacht a fháil le seirbhísí imscrúdúcháin an Choimisiúin

(19) Féadfaidh gach páirtí leasmhar éisteacht le seirbhísí imscrúdúcháin an Choimisiúin a iarraidh. Aon iarraidh ar 
éisteacht, ní mór í a dhéanamh i scríbhinn agus ní mór na cúiseanna leis an iarraidh a shonrú inti. Maidir le 
héisteachtaí a bhaineann le tionscnamh an imscrúdaithe, ní mór an iarraidh a chur isteach laistigh de 15 lá ó dháta 
theacht i bhfeidhm an Rialacháin seo. Tar éis sin, ní mór iarraidh ar éisteacht a chur isteach laistigh de na sprioc- 
amanna sonracha a leagann an Coimisiún síos ina theachtaireacht chuig na páirtithe.
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5.7. Treoracha le haghaidh aighneachtaí i scríbhinn a dhéanamh, agus le haghaidh ceistneoirí comhlánaithe 
agus comhfhreagras a sheoladh

(20) Maidir le faisnéis a chuirfear faoi bhráid an Choimisiúin chun críche imscrúduithe cosanta trádála, beidh an fhaisnéis 
sin saor ó chóipchirt. Ní mór do pháirtithe leasmhara, sula gcuirfidh siad faisnéis agus/nó sonraí atá faoi réir 
cóipcheart tríú páirtí faoi bhráid an Choimisiúin, cead a iarraidh go sonrach ar shealbhóir an chóipchirt lena 
gceadaítear don Choimisiún a) an fhaisnéis agus na sonraí a úsáid chun críoch an nós imeachta cosanta trádála seo 
agus b) an fhaisnéis agus/nó na sonraí a chur ar fáil do pháirtithe leasmhara san imscrúdú sin i bhfoirm a fhágfaidh 
go mbeidh siad in ann a gcearta chun cosanta a fheidhmiú.

(21) Cuirfear an lipéad “Íogair” ar gach aighneacht i scríbhinn, lena n-áirítear an fhaisnéis a iarrtar sa Rialachán seo, ar 
cheistneoirí comhlánaithe agus ar chomhfhreagras arna gcur ar fáil ag páirtithe leasmhara a n-iarrtar gur i modh 
rúin a chaithfí leo. Páirtithe a chuireann faisnéis isteach le linn an imscrúdaithe sin, iarrtar orthu cúis a thabhairt 
lena n-iarraidh go gcaithfí i modh rúin leo.

(22) Ní mór do pháirtithe a sholáthraíonn faisnéis “Íogair” achoimrí neamhrúnda uirthi a chur ar fáil de bhun Airteagal 
19(2) den bhun-Rialachán frithdhumpála, achoimrí ar a gcuirfear an lipéad “Le hiniúchadh ag páirtithe leasmhara”. 
Ba cheart do na hachoimrí sin a bheith mionsonraithe ar bhealach leordhóthanach chun go bhféadfar bunús na 
faisnéise a cuireadh isteach faoi rún a thuiscint go réasúnta.

(23) Mura féidir leis an bpáirtí a sholáthraíonn faisnéis “Íogair” cúis mhaith a thabhairt lena iarraidh gur i modh rúin a 
chaithfí léi nó mura dtugann sé achoimre neamhrúnda uirthi san fhormáid agus sa cháilíocht a iarradh, féadfaidh an 
Coimisiún neamhaird a thabhairt ar an bhfaisnéis sin mura féidir a thaispeáint go sásúil ó fhoinsí iomchuí go bhfuil 
an fhaisnéis ceart.

(24) Iarrtar ar pháirtithe leasmhara gach aighneacht agus iarraidh a dhéanamh trí TRON.tdi (https://webgate.ec.europa. 
eu/tron/TDI) lena n-áirítear iarrataí ar chlárú mar pháirtithe leasmhara, cóipeanna scanta de chumhachtaí aturnae 
agus de dheimhniúcháin. Trí úsáid a bhaint as TRON.tdi nó as ríomhphost, cuireann páirtithe leasmhara in iúl go 
n-aontaíonn siad leis na rialacha is infheidhme maidir le haighneachtaí leictreonacha atá sa doiciméad 
“COMHFHREAGRAS LEIS AN gCOIMISIÚN EORPACH I gCÁSANNA COSANTA TRÁDÁLA”, doiciméad a foilsíodh 
ar shuíomh gréasáin Ard-Stiúrthóireacht na Trádála: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/ 
tradoc_148003.pdf.

(25) Ní mór do na páirtithe leasmhara a n-ainm, a seoladh, a n-uimhir theileafóin agus a seoladh ríomhphoist bailí a 
thabhairt, agus ba cheart dóibh a áirithiú gur ríomhphost oifigiúil feidhmiúil gnó é an seoladh ríomhphoist a 
chuirtear ar fáil, seoladh a sheiceáiltear ar bhonn laethúil. Tráth a chuirfear sonraí teagmhála ar fáil, ní dhéanfaidh an 
Coimisiún cumarsáid le páirtithe leasmhara ach amháin trí TRON.tdi nó trí ríomhphost, seachas sa chás go 
n-iarrfaidh siad na doiciméid uile ar an gCoimisiún trí mheán eile cumarsáide go sainráite, nó mura rud é gur gá 
post cláraithe a úsáid mar gheall ar chineál an doiciméid atá le seoladh. Le haghaidh tuilleadh rialacha agus faisnéise 
a fháil maidir le comhfhreagras leis an gCoimisiún, lena n-áirítear prionsabail a bhaineann le haighneachtaí trí 
TRON.tdi nó trí ríomhphost, ba cheart do pháirtithe leasmhara féachaint ar na treoracha dá dtagraítear thuas maidir 
le cumarsáid le páirtithe leasmhara.

Seoladh an Choimisiúin le haghaidh comhfhreagrais:

An Coimisiún Eorpach
Ard-Stiúrthóireacht na Trádála
Stiúrthóireacht G
Oifig: CHAR 04/039
1040 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

R-phost: TRADE-R766-DUMPING@ec.europa.eu

6. AN DEIS BARÚLACHA A THABHAIRT MAIDIR LE hAIGHNEACHTAÍ PÁIRTITHE EILE

(26) Chun cearta na cosanta a ráthú, ba cheart an deis a bheith ag páirtithe leasmhara barúlacha a thabhairt maidir le 
faisnéis a chuir páirtithe leasmhara eile isteach. Agus sin á dhéanamh acu, ní fhéadfaidh páirtithe leasmhara aghaidh 
a thabhairt ach ar na saincheisteanna a ardaítear in aighneachtaí na bpáirtithe leasmhara eile agus ní fhéadfaidh siad 
saincheisteanna nua a tharraingt anuas. Na barúlacha maidir leis an bhfaisnéis a chuir páirtithe leasmhara eile ar fáil 
mar fhreagairt ar nochtadh na dtorthaí cinntitheacha, ba cheart iad sin a chur isteach laistigh de 5 lá ón sprioc-am 
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chun tuairim a thabhairt ar na torthaí cinntitheacha, mura sonraítear a mhalairt. Más ann do nochtadh deiridh 
breise, na barúlacha a rinne páirtithe leasmhara eile mar fhreagairt ar nochtadh eile na dtorthaí cinntitheacha sin, ba 
cheart iad sin a chur isteach laistigh de 1 lá ón sprioc-am chun tuairim a thabhairt ar an nochtadh breise sin, mura 
sonraítear a mhalairt. Tá an tráthchlár a leagtar amach gan dochar do cheart an Choimisiúin faisnéis bhreise a 
iarraidh ar pháirtithe leasmhara i gcásanna a bhfuil údar cuí leo.

7. SÍNEADH A CHUR LEIS NA TEORAINNEACHA AMA A SHONRAÍTEAR SA RIALACHÁN SEO

(27) Níor cheart aon síneadh maidir leis na teorainneacha ama dá bhforáiltear sa Rialachán seo a iarraidh ach amháin in 
imthosca eisceachtúla agus ní dhéanfar é a dheonú ach amháin má tá údar cuí leis agus chúis mhaith léirithe.

(28) In aon chás, beidh teorainn 3 lá de ghnáth le síneadh a chur leis an sprioc-am chun freagra a thabhairt ar cheistneoirí, 
agus mar riail ghinearálta ní rachaidh sé thar 7 lá.

(29) Teorainneacha ama maidir le faisnéis eile a shonraítear sa Rialachán a chur isteach, beidh teorainn 3 lá leis na síntí 
ach amháin má léirítear gurb ann d’imthosca eisceachtúla.

8. NEAMH-CHOMHOIBRIÚ

(30) I gcásanna ina ndiúltaíonn aon pháirtí leasmhar rochtain a thabhairt ar an bhfaisnéis is gá nó mura gcuireann sé an 
fhaisnéis sin ar fáil laistigh de na teorainneacha ama, nó má chuireann sé bac suntasach ar an imscrúdú, féadfar 
torthaí deimhneacha nó diúltacha a thabhairt ar bhonn na bhfíoras atá ar fáil i gcomhréir le hAirteagal 18 den 
bhun-Rialachán frithdhumpála.

(31) I gcás inar léir gur sholáthair páirtí leasmhar faisnéis bhréagach nó mhíthreorach, féadfar neamhaird a thabhairt ar 
an bhfaisnéis sin agus féadfar úsáid a bhaint as na fíorais atá ar fáil.

(32) Mura gcomhoibríonn páirtí leasmhar nó mura gcomhoibríonn sé ach i bpáirt agus, dá bhrí sin, má tá na torthaí 
bunaithe ar fhíorais atá ar fáil i gcomhréir le hAirteagal 18 den bhun-Rialachán frithdhumpála, d’fhéadfadh sé nach 
mbeadh an toradh chomh fabhrach céanna don pháirtí sin agus a bheadh dá mbeadh comhoibriú déanta aige.

(33) Mura dtugtar freagra leictreonach, ní mheasfar gur neamh-chomhoibriú é sin, ar choinníoll go léireoidh an páirtí 
leasmhar go mbeadh ualach breise nó costas breise mí-réasúnach air mar thoradh ar an bhfreagra a thabhairt ar an 
mbealach a iarradh é. Ba cheart don pháirtí leasmhar teagmháil a dhéanamh leis an gCoimisiún láithreach.

9. OIFIGEACH ÉISTEACHTA

(34) Féadfaidh páirtithe leasmhara idirghabháil an Oifigigh Éisteachta in imeachtaí trádála a iarraidh. Déanann an 
tOifigeach Éisteachta athbhreithniú ar iarrataí ar rochtain ar an gcomhad, ar dhíospóidí maidir le rúndacht 
doiciméad, ar iarrataí ar shíneadh teorainneacha ama agus ar aon iarraidh eile a bhaineann le cearta cosanta 
páirtithe leasmhara agus tríú páirtithe a d’fhéadfadh teacht chun cinn le linn an imeachta.

(35) Féadfaidh an tOifigeach Éisteachta éisteachtaí a eagrú agus idirghabháil a dhéanamh idir an páirtí/na páirtithe 
leasmhara agus seirbhísí an Choimisiúin chun a áirithiú go bhfuil cearta cosanta na bpáirtithe leasmhara á 
bhfeidhmiú go hiomlán. Is i scríbhinn ba cheart iarraidh ar éisteacht leis an Oifigeach Éisteachta a dhéanamh agus 
ba cheart na cúiseanna atá leis an iarraidh a shonrú inti. Déanfaidh an tOifigeach Éisteachta scrúdú ar na cúiseanna 
atá leis na hiarrataí. Níor cheart na héisteachtaí sin a reáchtáil ach amháin murar réitíodh na saincheisteanna le 
seirbhísí an Choimisiúin in am trátha.

(36) Ní mór aon iarraidh a chur isteach in am trátha agus go gasta ionas nach gcuirfear stiúradh ordúil na n-imeachtaí i 
mbaol. Chuige sin, ba cheart do pháirtithe leasmhara idirghabháil an Oifigigh Éisteachta a iarraidh a luaithe is féidir 
tar éis an teagmhais arb é is údar le hidirghabháil den sórt sin a bheith ann. Déanfaidh an tOifigeach Éisteachta 
scrúdú ar na cúiseanna le hiarrataí ar idirghabhálacha, ar chineál na saincheisteanna a ardaíodh agus ar thionchar na 
saincheisteanna sin ar chearta cosanta, ag féachaint go cuí do leasanna an dea-riaracháin agus don imscrúdú a 
thabhairt chun críche go tráthúil.

(37) Chun tuilleadh faisnéise agus sonraí teagmhála a fháil, féadfaidh páirtithe leasmhara féachaint ar leathanaigh 
ghréasáin an Oifigigh Éisteachta ar shuíomh gréasáin Ard-Stiúrthóireacht na Trádála: http://ec.europa.eu/trade/ 
trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.
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10. SCEIDEAL AN IMSCRÚDAITHE

(38) Tabharfar an t-imscrúdú chun críche, de bhun Airteagal 11(5) den bhun-Rialachán frithdhumpála, laistigh de 9 mí ó 
dháta theacht i bhfeidhm an Rialacháin seo.

11. PRÓISEÁIL SONRAÍ PEARSANTA

(39) Is i gcomhréir le Rialachán (AE) 2018/1725 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle (11) a chaithfear le haon 
sonraí pearsanta a bhaileofar san imscrúdú seo.

(40) Tá fógra cosanta sonraí ar fáil ar shuíomh gréasáin Ard-Stiúrthóireacht na Trádála, fógra a chuireann gach duine ar 
an eolas faoi phróiseáil sonraí pearsanta faoi chuimsiú ghníomhaíochtaí cosanta trádála an Choimisiúin: http://ec. 
europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/

TAR ÉIS AN RIALACHÁN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leis seo, tionscnaítear athbhreithniú ar Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2017/1993 de bhun Airteagal 13(4) de Rialachán 
(AE) 2016/1036, maidir le hallmhairí fabraicí mogaill oscailte áirithe as snáithíní gloine, ar de mhéid cille is mó ná 1,8 mm 
de réir fada agus leithid araon iad, ina bhfuil meáchan is mó ná 35 g/m2, gan dioscaí snáithínghloine a áireamh, arna gcur 
chun bealaigh ón India, bíodh dearbhú ann gur de thionscnamh na hIndia iad nó ná bíodh, atá faoi láthair faoi chóid AC 
ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00, ex 7019 66 00 agus ex 7019 69 90 (cóid TARIC 7019 63 00 14, 7019 
64 00 14, 7019 65 00 14, 7019 66 00 14 agus 7019 69 90 14), arna dtáirgeadh ag Urja Products Private Limited (cód 
breise TARIC C861), ar athbhreithniú é chun a chinneadh ar cheart na hallmhairí sin a chur faoi réir na dleachta 
frithdhumpála arna forchur le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2017/1993.

Airteagal 2

An dleacht frithdhumpála arna forchur le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2017/1993, is leis seo a aisghairtear í a mhéid 
a bhaineann leis na hallmhairí a shainaithnítear in Airteagal 1 den Rialachán seo.

Airteagal 3

Glacfaidh na hÚdaráis Chustaim na céimeanna iomchuí chun na hallmhairí a shainaithnítear in Airteagal 1 den Rialachán 
seo a chlárú, de bhun Airteagal 14(5) de Rialachán (AE) 2016/1036.

Rachaidh an clárúchán in éag 9 mí tar éis dháta theacht i bhfeidhm an Rialacháin seo.

Airteagal 4

Tiocfaidh an Rialachán seo i bhfeidhm an lá tar éis lá a fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachán seo ina cheangal go huile agus go hiomlán agus beidh sé infheidhme go díreach i ngach 
Ballstát.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 20 Aibreán 2022.

Thar ceann an Choimisiúin
An tUachtarán

Ursula VON DER LEYEN

(11) Rialachán (AE) 2018/1725 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 23 Deireadh Fómhair 2018 maidir le daoine nádúrtha a 
chosaint i ndáil le sonraí pearsanta a phróiseáil ag institiúidí, comhlachtaí, oifigí agus gníomhaireachtaí an Aontais agus maidir le 
saorghluaiseacht sonraí den sórt sin, agus lena n-aisghairtear Rialachán (CE) Uimh. 45/2001 agus Cinneadh Uimh. 1247/2002/CE 
(IO L 295, 21.11.2018, lch. 39).
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RIALACHÁN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2022/652 ÓN gCOIMISIÚN 

an 20 Aibreán 2022

maidir le heastóscán oráistí Sevilla a údarú mar bhreiseán beathaithe le haghaidh speicis áirithe 
ainmhíocha 

(Téacs atá ábhartha maidir le LEE) 

TÁ AN COIMISIÚN EORPACH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 22 Meán Fómhair 2003
maidir le breiseáin lena n-úsáid i gcothú ainmhithe (1), agus go háirithe Airteagal 9(2) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Le Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003 foráiltear maidir le húdarú breiseán lena n-úsáid i gcothú ainmhithe agus maidir 
leis an bhforas agus na nósanna imeachta chun an t-údarú sin a dheonú. Le hAirteagal 10(2) den Rialachán sin 
foráiltear maidir le hathmheastóireacht ar bhreiseáin a údaraítear de bhun Threoir 70/524/CEE ón gComhairle (2).

(2) I gcomhréir le Treoir 70/524/CEE údaraíodh eastóscán oráistí Sevilla gan teorainn ama mar bhreiseán beathaithe le 
haghaidh gach speicis ainmhíoch. Ina dhiaidh sin cuireadh an breiseán sin i gClár na mbreiseán beathaithe mar 
tháirge a bhí ann cheana, i gcomhréir le hAirteagal 10(1)(b) de Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003.

(3) D’iarr an t-iarratasóir go n-aicmeofaí an breiseán sin i gcatagóir na mbreiseán “breiseáin chéadfacha” agus san 
fheidhmghrúpa “comhdhúile blaistithe”. Bhí na sonraí agus na doiciméid a cheanglaítear faoi Airteagal 7(3) de 
Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003 ag gabháil leis an iarratas sin.

(4) I gcomhréir le hAirteagal 10(2) de Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003 i gcomhar le hAirteagal 7 de, cuireadh isteach 
iarratas chun athmheastóireacht a dhéanamh ar eastóscán oráistí Sevilla mar bhreiseán beathaithe le haghaidh gach 
speicis ainmhíoch.

(5) D’iarr an t-iarratasóir go ndéanfaí eastóscán oráistí Sevilla a údarú freisin lena úsáid in uisce óil. Mar sin féin, le 
Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003 ní cheadaítear comhdhúile blaistithe a údarú lena n-úsáid in uisce óil. Dá bhrí sin, 
níor cheart úsáid eastóscán oráistí Sevilla in uisce óil a cheadú.

(6) Chinn an tÚdarás Eorpach um Shábháilteacht Bia (“an tÚdarás”) ina thuairim an 23 Meitheamh 2021 (3) nach bhfuil 
tionchar díobhálach ag eastóscán oráistí Sevilla ar shláinte ainmhithe, ar shláinte an tomhaltóra ná ar an 
gcomhshaol, faoi na coinníollacha úsáide atá beartaithe. Chinn an tÚdarás freisin gur cheart a mheas gur 
greannaitheoir don chraiceann agus do na súile agus gur íogróir craicinn agus riospráide atá in eastóscán oráistí 
Sevilla. Dá bhrí sin, measann an Coimisiún gur cheart bearta cosanta iomchuí a dhéanamh chun éifeachtaí 
díobhálacha ar shláinte an duine a chosc, go háirithe a mhéid a bhaineann le húsáideoirí an bhreiseáin.

(7) Chinn an tÚdarás go bhfuil eastóscán oráistí Sevilla aitheanta mar bhlastán bia agus go mbeadh an fheidhm chéanna 
aige i mbeatha, go bunúsach, is atá aige i mbia, agus dá bhrí sin nach bhfuil gá le haon léiriú éifeachtúlachta breise. 
D’fhíoraigh sé freisin an tuarascáil ar na modhanna a úsáidtear chun anailís a dhéanamh ar an mbreiseán beathaithe 
i mbeatha arna cur isteach ag an tSaotharlann Tagartha a bunaíodh le Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003.

(1) IO L 268, 18.10.2003, lch. 29.
(2) Treoir 70/524/CEE ón gComhairle an 23 Samhain 1970 maidir le breiseáin in ábhair bheatha (IO L 270, 14.12.1970, lch. 1).
(3) EFSA Journal [Iris EPSA], 2021;19(7):6709.

GA Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh L 119/74 21.4.2022  



(8) Léiríonn an measúnú ar eastóscán oráistí Sevilla go gcomhlíontar na coinníollacha maidir le húdarú dá bhforáiltear 
in Airteagal 5 de Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003. Dá réir sin, ba cheart úsáid na substainte sin a údarú faoi mar a 
shonraítear san Iarscríbhinn a ghabhann leis an Rialachán seo.

(9) Ba cheart foráil a dhéanamh maidir le coinníollacha áirithe chun rialú níos fearr a cheadú. Go háirithe, ba cheart 
méid molta a shonrú ar lipéad an bhreiseáin beathaithe. I gcás ina sárófar an méid sin, ba cheart faisnéis áirithe a 
shonrú ar lipéad na réamh-mheascán.

(10) Cé nach n-údaraítear eastóscán oráistí Sevilla lena úsáid mar bhlastán in uisce óil, ní chuirtear bac ar a úsáid i 
mbeatha cumaisc a thugtar trí uisce.

(11) Ós rud é nach bhfuil gá leis na modhnuithe ar choinníollacha maidir le húdarú na substainte lena mbaineann a chur i 
bhfeidhm láithreach ar chúiseanna sábháilteachta, is iomchuí idirthréimhse a cheadú do pháirtithe leasmhara chun 
iad féin a ullmhú na ceanglais nua a eascraíonn as an údarú a chomhlíonadh.

(12) Na bearta dá bhforáiltear sa Rialachán seo, is bearta iad atá i gcomhréir leis an tuairim ón mBuanchoiste um Plandaí, 
Ainmhithe, Bia agus Beatha,

TAR ÉIS AN RIALACHÁN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Údarú

An tsubstaint a shonraítear san Iarscríbhinn a bhaineann le catagóir na mbreiseán “breiseáin chéadfacha” agus leis an 
bhfeidhmghrúpa “comhdhúile blaistithe”, údaraítear í mar bhreiseán i gcothú ainmhithe, faoi réir na gcoinníollacha a 
leagtar síos san Iarscríbhinn sin.

Airteagal 2

Bearta idirthréimhseacha

1. An tsubstaint a shonraítear san Iarscríbhinn agus réamh-mheascáin a bhfuil an tsubstaint sin iontu, nithe a tháirgtear 
agus a lipéadaítear roimh an 11 Samhain 2022 i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme roimh an 11 Bealtaine 2022, 
féadfar leanúint dá gcur ar an margadh agus dá n-úsáid go dtí go mbeidh na stoic atá ann cheana ídithe.

2. Beatha cumaisc agus ábhair bheatha a bhfuil an tsubstaint iontu faoi mar a shonraítear san Iarscríbhinn, nithe a 
tháirgtear agus a lipéadaítear roimh an 11 Bealtaine 2023 i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme roimh an 11 Bealtaine 
2022 féadfar leanúint dá gcur ar an margadh agus dá n-úsáid go dtí go mbeidh na stoic atá ann cheana ídithe i gcás ina 
mbeidh sé beartaithe iad a úsáid le haghaidh bia-ainmhithe.

3. Beatha cumaisc agus ábhair bheatha a bhfuil an tsubstaint iontu faoi mar a shonraítear san Iarscríbhinn, nithe a 
tháirgtear agus a lipéadaítear roimh an 11 Bealtaine 2024 i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme roimh an 11 Bealtine 
2022, féadfar leanúint dá gcur ar an margadh agus dá n-úsáid go dtí go mbeidh na stoic atá ann cheana ídithe i gcás ina 
mbeidh sé beartaithe iad a úsáid le haghaidh ainmhithe nach bia-ainmhithe iad.

Airteagal 3

Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachán seo i bhfeidhm an fichiú lá tar éis lá a fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh.
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Beidh an Rialachán seo ina cheangal go huile agus go hiomlán agus beidh sé infheidhme go 
díreach i ngach Ballstát.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 20 Aibreán 2022.

Thar ceann an Choimisiúin
An tUachtarán

Ursula VON DER LEYEN
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IARSCRÍBHINN 

Uimhir 
aitheantais an 

bhreiseáin

Ainm 
shealbhóir 

an 
údaraithe

Breiseán
Comhdhéanamh, foirmle 

cheimiceach, tuairisc, modh 
anailíse.

Speiceas nó catagóir 
ainmhí

Uasteor-
ainn aoise

Íoschion Uaschion

Forálacha eile
Deireadh na 

tréimhse 
údaraithe

mg de shubstaint  
ghníomhach/kg 

d’ábhar beatha iomlán 
ina bhfuil cion taise 

12 %

Catagóir: Breiseáin chéadfacha. Feidhmghrúpa: Comhdhúile blaistithe

2b136-ex - Eastóscán 
oráiste Sevilla

Comhdhéanamh an bhreiseáin:

Eastóscán oráiste Sevilla ó 
thoradh Citrus x aurantium L.

Foirm sholadach

Tréithriú na substainte gníomhaí:

Eastóscán oráiste Sevilla ó 
thoradh Citrus x aurantium L. 
mar atá sainithe ag An 
Chomhairle Eorpach (1).

Flavonóidigh: 45-55 %, dá 
bhfuil
— Nargainin: 20-30 %
— Neoiheispiridin: 10-20 %

5-meatocsasórailin (ar a dtugtar 
beargaiptin freisin): ≤ 0,03 %

(-)-Sineifrín: ≤ 1 %

Uimhir Chomhairle na hEorpa: 
136

Sicíní lena ramhrú

Béaróga

Turcaithe lena 
ramhrú

Bainbh
Muca lena ramhrú

Cránacha

Ba déiríochta

Laonna

Eallaí lena ramhrú

Caoirigh/gabhair

Capaill

Coiníní

Salmainidí

Éisc ornáideacha

Madraí

Cait

- - 1. Déanfar an breiseán a ionchorprú sa 
bheatha i bhfoirm réamh-mheascáin.

2. Sna treoracha maidir le húsáid an bhrei
seáin agus na réamh-mheascán, déanfar 
na dálaí stórála agus an chobhsaíocht i 
leith cóireáil teasa a shonrú.

3. Ní úsáidfear an breiseán in éineacht le déh
idreacailceon neoiheispiridine (2b959).

4. Ar lipéad an bhreiseáin, déanfar an méid 
seo a leanas a shonrú:
‘Uaschion a mholtar den tsubstaint 
ghníomhach/kg d’ábhar beatha iomlán 
ina bhfuil cion taise 12 %:
— Sicíní lena ramhrú: 102 mg.
— Béaróga: 151 mg.
— Turcaithe lena ramhrú: 136 mg.
— Bainbh: 182 mg.
— Muca lena ramhrú: 217 mg.
— Cránacha: 268 mg.
— Ba déiríochta: 259 mg.
— Laonna (bainne púdrach), eallaí lena 

ramhrú, caoirigh/gabhair, capaill, sal
mainidí, madraí agus éisc ornáid
eacha: 400 mg.

— Cait: 80 mg.
— Coiníní: 161 mg.’

11 Bealtaine 
2032
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Modh anailíse (2)

Chun nargainin (marcóir 
fiticheimiceach) a chainníochtú 
sa bhreiseán beathaithe:
— Crómatagrafaíocht leachta 

ardfheidhmíochta (HPLC) 
ina bhfuil brath speictreaf
ótaiméadrach (UV)

5. I gcás ina sárófaí an leibhéal dá dtagraítear 
i bpointe 4 mar thoradh ar an leibhéal 
úsáide atá ar lipéad an réamh-mheascáin, 
sonrófar ar an lipéad sin na nithe seo a 
leanas: an feidhmghrúpa, an uimhir aith
eantais, an t-ainm agus cion na substainte 
gníomhaí a cuireadh leis.

6. Maidir le meascán den eastóscán oráiste 
Sevilla ó thoradh Citrus x aurantium L le 
breiseáin bheathaithe údaraithe eile a 
fhaightear ó Citrus x aurantium L, ní 
cheadófar é in ábhair bheatha.

7. I gcás úsáideoirí an bhreiseáin agus na 
réamh-mheascán, bunóidh oibreoirí 
gnólachtaí beathaithe nósanna imeachta 
oibríochtúla agus bearta eagraíochtúla 
chun aghaidh a thabhairt ar rioscaí a 
d’fhéadfadh eascairt as ionanálú, as teag
mháil dheirmeach nó as teagmháil leis na 
súile. I gcás nach féidir na rioscaí sin a 
dhíothú nó a laghdú an oiread agus is féid
ir leis na nósanna imeachta agus na bearta 
sin, úsáidfear an breiseán agus na réamh- 
mheascáin le trealamh cosanta pearsanta, 
lena n-áirítear cosaint don chraiceann, do 
na súile, agus don análú.

(1) Natural sources of flavourings - Report No. 2 [Foinsí nádúrtha blastán - Tuarascáil Uimh. 2] (2007)
(2) Tá sonraí faoi na modhanna anailíse ar fáil ag an seoladh seo a leanas sa tSaotharlann Tagartha: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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RIALACHÁN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2022/653 ÓN gCOIMISIÚN 

an 20 Aibreán 2022

maidir le hullmhóid d’eastóscán duilliúr Melissa officinalis L. a údarú mar bhreiseán beathaithe le 
haghaidh gach speicis ainmhíoch 

(Téacs atá ábhartha maidir le LEE) 

TÁ AN COIMISIÚN EORPACH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 22 Meán Fómhair 2003
maidir le breiseáin lena n-úsáid i gcothú ainmhithe (1), agus go háirithe Airteagal 9(2) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Le Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003, foráiltear maidir le húdarú breiseán lena n-úsáid i gcothú ainmhithe agus 
maidir leis an bhforas agus na nósanna imeachta chun an t-údarú sin a dheonú. Le hAirteagal 10(2) den Rialachán 
sin, foráiltear maidir le hathmheastóireacht ar bhreiseáin a údaraítear de bhun Threoir 70/524/CEE ón 
gComhairle (2).

(2) I gcomhréir le Treoir 70/524/CEE, rinneadh eastóscán duilliúr Melissa officinalis L. a údarú gan teorainn ama mar 
bhreiseán beathaithe le haghaidh gach speicis ainmhíoch. Ina dhiaidh sin, cuireadh an breiseán sin i gClár na 
mbreiseán beathaithe mar tháirge a bhí ann cheana, i gcomhréir le hAirteagal 10(1)(b) de Rialachán (CE) 
Uimh. 1831/2003.

(3) I gcomhréir le hAirteagal 10(2) de Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003 i gcomhar le hAirteagal 7 de, cuireadh isteach 
iarratas chun athmheastóireacht a dhéanamh ar ullmhóid d’eastóscán duilliúr Melissa officinalis L. le haghaidh gach 
speicis ainmhíoch.

(4) D’iarr an t-iarratasóir go n-aicmeofaí an breiseán sin i gcatagóir na mbreiseán “breiseáin chéadfacha” agus san 
fheidhmghrúpa “comhdhúile blaistithe”. Bhí na sonraí agus na doiciméid a cheanglaítear faoi Airteagal 7(3) de 
Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003 ag gabháil leis an iarratas sin.

(5) D’iarr an t-iarratasóir go ndéanfaí an ullmhóid d’eastóscán duilliúr Melissa officinalis L. a údarú freisin lena húsáid in 
uisce óil. Mar sin féin, le Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003, ní cheadaítear comhdhúile blaistithe a údarú lena 
n-úsáid in uisce óil. Dá bhrí sin, níor cheart úsáid na hullmhóide d’eastóscán duilliúr Melissa officinalis L. a cheadú in 
uisce óil.

(6) Chinn an tÚdarás Eorpach um Shábháilteacht Bia (“an tÚdarás”) ina thuairimí an 28 Eanáir 2020 (3) agus an 29 Meán 
Fómhair 2021 (4) nach bhfuil tionchar díobhálach ag an ullmhóid d’eastóscán duilliúr Melissa officinalis L. ar shláinte 
ainmhithe, ar shábháilteacht an tomhaltóra ná ar an gcomhshaol, faoi na coinníollacha úsáide atá beartaithe. Chinn 
an tÚdarás freisin nach ábhar imní é na húsáideoirí a bheith gan chosaint ar dheannaigh ón mbreiseán. Níor 
cuireadh aon sonraí ar fáil maidir le hairíonna greannacha do na súile ná don chraiceann, áfach, agus dá bhrí sin, 
níorbh fhéidir aon chonclúid a bhaint as na gnéithe sin. I ngeall ar chineál an bhreiseáin, féadfar glacadh leis go 
bhféadfadh sé gur íogróir craiceann agus riospráide araon atá ann. Dá bhrí sin, measann an Coimisiún gur cheart 
bearta cosanta iomchuí a dhéanamh chun éifeachtaí díobhálacha ar shláinte an duine a chosc, go háirithe a mhéid a 
bhaineann le húsáideoirí an bhreiseáin.

(7) Chinn an tÚdarás go bhfuil an ullmhóid d’eastóscán duilliúr Melissa officinalis L. aitheanta mar bhlastán bia agus go 
mbeadh an fheidhm chéanna aici i mbeatha, go bunúsach, is atá aici i mbia, agus dá bhrí sin nach bhfuil gá le haon 
léiriú éifeachtúlachta breise. D’fhíoraigh sé freisin an tuarascáil ar na modhanna a úsáidtear chun anailís a dhéanamh 
ar an mbreiseán beathaithe i mbeatha arna cur isteach ag an tSaotharlann Tagartha a bunaíodh le Rialachán (CE) 
Uimh. 1831/2003.

(1) IO L 268, 18.10.2003, lch. 29.
(2) Treoir 70/524/CEE ón gComhairle an 23 Samhain 1970 maidir le breiseáin in ábhair bheatha 

(IO L 270, 14.12.1970, lch. 1).
(3) EFSA Journal [Iris EFSA], 2020;18(2):6016.
(4) EFSA Journal [Iris EFSA], 2021;19(10):6904.
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(8) Léiríonn an measúnú ar an ullmhóid d’eastóscán duilliúr Melissa officinalis L. go gcomhlíontar na coinníollacha 
maidir le húdarú dá bhforáiltear in Airteagal 5 de Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003. Dá réir sin, ba cheart úsáid na 
hullmhóide sin a údarú faoi mar a shonraítear san Iarscríbhinn a ghabhann leis an Rialachán seo.

(9) Ba cheart foráil a dhéanamh maidir le coinníollacha áirithe chun rialú níos fearr a cheadú. Go háirithe, ba cheart 
méid molta a shonrú ar lipéad an bhreiseáin beathaithe. I gcás ina sárófar an méid sin, ba cheart faisnéis áirithe a 
shonrú ar lipéad na réamh-mheascán.

(10) Cé nach n-údaraítear an ullmhóid d’eastóscán duilliúr Melissa officinalis L. lena húsáid mar bhlastán in uisce óil, ní 
chuirtear bac ar a húsáid i mbeatha cumaisc a thugtar trí uisce.

(11) Ós rud é nach bhfuil gá leis na modhnuithe ar na coinníollacha maidir le húdarú na hullmhóide lena mbaineann a 
chur i bhfeidhm láithreach ar chúiseanna sábháilteachta, is iomchuí idirthréimhse a cheadú do pháirtithe leasmhara 
chun iad féin a ullmhú na ceanglais nua a eascraíonn as an údarú a chomhlíonadh.

(12) Na bearta dá bhforáiltear sa Rialachán seo, is bearta iad atá i gcomhréir leis an tuairim ón mBuanchoiste um Plandaí, 
Ainmhithe, Bia agus Beatha,

TAR ÉIS AN RIALACHÁN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Údarú

An ullmhóid a shonraítear san Iarscríbhinn a bhaineann le catagóir na mbreiseán “breiseáin chéadfacha” agus leis an 
bhfeidhmghrúpa “comhdhúile blaistithe”, údaraítear í mar bhreiseán i gcothú ainmhithe, faoi réir na gcoinníollacha a 
leagtar síos san Iarscríbhinn sin.

Airteagal 2

Bearta idirthréimhseacha

1. An ullmhóid a shonraítear san Iarscríbhinn agus réamh-mheascáin a bhfuil an ullmhóid sin iontu, nithe a tháirgtear 
agus a lipéadaítear roimh an 11 Samhain 2022 i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme roimh an 11 Bealtaine 2022, 
féadfar leanúint dá gcur ar an margadh agus dá n-úsáid go dtí go mbeidh na stoic atá ann cheana ídithe.

2. Beatha cumaisc agus ábhair bheatha a bhfuil an ullmhóid iontu faoi mar a shonraítear san Iarscríbhinn, nithe a 
tháirgtear agus a lipéadaítear roimh an 11 Bealtaine 2023 i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme roimh an 11 Bealtaine 
2022, féadfar leanúint dá gcur ar an margadh agus dá n-úsáid go dtí go mbeidh na stoic atá ann cheana ídithe i gcás ina 
mbeidh sé beartaithe iad a úsáid le haghaidh bia-ainmhithe.

3. Beatha cumaisc agus ábhair bheatha a bhfuil an ullmhóid iontu faoi mar a shonraítear san Iarscríbhinn, nithe a 
tháirgtear agus a lipéadaítear roimh an 11 Bealtaine 2024 i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme roimh an 11 Bealtaine 
2022, féadfar leanúint dá gcur ar an margadh agus dá n-úsáid go dtí go mbeidh na stoic atá ann cheana ídithe i gcás ina 
mbeidh sé beartaithe iad a úsáid le haghaidh ainmhithe nach bia-ainmhithe iad.

Airteagal 3

Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachán seo i bhfeidhm an fichiú lá tar éis lá a fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh.
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Beidh an Rialachán seo ina cheangal go huile agus go hiomlán agus beidh sé infheidhme go 
díreach i ngach Ballstát.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 20 Aibreán 2022.

Thar ceann an Choimisiúin
An tUachtarán

Ursula VON DER LEYEN
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IARSCRÍBHINN 

Uimhir 
aitheantais 

an 
bhreiseáin

Breiseán Comhdhéanamh, foirmle cheimiceach, tuairisc, 
modh anailíse.

Speiceas nó 
catagóir 
ainmhí

Uasteorainn 
aoise

Íoschion Uaschion

Forálacha eile
Deireadh na 

tréimhse 
údaraithe

mg de shubstaint  
ghníomhach/kg d’ábhar 

beatha iomlán ina bhfuil 
cion taise 12 %

Catagóir: Breiseáin chéadfacha. Feidhmghrúpa: Comhdhúile blaistithe

2b280-ex Eastóscán duilliúir 
Melissa officinalis L.

Comhdhéanamh an bhreiseáin

Ullmhóid d’eastóscán duilliúir Melissa 
officinalis L. (ina bhfuil íoschion 50 %) le 
maltaideistrin agus dé-ocsaíde sileacain.

Foirm sholadach

Tréithriú na substainte gníomhaí

Eastóscán triomaithe eatánóil uiscí ó dhuilliúr 
Melissa officinalis L. mar atá sainithe ag 
Comhairle na hEorpa (1).

Iomlán na gcomhdhúl feanólach (iomlán na 
ndíorthach aigéid hidricionnamaigh):

≥ 10 %
Flavonóidigh: ≤ 3 mg/kg
Aigéad rósmairíneach: 3-6 %
Ábhar tirim ≥ 94 %

Uimhir CAS: 84082-61-1
Uimhir Einecs: 282-007-0
Uimhir FEMA: 2112
Uimhir Chomhairle na hEorpa: 280

Gach 
speiceas 
ainmhí

- - 1. Déanfar an breiseán a ionchorprú 
sa bheatha i bhfoirm réamh- 
mheascáin.

2. Sna treoracha maidir le húsáid an 
bhreiseáin agus na réamh- 
mheascán, déanfar na dálaí stó
rála agus an chobhsaíocht i leith 
cóireáil teasa a shonrú.

3. Ar lipéad an bhreiseáin, déanfar 
an méid seo a leanas a shonrú:
“Uaschion a mholtar den tsubstaint 
ghníomhach/kg d’ábhar beatha 
iomlán ina bhfuil cion taise 12 %: 
100 mg”.

4. I gcás ina sárófaí an leibhéal dá 
dtagraítear i bpointe 3 mar tho
radh ar an leibhéal úsáide atá ar 
lipéad an réamh-mheascáin, son
rófar ar an lipéad sin na nithe seo a 
leanas: an feidhmghrúpa, an 
uimhir aitheantais, an t-ainm 
agus cion na substainte gníomhaí 
a cuireadh leis.

11 Bealtaine 
2032
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Modh anailíse (2)

Maidir le haigéad rósmairíneach (marcóir 
fiticheimiceach) a chainníochtú sa bhreiseán 
beathaithe (eastóscán tirim Melissa officinalis 
L.):
— leachtchrómatagrafaíocht ardfheidh

míochta phas-aisiompaithe cúpláilte le 
brath speictreafótaiméadrach (HPLC-UV) 
(Pharmacopoeia Eorpach, monagraif 
2524)

5. Maidir le meascán den eastóscán 
duilliúir Melissa officinalis L. le 
breiseáin údaraithe eile a 
fhaightear ó Melissa officinalis L., 
ní cheadófar é in ábhair bheatha.

6. I gcás úsáideoirí an bhreiseáin 
agus na réamh-mheascán, bunó
idh oibreoirí gnólachtaí beath
aithe nósanna imeachta oib
ríochtúla agus bearta 
eagraíochtúla chun aghaidh a 
thabhairt ar rioscaí a d’fhéadfadh 
eascairt as ionanálú, as teagmháil 
dheirmeach nó as teagmháil leis 
na súile. I gcás nach féidir na 
rioscaí sin a dhíothú nó a laghdú 
an oiread agus is féidir leis na nós
anna imeachta agus na bearta sin, 
úsáidfear an breiseán agus na 
réamh-mheascáin le trealamh 
cosanta pearsanta, lena n-áirítear 
cosaint don chraiceann, do na 
súile, agus don análú.

(1) Natural sources of flavourings - Report No. 2 [Foinsí nádúrtha bhlastán — Tuarascáil Uimh. 2] (2007).
(2) Tá sonraí faoi na modhanna anailíse ar fáil ag an seoladh seo a leanas sa tSaotharlann Tagartha: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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RIALACHÁN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2022/654 ÓN gCOIMISIÚN 

an 20 Aibreán 2022

maidir le hiodrocsanasól búitilithe a údarú mar bhreiseán beathaithe le haghaidh cat 

(Téacs atá ábhartha maidir le LEE) 

TÁ AN COIMISIÚN EORPACH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 22 Meán Fómhair 2003
maidir le breiseáin lena n-úsáid i gcothú ainmhithe (1), agus go háirithe Airteagal 9(2) agus Airteagal 10(5) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Le Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003 foráiltear maidir le húdarú breiseán lena n-úsáid i gcothú ainmhithe agus maidir 
leis an bhforas agus na nósanna imeachta chun an t-údarú sin a dheonú. Go háirithe, in Airteagal 10(2), i gcomhar le 
hAirteagal 10(7) den Rialachán sin, tá foráil maidir le nósanna imeachta sonracha i leith athmheastóireacht ar 
bhreiseáin a formheasadh de bhun Threoir 70/524/CEE ón gComhairle (2) agus Threoir 82/471/CEE ón 
gComhairle (3).

(2) Údaraíodh hiodrocsanasól búitilithe gan teorainn ama mar bhreiseán beathaithe le haghaidh gach speicis ainmhíoch 
i gcomhréir le Treoir 70/524/CEE ón gComhairle. Ina dhiaidh sin cuireadh an breiseán sin i gClár na mbreiseán 
beathaithe mar tháirge a bhí ann cheana, i gcomhréir le hAirteagal 10(1) de Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003.

(3) I gcomhréir le hAirteagal 10(2) de Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003 i gcomhar le hAirteagal 7 de, cuireadh isteach 
iarratas chun athmheastóireacht a dhéanamh ar hiodrocsanasól búitilithe mar bhreiseán beathaithe le haghaidh 
gach speicis ainmhíoch. Ina dhiaidh sin rinne an t-iarratasóir an t-iarratas a tharraingt siar maidir le cait, toisc gur an 
12 Samhain 2019 (4) ghlac EFSA tuairim neamhfhabhrach maidir le sábháilteacht úsáid an bhreiseáin le haghaidh 
cat. Is é an toradh a bhí ar an athmheastóireacht ar hiodrocsanasól búitilithe an t-údarú ina leith mar bhreiseán 
beathaithe le haghaidh gach speicis ainmhíoch seachas cait, le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1399 ón 
gCoimisiún (5).

(4) Le hAirteagal 10(5) de Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003, ceanglaítear go nglacfar Rialachán lena ndéantar breiseáin 
bheathaithe a tharraingt siar ón margadh, breiseáin nár cuireadh isteach aon iarratas ina leith i gcomhréir le 
hAirteagal 10(2) agus (7) den Rialachán sin roimh an sprioc-am a leagtar síos sna forálacha sin, nó ar cuireadh 
iarratas isteach ina leith ach ar tarraingíodh siar ina dhiaidh sin é.

(5) Ós rud é gur tharraing an t-iarratasóir siar an t-iarratas maidir le cait, ba cheart hiodrocsanasól búitilithe (E 320) a 
tharraingt siar ón margadh mar bhreiseán beathaithe le haghaidh cat.

(6) I gcomhréir le hAirteagal 7 de Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003, cuireadh iarratas nua isteach chun údarú a fháil 
maidir le hiodrocsanasól búitilithe mar bhreiseán beathaithe le haghaidh cat, chun go n-aicmeofar é i gcatagóir na 
mbreiseán “breiseáin theicneolaíocha” agus san fheidhmghrúpa “frithocsaídeoirí”. Bhí na sonraí agus na doiciméid a 
cheanglaítear faoi Airteagal 7(3) de Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003 ag gabháil leis an iarratas sin.

(1) IO L 268, 18.10.2003, lch. 29.
(2) Treoir 70/524/CEE ón gComhairle an 23 Samhain 1970 maidir le breiseáin in ábhair bheatha (IO L 270, 14.12.1970, lch. 1).
(3) Treoir 82/471/CEE ón gComhairle an 30 Meitheamh 1982 maidir le táirgí áirithe a úsáidtear i gcothú ainmhithe (IO L 213, 21.7.1982, 

lch. 8).
(4) EFSA Journal [Iris EFSA], 2019;17(12):5913.
(5) Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1399 ón gCoimisiún an 5 Deireadh Fómhair 2020 maidir le húdarú hiodrocsanasóil 

bhúitilithe mar bhreiseán beathaithe le haghaidh gach speicis ainmhíoch seachas cait (IO L 324, 6.10.2020, lch. 29).
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(7) Chinn an tÚdarás Eorpach um Shábháilteacht Bia (“an tÚdarás”) ina thuairim an 23 Meitheamh 2021 (6) nach bhfuil 
tionchar díobhálach ag hiodrocsanasól búitilithe ar shláinte ainmhithe, ar shábháilteacht an tomhaltóra ná ar an 
gcomhshaol, faoi na coinníollacha úsáide atá beartaithe. Chinn sé freisin gur cheart a mheas gur greannaitheoir don 
chraiceann agus do na súile agus gur íogróir craicinn féideartha atá sa bhreiseán. Dá bhrí sin, measann an Coimisiún 
gur cheart bearta cosanta iomchuí a dhéanamh chun éifeachtaí díobhálacha ar shláinte an duine a chosc, go háirithe 
a mhéid a bhaineann le húsáideoirí an bhreiseáin. Chinn an tÚdarás freisin, ós rud é go bhfuil hiodrocsanasól 
búitilithe údaraithe mar fhrithocsaídeoir lena úsáid i mbia ar leibhéil úsáide inchomparáide, nach gá aon staidéar a 
dhéanamh chun éifeachtúlacht hiodrocsanasóil bhúitilithe mar fhrithocsaídeoir i mbeatha le haghaidh cat a léiriú. 
D’fhíoraigh sé freisin an tuarascáil ar na modhanna a úsáidtear chun anailís a dhéanamh ar an mbreiseán beathaithe 
i mbeatha arna cur isteach ag an tSaotharlann Tagartha a bunaíodh le Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003.

(8) Léiríonn an measúnú ar hiodrocsanasól búitilithe go gcomhlíontar na coinníollacha maidir le húdarú dá bhforáiltear 
in Airteagal 5 de Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003. Dá réir sin, ba cheart úsáid hiodrocsanasóil bhúitilithe a údarú 
faoi mar a shonraítear san Iarscríbhinn a ghabhann leis an Rialachán seo.

(9) Ós rud é go bhfuil hiodrocsanasól búitilithe mar bhreiseán beathaithe le haghaidh cat réidh le bheith nua-údaraithe 
an tráth céanna a ghlacfar beart lena gceanglaítear an breiseán a tharraingt siar ón margadh faoi na coinníollacha 
maidir le húdarú roimhe seo i gcomhréir le hAirteagal 10(5) de Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003, níor cheart an 
tarraingt siar ón margadh sin cosc a chur ar chur i bhfeidhm éifeachtach an údaraithe nua. Tá téarmaí an údaraithe 
nua éagsúil leis na téarmaí a bhí ann roimhe seo go háirithe sa mhéid go ndéantar foráil leo maidir le tuairisc níos 
sonraí ar an mbreiseán agus maidir leis na modhanna anailíse gaolmhara, maidir le huimhir aitheantais nua an 
bhreiseáin agus le forálacha eile a bhaineann leis na treoracha úsáide agus le sábháilteacht na n-úsáideoirí i ndáil leis 
an mbreiseán agus leis an réamh-mheascán lena mbaineann.

(10) Ós rud é nach bhfuil aon chúis sábháilteachta ann lena n-éilítear hiodrocsanasól búitilithe a tharraingt siar ón 
margadh láithreach mar bhreiseán beathaithe le haghaidh cat faoi na coinníollacha maidir le húdarú roimhe seo, is 
iomchuí idirthréimhse theoranta a cheadú le haghaidh páirtithe leasmhara, idirthréimhse inar féidir na stoic 
hiodrocsanasóil bhúitilithe mar bhreiseán beathaithe le haghaidh cat, na réamh-mheascáin, na hábhair bheatha agus 
an bheatha cumaisc a tháirgtear leis an mbreiseán sin a ídiú, chun na ceanglais nua a eascraíonn as an údarú a 
chomhlíonadh.

(11) Na bearta dá bhforáiltear sa Rialachán seo, is bearta iad atá i gcomhréir leis an tuairim ón mBuanchoiste um Plandaí, 
Ainmhithe, Bia agus Beatha,

TAR ÉIS AN RIALACHÁN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Údarú

An tsubstaint a shonraítear san Iarscríbhinn a bhaineann le catagóir na mbreiseán “breiseáin theicneolaíocha” agus leis an 
bhfeidhmghrúpa “frithocsaídeoirí”, údaraítear í mar bhreiseán i gcothú ainmhithe, faoi réir na gcoinníollacha a leagtar síos 
san Iarscríbhinn sin.

Airteagal 2

Tarraingt siar ón margadh

Déanfar hiodrocsanasól búitilithe (E 320) a tharraingt siar ón margadh mar bhreiseán beathaithe le haghaidh cat a mhéid 
nach gcomhlíonann sé na coinníollacha a leagtar síos san údarú dá dtagraítear in Airteagal 1.

(6) EFSA Journal [Iris EFSA], 2021;19(7):6714.
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Airteagal 3

Bearta idirthréimhseacha a bhaineann leis an tarraingt siar ón margadh

1. Hiodrocsanasól búitilithe mar bhreiseán beathaithe le haghaidh cat agus na réamh-mheascáin ina bhfuil sé, a 
tháirgtear agus a lipéadaítear roimh an 11 Samhain 2022 i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme roimh an 11 Bealtaine 
2022, féadfar leanúint dá gcur ar an margadh agus dá n-úsáid go dtí go mbeidh na stoic atá ann cheana ídithe.

2. Beatha cumaisc agus ábhair bheatha ina bhfuil hiodrocsanasól búitilithe a bhfuil sé beartaithe iad a úsáid maidir le 
cait, a tháirgtear agus a lipéadaítear roimh an 11 Bealtaine 2023 i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme roimh an 
11 Bealtaine 2022, féadfar leanúint dá gcur ar an margadh agus dá n-úsáid go dtí go mbeidh na stoic atá ann cheana ídithe.

Airteagal 4

Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachán seo i bhfeidhm an fichiú lá tar éis lá a fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachán seo ina cheangal go huile agus go hiomlán agus beidh sé infheidhme go 
díreach i ngach Ballstát.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 20 Aibreán 2022.

Thar ceann an Choimisiúin
An tUachtarán

Ursula VON DER LEYEN
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IARSCRÍBHINN 

Uimhir 
aitheantais 

an 
bhreiseáin

Breiseán Foirmle cheimiceach, tuairisc, modhanna anailíse
Speiceas nó 

catagóir 
ainmhí

Uasteorainn 
aoise

Íoschion Uaschion

Forálacha eile Deireadh na 
tréimhse údaraithe

mg de shubstaint  
ghníomhach/kg d’ábhar 

beatha iomlán ina bhfuil 
cion taise 12 %

Catagóir: Breiseáin theicneolaíocha. Feidhmghrúpa: frithocsaídeoirí

1b320 Hiodrocsanasól 
búitilithe

Comhdhéanamh an bhreiseáin

Hiodrocsanasól búitilithe (BHA)
(≥ 98,5 %)

Foirm Sholadach Chéiriúil

Cait - - 150 1. Sna treoracha maidir le húsáid an 
bhreiseáin agus na réamh- 
mheascán, déanfar na dálaí stó
rála a shonrú.

2. Féadfar BHA a úsáid in éineacht le 
hiodrocsatolúéin bhúitilithe 
(BHT) suas le huaschion 150 mg 
den mheascán/kg d’ábhar beatha 
iomlán.

3. I gcás úsáideoirí an bhreiseáin 
agus na réamh-mheascán, bunó
idh oibreoirí gnólachtaí beath
aithe nósanna imeachta oib
ríochtúla agus bearta 
eagraíochtúla chun aghaidh a 
thabhairt ar na rioscaí a d’fhéad
fadh eascairt as a n-úsáid. I gcás 
nach féidir na rioscaí sin a 
dhíothú nó a laghdú an oiread 
agus is féidir leis na nósanna im
eachta agus na bearta sin, úsáid
fear an breiseán agus na réamh- 
mheascáin le trealamh cosanta 
pearsanta, lena n-áirítear cosaint 
don chraiceann, do na súile, agus 
don análú.

11 Bealtaine 
2032

Tréithriú na substainte gníomhaí

Meascán de:
— búitil-4-hiodrocsanasól 2-treasach
— búitil-4-hiodrocsanasól 3-treasach 

(≥ 85 %)

Uimh. CAS: 25013-16-5

C11H16O2

Modh anailíse (1)

Maidir le BHA a chainníochtú sa bhreiseán 
beathaithe:
— Crómatagrafaíocht Gháis cúpláilte le 

Brath Ianúcháin Lasrach (GC-FID) (modh 
FCC7)
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Maidir le BHA a chainníochtú i réamh- 
mheascáin agus in ábhair bheatha:
— Leachtchrómatagrafaíocht Ardfheidh

míochta Phas-Aisiompaithe cúpláilte le 
Brath Eagair Dé-óidí UltraViolait 
(RP-HPLC-UV-DAD, 285 nm)

(1) Tá sonraí faoi na modhanna anailíse ar fáil ag an seoladh seo a leanas sa tSaotharlann Tagartha: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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CINNTÍ

CINNEADH (AE) 2022/655 ÓN gCOMHAIRLE 

an 11 Aibreán 2022

maidir leis an seasamh atá le glacadh thar ceann an Aontais Eorpaigh sa Chomhairle 
Comhpháirtíochta arna bhunú leis an gComhaontú Comhpháirtíochta Cuimsitheach Feabhsaithe idir 
an tAontas Eorpach agus an Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach agus a mBallstáit, de 
pháirt, agus Poblacht na hAirméine, den pháirt eile, a mhéid a bhaineann le glacadh Rialacha Nós 
Imeachta na Comhairle Comhpháirtíochta agus Rialacha Nós Imeachta an Choiste 
Comhpháirtíochta, na bhfochoistí agus na gcomhlachtaí eile arna mbunú ag an gComhairle 

Comhpháirtíochta, agus bunú liosta na bhFochoistí, chun an Comhaontú sin a chur i bhfeidhm 

TÁ COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh, agus go háirithe Airteagal 91, Airteagal 100(2), 
Airteagal 207 agus Airteagal 209, i gcomhar le hAirteagal 218(8), an chéad fhomhír, agus Airteagal 218(9) de,

Ag féachaint don togra ón gCoimisiún Eorpach,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Rinneadh an Comhaontú Comhpháirtíochta Cuimsitheach Feabhsaithe idir an tAontas Eorpach agus an 
Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach agus a mBallstáit, de pháirt, agus Poblacht na hAirméine, den 
pháirt eile (1), (“an Comhaontú”) a shíniú sa Bhruiséil an 24 Samhain 2017 agus cuireadh i bhfeidhm é go sealadach 
ón 1 Meitheamh 2018 i leith.

(2) Le hAirteagal 362 agus Airteagal 363 den Chomhaontú, cuirtear Comhairle Comhpháirtíochta agus Coiste 
Comhpháirtíochta ar bun chun feidhmiú an Chomhaontaithe a éascú.

(3) De bhun Airteagal 362(4) den Chomhaontú, tá a rialacha nós imeachta féin le bunú ag an gComhairle 
Comhpháirtíochta. De bhun Airteagal 363(4) den Chomhaontú, tá dualgais agus feidhmiú an Choiste 
Comhpháirtíochta le cinneadh aici ina rialacha nós imeachta.

(4) Is gá Rialacha Nós Imeachta na Comhairle Comhpháirtíochta agus Rialacha Nós Imeachta an Choiste 
Comhpháirtíochta a ghlacadh chun feidhmiú éifeachtach an Chomhaontaithe a áirithiú.

(5) I gcomhréir le Cinneadh (AE) 2018/104 ón gComhairle (2), le linn thréimhse chur i bhfeidhm sealadach an 
Chomhaontaithe, ní féidir leis an gComhairle Comhpháirtíochta cinntí a dhéanamh ach amháin na cinntí sin a 
bhaineann le hábhair a thagann faoi raon feidhme chur i bhfeidhm sealadach an Chomhaontaithe dá bhforáiltear sa 
Chinneadh sin.

(6) De bhun Airteagal 364(2) den Chomhaontú, is féidir leis an gComhairle Comhpháirtíochta a chinneadh fochoistí 
agus comhlachtaí eile a chur ar bun i réimsí ar leith a bheidh in ann cuidiú léi a dualgais a dhéanamh. Thairis sin, tá 
comhdhéanamh, dualgais agus feidhmiú na bhfochoistí agus na gcomhlachtaí eile sin le cinneadh ag an gComhairle 
Comhpháirtíochta ina rialacha nós imeachta.

(7) Tá Rialacha Nós Imeachta na Comhairle Comhpháirtíochta agus Rialacha Nós Imeachta an Choiste 
Comhpháirtíochta, na bhfochoistí agus na gcomhlachtaí eile le glacadh ag an gComhairle Comhpháirtíochta.

(1) IO L 23, 26.1.2018, lch. 4.
(2) Cinneadh (AE) 2018/104 ón gComhairle an 20 Samhain 2017 maidir le síniú, thar ceann an Aontais Eorpaigh, agus cur i bhfeidhm 

sealadach an Chomhaontaithe Comhpháirtíochta Chuimsithigh Fheabhsaithe idir an tAontas Eorpach agus an Comhphobal Eorpach 
do Fhuinneamh Adamhach agus a mBallstáit, de pháirt, agus Poblacht na hAirméine, den pháirt eile (IO L 23, 26.1.2018, lch. 1).
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(8) Is iomchuí an seasamh atá le glacadh thar ceann an Aontais sa Chomhairle Comhpháirtíochta a bhunú, ós rud é go 
mbeidh an Cinneadh lena nglactar Rialacha Nós Imeachta na Comhairle Comhpháirtíochta agus Rialacha Nós 
Imeachta an Choiste Comhpháirtíochta, na bhfochoistí agus na gcomhlachtaí eile arna mbunú ag an gComhairle 
Comhpháirtíochta, agus lena mbunaítear liosta na bhfochoistí, ina cheangal ar an Aontas.

(9) Ba cheart, dá bhrí sin, seasamh an Aontais sa Comhairle Comhpháirtíochta a bhunú ar an dréachtchinneadh ón 
gComhairle Comhpháirtíochta atá i gceangal leis seo.

(10) Lena breithiúnas an 2 Meán Fómhair 2021 i gCás C-180/20 (3), chuir Cúirt Bhreithiúnais an Aontais Eorpaigh 
Cinneadh (AE) 2020/245 ón gComhairle (4) agus Cinneadh (AE) 2020/246 ón gComhairle (5) ar neamhní agus 
d’ordaigh sí go gcoinneofaí éifeachtaí na gCinntí sin go dtí go nglacfaidh an Chomhairle cinneadh nua. Dá bhrí sin, 
ba cheart don Chomhairle cinneadh nua a glacadh maidir le seasamh an Aontais sa Chomhairle Comhpháirtíochta a 
chomhlíonfaidh an breithiúnas sin,

TAR ÉIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

1. Maidir leis an seasamh atá le glacadh thar ceann an Aontais Eorpaigh sa Chomhairle Comhpháirtíochta arna bunú leis 
an gComhaontú Comhpháirtíochta Cuimsitheach Feabhsaithe idir an tAontas Eorpach agus an Comhphobal Eorpach do 
Fhuinneamh Adamhach agus a mBallstáit, de pháirt, agus Poblacht na hAirméine, den pháirt eile, a mhéid a bhaineann le 
glacadh Rialacha Nós Imeachta na Comhairle Comhpháirtíochta agus Rialacha Nós Imeachta an Choiste 
Comhpháirtíochta, na bhfochoistí agus na gcomhlachtaí eile arna mbunú ag an gComhairle Comhpháirtíochta, agus bunú 
liosta na bhFochoistí, chun an Comhaontú sin a chur i bhfeidhm, beidh sé bunaithe ar an dréachtchinneadh ón 
gComhairle Comhpháirtíochta atá i gceangal leis an gCinneadh seo.

2. Féadfaidh ionadaithe an Aontais glacadh le mionathruithe teicniúla ar an dréachtchinneadh sa Comhairle 
Comhpháirtíochta gan cinneadh eile ón gComhairle.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm ar dháta a ghlactha.

Arna dhéanamh i Lucsamburg, 11 Aibreán 2022.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtarán

J. BORRELL FONTELLES

(3) Breithiúnas ón gCúirt Bhreithiúnais an 2 Meán Fómhair 2021, an Coimisiún v an Chomhairle, C-180/20, ECLI:EU:C:2021:658.
(4) Cinneadh (AE) 2020/245 ón gComhairle an 17 Feabhra 2020 maidir leis an seasamh a ghlacfar thar ceann an Aontais Eorpaigh 

laistigh den Chomhairle Comhpháirtíochta arna bhunú leis an gComhaontú Comhpháirtíochta Cuimsitheach Feabhsaithe idir an 
tAontas Eorpach agus an Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach agus a mBallstáit, de pháirt amháin, agus Poblacht na 
hAirméine, den pháirt eile, a mhéid a bhaineann le glacadh Rialacha Nós Imeachta na Comhairle Comhpháirtíochta agus Rialacha Nós 
Imeachta an Choiste Comhpháirtíochta, na bhfochoistí agus na gcomhlachtaí eile arna mbunú ag an gComhairle Comhpháirtíochta, 
agus bunú liosta na bhfochoistí, chun an Comhaontú sin a chur i bhfeidhm cé is moite de Theideal II de (IO L 52, 25.2.2020, lch. 3).

(5) Cinneadh (AE) 2020/246 ón gComhairle an 17 Feabhra 2020 maidir leis an seasamh a ghlacfar thar ceann an Aontais Eorpaigh 
laistigh den Chomhairle Comhpháirtíochta arna bhunú leis an gComhaontú Comhpháirtíochta Cuimsitheach Feabhsaithe idir an 
tAontas Eorpach agus an Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach agus a mBallstáit, de pháirt amháin, agus Poblacht na 
hAirméine, den pháirt eile, a mhéid a bhaineann le glacadh Rialacha Nós Imeachta na Comhairle Comhpháirtíochta agus Rialacha Nós 
Imeachta an Choiste Comhpháirtíochta, na bhfochoistí agus na gcomhlachtaí eile arna mbunú ag an gComhairle Comhpháirtíochta, 
agus bunú liosta na bhfochoistí, chun an Comhaontú sin a chur i bhfeidhm cé is moite de Theideal II de (IO L 52, 25.2.2020, lch. 5).
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DRÉACHT 

CINNEADH UIMH. …/… ÓN gCOMHAIRLE COMHPHÁIRTÍOCHTA IDIR AN tAONTAS AGUS 
POBLACHT NA hAIRMÉINE 

an … 

lena nglactar a Rialacha Nós Imeachta agus na Rialacha Nós Imeachta sin atá ag an gCoiste 
Comhpháirtíochta, ag fochoistí agus ag comhlachtaí eile arna mbunú ag an gComhairle 

Comhpháirtíochta, agus lena mbunaítear liosta na bhfochoistí 

TÁ AN CHOMHAIRLE COMHPHÁIRTÍOCHTA IDIR AN tAONTAS AGUS POBLACHT NA hAIRMÉINE,

Ag féachaint don Chomhaontú Comhpháirtíochta Cuimsitheach Feabhsaithe idir an tAontas Eorpach agus an Comhphobal 
Eorpach do Fhuinneamh Adamhach agus a mBallstáit, de pháirt, agus Poblacht na hAirméine, den pháirt eile (1) (“an 
Comhaontú”) a síníodh sa Bhruiséil an 24 Samhain 2017,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) I gcomhréir le hAirteagal 385 den Chomhaontú, tá codanna den Chomhaontú le cur i bhfeidhm go sealadach.

(2) De bhun Airteagal 362(4) den Chomhaontú, tá a rialacha nós imeachta féin le bunú ag an gComhairle 
Comhpháirtíochta.

(3) De bhun Airteagal 363(4) den Chomhaontú, tá an Chomhairle Comhpháirtíochta dualgais agus feidhmiú an Choiste 
Comhpháirtíochta ina rialacha nós imeachta.

(4) De bhun Airteagal 364(2) den Chomhaontú, is féidir leis an gComhairle Comhpháirtíochta a chinneadh fochoistí 
agus comhlachtaí eile a chur ar bun i réimsí ar leith atá riachtanach chun an Comhaontú a chur chun feidhme agus 
is í an Chomhairle Comhpháirtíochta a chinneann comhdhéanamh, dualgais agus feidhmiú na bhfochoistí agus na 
gcomhlachtaí sin.

TAR ÉIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Glactar leis seo Rialacha Nós Imeachta na Comhairle Comhpháirtíochta agus Rialacha Nós Imeachta an Choiste 
Comhpháirtíochta, na bhfochoistí agus na gcomhlachtaí eile arna mbunú ag an gComhairle Comhpháirtíochta, mar a 
leagtar amach in Iarscríbhinní I, II agus III.

Airteagal 2

Bunaítear leis seo na Fochoistí a liostaítear in Iarscríbhinn IV.

Airteagal 3

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm ar dháta a ghlactha.

Arna dhéanamh in/sa ...,

Thar ceann na Comhairle Comhpháirtíochta
An cathaoirleach

(1) IO L 23, 26.1.2018, lch. 4.

GA Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh 21.4.2022 L 119/91  



IARSCRÍBHINN I 

RIALACHA NÓS IMEACHTA NA COMHAIRLE COMHPHÁIRTÍOCHTA 

Airteagal 1

Forálacha ginearálta

1. Comhlíonfaidh an Chomhairle Comhpháirtíochta a bunaíodh i gcomhréir le hAirteagal 362(1) den Chomhaontú 
dualgais, mar a fhoráiltear in Airteagal 362 den Chomhaontú.

2. Mar a fhoráiltear in Airteagal 362(2) den Chomhaontú, is ionadaithe de na Páirtithe ar leibhéal na n-airí a bheidh ar 
an gComhairle Comhpháirtíochta, agus tiocfaidh siad le chéile go tráthrialta, uair sa bhliain ar a laghad, agus nuair is gá sin 
de réir na n-imthosca. Cuirfear san áireamh i gcomhdhéanamh na Comhairle Comhpháirtíochta na saincheisteanna 
sonracha a dtabharfar aghaidh orthu ag aon chruinniú ar leith.

3. Mar a fhoráiltear in Airteagal 362(6) den Chomhaontú, agus chun na cuspóirí de a bhaint amach, beidh an 
chumhacht ag an gComhairle Comhpháirtíochta cinntí a dhéanamh faoi raon feidhme an Chomhaontaithe i gcásanna dá 
bhforáiltear ann. Beidh na cinntí sin ina gceangal ar na Páirtithe, agus ba cheart do na Páirtithe sin bearta iomchuí a 
dhéanamh lena gcur chun feidhme. Féadfaidh an Chomhairle Comhpháirtíochta moltaí a dhéanamh freisin. Is trí 
chomhaontú idir na Páirtithe a ghlacfaidh sí a cinntí agus a moltaí, agus urraim chuí á tabhairt do chur i gcrích nósanna 
imeachta inmheánacha na bPáirtithe faoi seach.

4. Chun críche na Rialacha Nós Imeachta seo, tuigfear an téarma “Páirtithe” mar a shainmhínítear é in Airteagal 382 den 
Chomhaontú.

Airteagal 2

Cathaoirleacht

Beidh cathaoirleacht na Comhairle Comhpháirtíochta ag na Páirtithe ar bhonn idirmhalartach. Tosóidh an chéad tréimhse 
ar dháta an chéad chruinnithe den Chomhairle Comhpháirtíochta agus críochnóidh sí an 31 Nollaig den bhliain chéanna. 
Beidh Páirtí an Aontais Eorpaigh ina chathaoirleach ar an gcéad Chomhairle Comhpháirtíochta.

Airteagal 3

Cruinnithe

1. Tiocfaidh an Chomhairle Comhpháirtíochta le chéile uair sa bhliain, agus nuair is gá sin de réir na n-imthosca, de 
thoil a chéile ó na Páirtithe. Mura gcomhaontóidh na Páirtithe a mhalairt, tionólfar an Chomhairle Comhpháirtíochta ag 
an ngnáthionad do chruinnithe de Chomhairle an Aontais Eorpaigh.

2. Tionólfar gach seisiún den Chomhairle Comhpháirtíochta ar dháta a gcomhaontóidh na Páirtithe.

3. Déanfaidh rúnaithe na Comhairle Comhpháirtíochta i gcomhpháirt le chéile, na cruinnithe den Chomhairle 
Comhpháirtíochta a thionóladh, i gcomhaontú le Cathaoirleach na Comhairle Comhpháirtíochta tráth nach déanaí ná 30 
lá féilire roimh lá an chruinnithe.

Airteagal 4

Ionadaíocht

1. Féadfaidh ionadaithe na bPáirtithe sa Chomhairle Comhpháirtíochta freastal ar na cruinnithe iad féin nó freastal a 
tharmligean ar oifigeach eile, a fheidhmeoidh na cearta uile thar a gceann.

2. Cuirfear ainm an oifigigh tharmligthe in iúl do Chathaoirleach na Comhairle Comhpháirtíochta i scríbhinn roimh an 
gcruinniú.
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Airteagal 5

Toscaireachtaí

1. Féadfaidh oifigigh ionadaithe na bPáirtithe sa Chomhairle Comhpháirtíochta a thionlacan. Roimh gach cruinniú, 
cuirfear Cathaoirleach na Comhairle Comhpháirtíochta ar an eolas, trí rúnaíocht na Comhairle Comhpháirtíochta, faoi 
chomhdhéanamh beartaithe gach Páirtí.

2. Féadfaidh an Chomhairle Comhpháirtíochta, trí chomhaontú idir na Páirtithe, cuireadh a thabhairt d'ionadaithe 
comhlachtaí eile de chuid na bPáirtithe nó do shaineolaithe neamhspleácha i réimse ábhar freastal ar a chuid cruinnithe i 
gcáil breathnóirí nó chun faisnéis a chur ar fáil faoi ábhair áirithe. Comhaontóidh na Páirtithe na téarmaí agus na 
coinníollacha faoina bhféadfaidh na breathnóirí sin freastal ar na cruinnithe.

Airteagal 6

An Rúnaíocht

Gníomhóidh oifigeach d'Ardrúnaíocht Chomhairle an Aontais Eorpaigh agus oifigeach d'Aireacht Gnóthaí Eachtracha 
Phoblacht na hAirméine i gcomhpháirt le chéile mar rúnaithe ar an gComhairle Comhpháirtíochta.

Airteagal 7

Comhfhreagras

1. Cuirfear comhfhreagras a sheolfar chuig an gComhairle Comhpháirtíochta ar aghaidh chuig rúnaí an Aontais 
Eorpaigh nó chuig rúnaí Phoblacht na hAirméine, agus cuirfidh an rúnaí sin an t-eolas in iúl don rúnaí eile.

2. Áiritheoidh rúnaithe na Comhairle Comhpháirtíochta go gcuirfear comhfhreagras ar aghaidh chuig Cathaoirleach na 
Comhairle Comhpháirtíochta, Ceann Toscaireachta an Pháirtí eile agus, i gcás inarb iomchuí, go scaipfear é ar ionadaithe na 
bPáirtithe sa Chomhairle Comhpháirtíochta.

3. Cuirfidh na rúnaithe, thar ceann an Chathaoirligh, teachtaireachtaí ón gCathaoirleach chuig na seolaithe. Cuirfear na 
teachtaireachtaí sin ar aghaidh, i gcás inarb iomchuí, chuig ionadaí na bPáirtithe sa Chomhairle Comhpháirtíochta.

Airteagal 8

Rúndacht

Mura gcinnfidh na Páirtithe a mhalairt, ní bheidh cruinnithe na Comhairle Comhpháirtíochta poiblí. Nuair a chuirfidh 
Páirtí faisnéis atá ainmnithe mar fhaisnéis rúnda faoi bhráid na Comhairle Comhpháirtíochta, déileálfaidh an Páirtí eile leis 
an bhfaisnéis dá réir.

Airteagal 9

Cláir oibre na gcruinnithe

1. Dréachtóidh Cathaoirleach na Comhairle Comhpháirtíochta clár oibre sealadach do gach cruinniú den Chomhairle 
Comhpháirtíochta. Cuirfidh rúnaithe na Comhairle Comhpháirtíochta é chuig na seolaithe dá dtagraítear in Airteagal 7 
tráth nach déanaí ná 20 lá féilire roimh an gcruinniú.

2. Áireofar ar an gclár oibre sealadach na míreanna a mholtar don Chathaoirleach lena n-áireamh ar an gclár oibre tráth 
nach déanaí ná 21 lá féilire roimh an gcruinniú. Ní áireofar na míreanna sin ar an gclár oibre sealadach mura mbeidh na 
doiciméid tacaíochta ábhartha seolta chuig an Rúnaíocht roimh dháta seolta an chláir oibre.
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3. Ag tús gach cruinnithe, glacfaidh an Chomhairle Comhpháirtíochta an clár oibre. Féadfar aon mhír eile seachas iad 
siúd atá ar an gclár oibre sealadach a chur leis an gclár oibre, má chomhaontaíonn ionadaithe na bPáirtithe amhlaidh.

4. Féadfaidh an Cathaoirleach, i gcomhairle le hionadaithe na bPáirtithe, na teorainneacha ama a shonraítear i mír 1 a 
laghdú chun na ceanglais a bhaineann le cás ar leith a chur san áireamh.

Airteagal 10

Miontuairiscí

1. Déanfaidh rúnaithe na Comhairle Comhpháirtíochta dréachtmhiontuairiscí gach cruinnithe a tharraingt suas i 
gcomhpháirt le chéile.

2. Sonrófar sna miontuairiscí, mar riail ghinearálta, do gach mír ar an gclár oibre:

(a) an doiciméadacht arna cur faoi bhráid na Comhairle Comhpháirtíochta;

(b) ráitis ar iarr ionadaí don Pháirtí sa Chomhairle Comhpháirtíochta iad a chur isteach sna miontuairiscí; agus

(c) saincheisteanna a chomhaontaigh na Páirtithe, amhail cinntí a glacadh, ráitis a comhaontaíodh agus aon chonclúidí.

3. Cuirfear na dréacht-mhiontuairiscí faoi bhráid na Comhairle Comhpháirtíochta lena bhformheas. Formhuineoidh an 
Chomhairle Comhpháirtíochta na dréachtmhiontuairiscí sin ag an gcéad chruinniú eile a bheidh aici. Ina mhalairt de chás, 
féadfar na dréacht-mhiontuairiscí sin a fhormhuiniú i scríbhinn.

Airteagal 11

Cinntí agus moltaí

1. Mar a fhoráiltear in Airteagal 362(6) den Chomhaontú, déanfaidh an Chomhairle Comhpháirtíochta cinntí agus 
moltaí trí chomhaontú frithpháirteach idir na Páirtithe agus nuair a chuirtear a nósanna imeachta inmheánacha faoi seach 
i gcrích.

2. Féadfaidh an Chomhairle Comhpháirtíochta cinntí a dhéanamh freisin nó moltaí a dhéanamh trí nós imeachta i 
scríbhinn, má chomhaontaíonn ionadaithe na bPáirtithe amhlaidh. Chun na críche sin, scaipfidh Cathaoirleach na 
Comhairle Comhpháirtíochta an dréachtchinneadh nó an dréachtmholadh i scríbhinn ar ionadaithe na bPáirtithe i 
gcomhréir le hAirteagal 7, laistigh den teorainn ama 21 lá féilire. Déanfaidh ionadaithe na bPáirtithe sa Chomhairle 
Comhpháirtíochta aon fhorchoimeádais nó aon leasuithe is mian leo a dhéanamh a chur in iúl laistigh den teorainn ama 
sin. Féadfaidh an Cathaoirleach, i gcomhairle leis na Páirtithe, an teorainn ama a ghiorrú chun ceanglais a bhaineann le cás 
ar leith a chur san áireamh.

3. Féadfaidh an Chomhairle Comhpháirtíochta, de réir bhrí Airteagal 362(6) den Chomhaontú, cinntí a ghlacadh nó 
moltaí a dhéanamh a mbeidh sraithuimhir, dáta a nglactha agus tuairisc ar a n-ábhar ina ndiaidh. Síneoidh an 
Cathaoirleach na cinntí agus na moltaí sin agus fíordheimhneoidh rúnaithe na Comhairle Comhpháirtíochta iad. Scaipfear 
na cinntí agus na moltaí sin i gcomhréir le hAirteagal 7 de na Rialacha Nós Imeachta seo. Féadfaidh gach Páirtí cinneadh a 
dhéanamh maidir le foilsiú chinntí agus mholtaí na Comhairle Comhpháirtíochta ina fhoilseachán oifigiúil faoi seach.

4. Tiocfaidh gach cinneadh ón gComhairle Comhpháirtíochta i bhfeidhm ar an dáta a nglacfar é mura bhforáiltear a 
mhalairt leis an gcinneadh nó leis an moladh.

Airteagal 12

Teangacha

1. Is iad teangacha oifigiúla na Comhairle Comhpháirtíochta teangacha oifigiúla na bPáirtithe.
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2. Is é an Béarla an teanga oibre a bheidh ag an gComhairle Comhpháirtíochta. Mura gcinnfear a mhalairt, bunóidh an 
Chomhairle Comhpháirtíochta a pléití ar dhoiciméadacht a ullmhófar sa teanga sin.

Airteagal 13

Speansais

1. Íocfaidh gach páirtí as aon speansais a thabhóidh sé de thoradh ar a bheith rannpháirteach i gcruinnithe na Comhairle 
Comhpháirtíochta, maidir le caiteachas foirne, taistil agus cothaithe araon, agus caiteachas poist agus teileachumarsáide.

2. Is ar an Aontas Eorpach a thitfidh an caiteachas a bhaineann le hateangaireacht le linn cruinnithe, aistriúcháin agus 
atáirgeadh doiciméad.

3. Is ar an bPáirtí a óstálfaidh na cruinnithe a thitfidh aon chostas eile a bhaineann le heagrú ábhartha na gcruinnithe.

Airteagal 14

Coiste agus fochoistí na Comhpháirtíochta

1. I gcomhréir le hAirteagal 363 den Chomhaontú, tabharfaidh an Coiste Comhpháirtíochta cúnamh don Chomhairle 
Comhpháirtíochta i gcomhlíonadh a cuid dualgas agus feidhmeanna. Ionadaithe de chuid na bPáirtithe ar leibhéal na 
n-oifigeach sinsearach a bheidh ar an gCoiste Comhpháirtíochta.

2. I gcásanna ina dtagraítear sa Chomhaontú d'oibleagáid dul i gcomhairle nó d'fhéidearthacht dul i gcomhairle nó ina 
gcinneann na Páirtithe trí chomhaontú frithpháirteach dul i gcomhairle lena chéile, féadfar an comhairliúchán sin a 
dhéanamh laistigh den Choiste Comhpháirtíochta, mura bhforáiltear a mhalairt sa Chomhaontú. Féadfaidh an 
comhairliúchán leanúint ar aghaidh sa Chomhairle Comhpháirtíochta, má chomhaontaíonn na Páirtithe amhlaidh.

3. De bhun Airteagal 364(2) den Chomhaontú, féadfaidh an Chomhairle Comhpháirtíochta a chinneadh fochoistí agus 
comhlachtaí eile a chur ar bun i réimsí ar leith atá riachtanach chun an Comhaontú a chur chun feidhme agus cinnfidh sí 
an comhdhéanamh, na dualgais agus an feidhmiú a bheidh acu.

4. Ar chomhaontú ó na Páirtithe, féadfaidh an Chomhairle Comhpháirtíochta liosta na bhFochoistí agus na 
gcomhlachtaí eile a mhodhnú mar a leagtar amach in Iarscríbhinn IV.

Airteagal 15

Na Rialacha Nós Imeachta a Leasú

Féadfar na Rialacha Nós Imeachta seo a leasú i gcomhréir le hAirteagal 11.
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IARSCRÍBHINN II 

RIALACHA NÓS IMEACHTA AN CHOISTE COMHPHÁIRTÍOCHTA 

Airteagal 1

Forálacha ginearálta

1. Tabharfaidh an Coiste Comhpháirtíochta arna bhunú i gcomhréir le hAirteagal 363(1) den Chomhaontú cúnamh don 
Chomhairle Comhpháirtíochta i gcomhlíonadh a cuid dualgas agus déanfaidh sé na cúraimí dá bhforáiltear sa Chomhaontú 
agus atá sannta dó ag an gComhairle Comhpháirtíochta.

2. Ullmhóidh an Coiste Comhpháirtíochta cruinnithe agus pléití na Comhairle Comhpháirtíochta, cuirfidh sé cinneadh 
na Comhairle Comhpháirtíochta chun feidhme nuair is iomchuí sin agus áiritheoidh sé dea-fheidhmiú an Chomhaontaithe 
i gcoitinne. Déanfaidh an Coiste Comhpháirtíochta aon ní a tharchuirfidh an Chomhairle Comhpháirtíochta chuige a 
mheas chomh maith le haon ní eile a d'fhéadfadh teach chun solais, ó lá go lá, i gcur chun feidhme an Chomhaontaithe.

3. Ionadaithe na bPáirtithe ar leibhéal na n-oifigeach sinsearach a bheidh ar an gCoiste Comhpháirtíochta.

4. Mar a fhoráiltear in Airteagal 363(6) den Chomhaontú, beidh an chumhacht ag an gCoiste Comhpháirtíochta cinntí a 
ghlacadh i réimsí ina bhfuil cumhachtaí tarmligthe chuige ag an gComhairle Comhpháirtíochta agus sna cásanna dá 
bhforáiltear sa Chomhaontú. Beidh na cinntí sin ina gceangal ar na Páirtithe, a dhéanfaidh na bearta iomchuí chun iad a 
chur chun feidhme. Glacfaidh an Coiste Comhpháirtíochta a chinntí trí chomhaontú idir na Páirtithe, faoi réir thabhairt 
chun críche nósanna imeachta inmheánacha na bPáirtithe faoi seach.

5. Chun críche na Rialacha Nós Imeachta seo, tuigfear an téarma "Páirtithe" mar a shainmhínítear é in Airteagal 382 den 
Chomhaontú.

Airteagal 2

Foirmíocht

1. Beidh plé ag an gCoiste Comhpháirtíochta agus gníomhóidh sé i bhfoirmíocht trádála agus aghaidh á tabhairt aige ar 
ábhair a bhaineann le Teideal VI (Trádáil agus ábhair a bhaineann le trádáil) den Chomhaontú.

2. I gcás ina dtagann an Coiste Comhpháirtíochta le chéile i bhfoirmíocht shonrach, i gcomhréir le hAirteagal 363(7) 
den Chomhaontú, chun aghaidh a thabhairt ar shaincheisteanna ábhartha a bhaineann le Teideal VI (Trádáil agus ábhair a 
bhaineann le trádáil) de, oifigigh shinsearacha ón Coimisiún Eorpach agus ó Phoblacht na hAirméine atá freagrach as 
trádáil agus as ábhair a bhaineann le trádáil a bheidh ar an gCoiste. Ionadaí ón gCoimisiún Eorpach nó ó Phoblacht na 
hAirméine atá i gceannas ar thrádáil agus ábhair a bhaineann le trádáil a bheidh sa Chathaoir ar an gCoiste 
Comhpháirtíochta nuair a thiocfaidh sé le chéile i bhfoirmíocht trádála. Freastalóidh ionadaí de chuid na Seirbhíse Eorpaí 
Gníomhaíochta Seachtraí ar na cruinnithe.

Airteagal 3

Toscaireachtaí

1. Féadfaidh oifigigh ionadaithe an Choiste Comhpháirtíochta a thionlacan. Roimh gach cruinniú, cuirfear 
Cathaoirleach an Choiste Comhpháirtíochta ar an eolas, trí rúnaíocht an Choiste Comhpháirtíochta, faoi chomhdhéanamh 
beartaithe gach toscaireachta.

2. Féadfaidh an Coiste Comhpháirtíochta, trí chomhaontú idir na Páirtithe, cuireadh a thabhairt d'ionadaithe 
comhlachtaí eile de chuid na bPáirtithe nó do shaineolaithe neamhspleácha i réimse ábhair freastal ar a chuid cruinnithe i 
gcáil breathnóirí nó chun faisnéis a chur ar fáil faoi ábhair áirithe. Comhaontóidh na Páirtithe na téarmaí agus na 
coinníollacha faoina bhféadfaidh na breathnóirí sin freastal ar na cruinnithe.

3. Roimh gach cruinniú, cuirfear na Páirtithe ar an eolas, trí rúnaíocht an Choiste Comhpháirtíochta, faoi 
chomhdhéanamh beartaithe gach toscaireachta a fhreastalóidh ar an gcruinniú ar an dá thaobh.
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Airteagal 4

Cathaoirleacht

1. Beidh ionadaí thar ceann Pháirtí an Aontais Eorpaigh agus ionadaí thar ceann Phoblacht na hAirméine ina 
chathaoirleach ar an gCoiste Comhpháirtíochta gach ré seal.

2. An Páirtí a bheidh sa chathaoir ar an gComhairle Comhpháirtíochta beidh siad sa chathaoir ar an gCoiste 
Comhpháirtíochta chomh maith.

Airteagal 5

Cruinnithe

1. Mura gcomhaontóidh na Páirtithe a mhalairt, tiocfaidh an Coiste Comhpháirtíochta le chéile go rialta agus uair 
amháin sa bhliain ar a laghad. Féadfar seisiúin speisialta den Choiste Comhpháirtíochta a thionól ar iarratas ó Pháirtí, má 
chomhaontaíonn na Páirtithe go léir.

2. Déanfaidh an Cathaoirleach ar an gcoiste Comhpháirtíochta gach cruinniú a ghairm ag áit agus ar dháta a 
chomhaontóidh na Páirtithe. Eiseoidh rúnaíocht an Choiste Comhpháirtíochta an fógra lena ndéanfar an cruinniú a 
ghairm tráth nach déanaí ná trí mhí, roimh thús an chruinnithe, mura gcomhaontaíonn na Páirtithe a mhalairt.

3. Tiocfaidh an Coiste Comhpháirtíochta le chéile uair sa bhliain, ar a laghad i bhfoirmíocht trádála agus nuair is gá sin.

4. Aon uair is féidir, déanfar cruinniú rialta na Coiste Comhpháirtíochta a ghairm in am trátha, roimh an gcruinniú 
rialta den Chomhairle Comhpháirtíochta.

5. Mar eisceacht agus má chomhaontaíonn na Cinn Toscaireachtaí amhlaidh, féadfar cruinnithe an Choiste 
Comhpháirtíochta a thionól ar aon mhodh teicneolaíoch comhaontaithe, amhail físchomhdháil.

Airteagal 6

An Rúnaíocht

1. Gníomhóidh oifigeach de chuid na Seirbhíse Eorpaí Gníomhaíochta Seachtraí agus oifigeach d'Aireacht Gnóthaí 
Eachtracha Phoblacht na hAirméine i gcomhpháirt le chéile mar rúnaithe den Choiste Comhpháirtíochta i bhfoirmíocht 
ghinearálta. Cuirfidh siad cúraimí rúnaíochta i gcrích i gcomhpháirt le chéile agus de mheon muiníne frithpháirtí agus 
comhair, mura bhforáiltear a mhalairt sna Rialacha Nós Imeachta seo.

2. Gníomhóidh oifigeach ón gCoimisiún Eorpach agus oifigeach ó Phoblacht na hAirméine atá i gceannas ar thrádáil 
agus ar ábhair a bhaineann le trádáil i gcomhpháirt le chéile mar rúnaithe ar an gCoiste Comhpháirtíochta i bhfoirmíocht 
trádála.

Airteagal 7

Comhfhreagras

1. Cuirfear comhfhreagras a sheolfar chuig an gCoiste Comhpháirtíochta ar aghaidh chuig rúnaí ceann den dá Pháirtí, 
agus cuirfidh an rúnaí sin an t-eolas in iúl don rúnaí eile.

2. Áiritheoidh rúnaíocht an Choiste Comhpháirtíochta go gcuirfear comhfhreagras a sheolfar chuig an gCoiste 
Comhpháirtíochta ar aghaidh chuig Cathaoirleach an Choiste Comhpháirtíochta agus go scaipfear é, i gcás inarb iomchuí, 
ar ionadaithe an Choiste Comhpháirtíochta mar dhoiciméid dá dtagraítear in Airteagal 8.

3. Cuirfidh an rúnaíocht, thar ceann an Chathaoirligh, comhfhreagras ón gCathaoirleach chuig na Páirtithe. Cuirfear an 
comhfhreagras sin ar aghaidh, i gcás inarb iomchuí, chuig ionadaithe an Choiste Comhpháirtíochta i gcomhréir le 
hAirteagal 8.
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Airteagal 8

Doiciméid

1. Is trí na rúnaithe sa Choiste Comhpháirtíochta a scaipfear doiciméid.

2. Tarchuirfidh Páirtí a chuid doiciméad chuig a rúnaí agus tarchuirfidh an rúnaí sin na doiciméid sin chuig rúnaí an 
Pháirtí eile.

3. Scaipfidh rúnaí an Aontais Eorpaigh na doiciméid ar ionadaithe ábhartha Pháirtí an Aontais Eorpaigh agus cuirfidh sé 
rúnaí Phoblacht na hAirméine i gcóip go córasach agus an comhfhreagras sin á scaipeadh.

4. Scaipfidh rúnaí Phoblacht na hAirméine na doiciméid ar na hionadaithe ábhartha de chuid Phoblacht na hAirméine 
agus cuirfidh sé rúnaí an Aontais Eorpaigh i gcóip go córasach agus an comhfhreagras sin á scaipeadh.

Airteagal 9

Rúndacht

Mura gcinnfear a mhalairt idir na Páirtithe, ní bheidh cruinnithe an Choiste Comhpháirtíochta poiblí. Nuair a chuirfidh Páirtí 
faisnéis atá ainmnithe mar fhaisnéis rúnda faoi bhráid an Choiste Comhpháirtíochta, déileálfaidh an Páirtí eile leis an bhfaisnéis dá 
réir.

Airteagal 10

Cláir oibre na gcruinnithe

1. Dréachtóidh rúnaíocht an Choiste Comhpháirtíochta dréachtchlár oibre le haghaidh gach cruinnithe den Choiste 
Comhpháirtíochta mar aon le dréacht-chonclúidí oibríochtúla dá bhforáiltear in Airteagal 11 ar bhonn tograí arna 
ndéanamh ag na Páirtithe. Áireofar sa dréachtchlár oibre ábhair a fuair rúnaíocht an Choiste Comhpháirtíochta ó Pháirtí 
lena gcur ar an gclár oibre.

2. Déanfar an dréachtchlár oibre, mar aon leis na doiciméid tacaíochta ábhartha, a scaipeadh i gcomhréir le hAirteagal 7 
agus tráth nach déanaí ná mí amháin roimh thús an chruinnithe.

3. Glacfaidh an Coiste Comhpháirtíochta an clár oibre ag tús gach cruinnithe. Féadfar na míreanna eile seachas iad siúd 
atá ar an gclár oibre sealadach a chur leis an gclár oibre, má chomhaontaíonn na Páirtithe amhlaidh.

4. Féadfaidh Cathaoirleach chruinniú an Choiste Comhpháirtíochta, ar chomhaontú ón bPáirtí eile, cuireadh a thabhairt 
d'ionadaithe ó chomhlachtaí eile de chuid na bPáirtithe nó do shaineolaithe neamhspleácha i réimse ábhair ar bhonn ad hoc 
freastal ar a chuid cruinnithe chun faisnéis a sholáthar faoi ábhair shonracha. Áiritheoidh na Páirtithe go n-urramóidh na 
breathnóirí nó na saineolaithe sin aon cheanglais rúndachta.

5. Féadfaidh Cathaoirleach chruinniú an Choiste Comhpháirtíochta na teorainneacha ama dá bhforáiltear i mír 2 a 
laghdú, i gcomhairle leis na Páirtithe, chun imthosca speisialta a chur san áireamh.

Airteagal 11

Miontuairiscí agus conclúidí oibríochtúla

1. Déanfaidh rúnaithe an Choiste Comhpháirtíochta dréacht-mhiontuairiscí gach cruinnithe den Choiste 
Comhpháirtíochta a tharraingt suas i gcomhpháirt, laistigh de mhí amháin tar éis an chruinnithe.

2. Soláthrófar an clár oibre sna miontuairiscí, mar riail ghinearálta, mar aon le liosta de na rannpháirtithe ag an 
gcruinniú, lena n-áirítear aon bhreathnóirí nó saineolaithe a bheidh i láthair, agus conclúidí oibríochtúla ón gcruinniú, 
amhail dá bhforáiltear i mír 4, agus léireofar na nithe seo a leanas i gcás na míreanna ar fad ar an gclár oibre:

(a) an doiciméadacht arna cur faoi bhráid an Choiste Comhpháirtíochta;

(b) ráitis ar iarr an Coiste Comhpháirtíochta iad a chur isteach sna miontuairiscí.
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3. Cuirfear na dréacht-mhiontuairiscí faoi bhráid an Choiste Comhpháirtíochta lena bhformheas ag a chéad chruinniú 
eile. Ina mhalairt de chás, is féidir na dréacht-mhiontuairiscí sin a fhormheas i scríbhinn. Déanfar dréacht-mhiontuairiscí 
an Choiste Comhpháirtíochta i bhfoirmíocht trádála a fhormheas laistigh de thrí mhí ó gach cruinniú. Cuirfear cóip chuig 
gach seolaí dá dtagraítear in Airteagal 7.

4. Ba cheart do rúnaí Choiste Comhpháirtíochta an Pháirtí a bhfuil cathaoirleacht an Choiste Comhpháirtíochta aige 
dréachtchonclúidí oibríochtúla gach cruinnithe a tharraingt suas. Scaipfear na dréachtchonclúidí oibríochtúla ar na 
toscaireachtaí mar aon leis an gclár oibre, de ghnáth tráth nach déanaí ná seacht lá féilire roimh thús an chruinnithe ina 
dhiaidh sin. Déanfar na dréachtchonclúidí oibríochtúla a nuashonrú agus an cruinniú ag dul ar aghaidh ionas go 
nglacfaidh an Coiste Comhpháirtíochta na conclúidí oibríochtúla ag deireadh an chruinnithe, mura gcomhaontóidh na 
Páirtithe a mhalairt, lena léireofar na gníomhaíochtaí leantacha atá beartaithe ag na Páirtithe. A luaithe a chomhaontófar 
iad, cuirfear na conclúidí oibríochtúla i gceangal leis na miontuairiscí agus déanfar athbhreithniú ar an gcur chun feidhme 
ag aon chruinniú a bheidh ag an gCoiste Comhpháirtíochta ina dhiaidh sin. Chuige sin, glacfaidh an Coiste 
Comhpháirtíochta teimpléad lena mbeifear in ann gach pointe gníomhaíochta a rianú i gcomhthéacs spriocdháta 
shonraigh.

Airteagal 12

Cinntí agus moltaí

1. I gcásanna sonracha ina dtugtar leis an gComhaontú an chumhacht chun cinntí a ghlacadh nó i gcás ina bhfuil 
cumhacht den sórt sin tarmligthe chuige ag an gComhairle Comhpháirtíochta, déanfaidh an Coiste Comhpháirtíochta na 
cinntí sin. Déanfar cinntí agus moltaí trí chomhaontú frithpháirteach idir na Páirtithe. Síneoidh Cathaoirleach an Choiste 
Comhpháirtíochta gach cinneadh nó gach moladh agus fíordheimhneoidh rúnaithe an Choiste Comhpháirtíochta iad.

2. Féadfaidh an Coiste Comhpháirtíochta cinntí a dhéanamh nó moltaí a dhéanamh trí nós imeachta i scríbhinn, má 
chomhaontaíonn na Páirtithe leis sin. Tiocfaidh gach cinneadh i bhfeidhm ar dháta a ghlactha mura bhforáiltear a mhalairt 
ann. Is é a bheidh sa nós imeachta i scríbhinn malartú nótaí idir na rúnaithe, ag gníomhú dóibh i gcomhaontú leis na 
Páirtithe. Chun na críche sin, scaipfear téacs an togra i gcomhréir le hAirteagal 7 tráth nach déanaí ná 21 lá féilire a 
gcuirfear aon fhorchoimeádais nó leasuithe in iúl lena linn. I gcomhairle leis na Páirtithe, féadfaidh an Cathaoirleach na 
teorainneacha ama a shonraítear sa mhír seo a laghdú nó a shíneadh d'fhonn imthosca speisialta a chur san áireamh. A 
luaithe a chomhaontófar an téacs, síneoidh an Cathaoirleach an cinneadh nó an moladh agus fíordheimhneoidh na 
rúnaithe é.

3. Déanfar na cinntí agus na moltaí a scaipeadh ar na Páirtithe.

4. Féadfaidh gach Páirtí cinneadh a dhéanamh maidir le foilsiú na gcinntí agus na moltaí ón gCoiste Comhpháirtíochta 
ina fhoilseachán oifigiúil faoi seach.

Airteagal 13

Tuarascálacha

Tabharfaidh an Coiste Comhpháirtíochta tuairisc don Chomhairle Comhpháirtíochta maidir lena chuid gníomhaíochtaí 
agus gníomhaíochtaí a chuid fochoistí agus comhlachtaí eile ag gach gnáthchruinniú den Chomhairle Comhpháirtíochta.

Airteagal 14

Teangacha

1. Is iad teangacha oifigiúla na bPáirtithe teangacha oifigiúla an Choiste Comhpháirtíochta.

2. Béarla a bheidh i dteanga oibre an Choiste Comhpháirtíochta. Mura gcinnfear a mhalairt, is i mBéarla a bheidh pléití 
an Choiste Comhpháirtíochta agus ullmhófar an doiciméadacht sa teanga sin. Féadfaidh gach Páirtí speansais a chur ar fáil, 
dá stuaim féin, le haghaidh ateangaireacht agus aistriúchán go dtí a theangacha oifigiúla.
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Airteagal 15

Speansais

1. Íocfaidh gach páirtí as aon speansais a thabhóidh sé de thoradh ar a bheith rannpháirteach i gcruinnithe an Choiste 
Comhpháirtíochta, maidir le caiteachas foirne, taistil agus cothaithe araon, agus le caiteachas poist agus teileachumarsáide.

2. Is é an Páirtí a bheidh ina óstach ar an gcruinniú a sheasfaidh an caiteachas i ndáil le cruinnithe a eagrú agus doiciméid 
a atáirgeadh.

3. I gcásanna inar gá doiciméid a aistriú go teangacha oifigiúla an Aontais Eorpaigh, seasfaidh an tAontas Eorpach an 
caiteachas.

Airteagal 16

Na Rialacha Nós Imeachta a Leasú

Féadfar na Rialacha Nós Imeachta seo a leasú le cinneadh ón gComhairle Comhpháirtíochta i gcomhréir le hAirteagal 11 
d'Iarscríbhinn I.
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IARSCRÍBHINN III 

RIALACHA NÓS IMEACHTA FOCHOISTÍ AGUS COMHLACHTAÍ EILE ARNA MBUNÚ AG AN 
gCOMHAIRLE COMHPHÁIRTÍOCHTA 

Airteagal 1

1. De bhun Airteagal 364(2) den Chomhaontú, féadfaidh an Chomhairle Comhpháirtíochta a chinneadh fochoistí agus 
comhlachtaí eile a chur ar bun i réimsí ar leith atá riachtanach chun an Comhaontú a chur chun feidhme agus cinnfidh sí 
an comhdhéanamh, na dualgais agus an feidhmiú a bheidh acu.

2. Féadfaidh na fochoistí an méid a leanas a dhéanamh ina réimsí inniúlachta faoi seach, inter alia:

(a) tuairimí a mhalartú maidir le haon phointí leasa choitinn, lena n-áirítear bearta sa todhchaí agus na hacmhainní is gá 
chun iad a chur chun feidhme agus a chur i bhfeidhm;

(b) comhairliúcháin rialta a dhéanamh agus faireachán a dhéanamh ar chur chun feidhme an Chomhaontaithe;

(c) socruithe agus bearta praiticiúla a ghlacadh maidir le saincheisteanna a shainítear sa Chomhaontú;

(d) moltaí a dhéanamh;

(e) má thugann an Chomhairle Comhpháirtíochta cumhacht di, gníomhú thar a ceann, chun a cinntí arna nglacadh i 
gcomhréir le hAirteagal 1(3) de Rialacha Nós Imeachta na Comhairle Comhpháirtíochta a chur chun feidhme.

Airteagal 2

Cruinnithe

Féadfar cruinnithe na bhfochoistí agus na gcomhlachtaí eile a thionól go solúbtha de réir mar is gá, agus daoine i láthair, sa 
Bhruiséil nó i bPoblacht na hAirméine nó, mar shampla, trí fhíschomhdháil. Beidh na fochoistí agus na comhlachtaí eile ag 
gníomhú mar ardán chun faireachán a dhéanamh ar dhul chun cinn, chun saincheisteanna agus dúshláin áirithe a 
eascraíonn as an bpróiseas sin a phlé agus chun moltaí agus conclúidí oibríochtúla a fhoirmiú.

Airteagal 3

An Rúnaíocht

Gheobhaidh rúnaíocht an Choiste Comhpháirtíochta cóip de gach comhfhreagras, doiciméad agus cumarsáid ábhartha a 
bhaineann le haon fhochoiste nó le haon chomhlacht eile.

Airteagal 4

Mura bhforáiltear a mhalairt sa Chomhaontú nó mura gcomhaontófar iad sa Chomhairle Comhpháirtíochta, cuirfear 
Rialacha Nós Imeachta an Choiste Comhpháirtíochta mar a shainítear iad in Iarscríbhinn II i bhfeidhm mutatis mutandis 
maidir le haon fhochoiste agus le haon chomhlacht eile seachas an fhoráil maidir leis an gcomhdhéanamh.
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IARSCRÍBHINN IV 

LIOSTA NA bhFOCHOISTÍ 

(1) Fochoiste um Fhuinneamh, um Iompar, um Chomhshaol, um Ghníomhú ar son na hAeráide agus um Chosaint 
Shibhialta

(2) Fochoiste um Fhostaíocht agus Ghnóthaí Sóisialta, um Shláinte Phoiblí, um Oiliúint, Oideachas agus an Óige, um 
Chultúr, um an tSochaí Faisnéise, um Chlosamharc, um Eolaíocht agus um Theicneolaíocht (“Teagmhálacha idir 
Daoine”)

(3) Fochoiste um Cheartas, Saoirse agus Slándála

(4) Fochoiste um an gComhar Eacnamaíoch agus earnálacha gaolmhara eile
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CINNEADH (AE) 2022/656 ÓN gCOMHAIRLE 

an 11 Aibreán 2022

maidir leis an seasamh atá le glacadh thar ceann an Aontais sna Coistí Teicniúla um Luacháil Chustaim 
agus um Rialacha Tionscnaimh, arna mbunú faoi choimirce na hEagraíochta Domhanda Custaim, i 
ndáil le glacadh tuairimí comhairleacha, tráchtaireachtaí, nótaí míniúcháin, cás-staidéar, staidéar agus 
gníomhartha den sórt sin a bhaineann le hearraí allmhairithe a luacháil chun críoch custaim faoin 
gComhaontú maidir le hAirteagal VII den Chomhaontú Ginearálta um Tharaifí agus Thrádáil 1994 a 
Chur chun Feidhme, agus i ndáil le glacadh tuairimí comhairleacha, faisnéise agus comhairle, agus 
gníomhartha den sórt sin, a bhaineann le tionscnamh earraí a chinneadh faoin gComhaontú maidir le 

Rialacha Tionscnaimh 

TÁ COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh, agus go háirithe Airteagal 207(4), an chéad fhomhír, i 
gcomhar le hAirteagal 218(9) de,

Ag féachaint don togra ón gCoimisiún Eorpach,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Trí bhíthin Chinneadh 94/800/CE ón gComhairle (1), d’fhormheas an tAontas an Comhaontú maidir le hAirteagal 
VII den Chomhaontú Ginearálta um Tharaifí agus Thrádáil 1994 a Chur chun Feidhme (an Comhaontú maidir le 
Luacháil Chustaim) agus an Comhaontú maidir le Rialacha Tionscnaimh.

(2) Le hAirteagal 18(2) den Chomhaontú maidir le Luacháil Chustaim, bunaítear, faoi choimirce na Comhairle um 
Chomhar Custaim, Coiste Teicniúil um Luacháil Chustaim, d’fhonn, de bhun phointe 1 d’Iarscríbhinn II a ghabhann 
leis an gComhaontú maidir le Luacháil Chustaim, aonfhoirmeacht maidir le léirmhíniú agus cur i bhfeidhm an 
Chomhaontaithe maidir le Luacháil Chustaim a áirithiú ar an leibhéal teicniúil.

(3) De bhun phointe 2(a) d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gComhaontú maidir le Luacháil Chustaim, tá an Coiste 
Teicniúil um Luacháil Chustaim freagrach as scrúdú a dhéanamh ar fhadhbanna teicniúla sonracha a eascraíonn as 
córas luachála custaim na gComhaltaí a riar ó lá go lá agus tá sé freagrach as tuairimí comhairleacha a thabhairt 
maidir le réitigh iomchuí bunaithe ar na fíricí a chuirtear ina láthair.

(4) De bhun phointe 2(b) d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gComhaontú maidir le Luacháil Chustaim, tá an Coiste 
Teicniúil um Luacháil Chustaim freagrach as staidéar a dhéanamh, arna iarraidh sin, ar dhlíthe, nósanna imeachta 
agus cleachtais luachála a mhéid a bhaineann siad leis an gComhaontú maidir le Luacháil Chustaim agus tá sé 
freagrach as tuarascálacha a ullmhú maidir le torthaí na staidéar sin.

(5) De bhun phointe 2(d) d’Iarscríbhinn II a ghabhann leis an gComhaontú maidir le Luacháil Chustaim, tá an Coiste 
Teicniúil um Luacháil Chustaim freagrach as faisnéis agus comhairle den sórt sin a sholáthar maidir le haon ábhar a 
bhaineann le hearraí allmhairithe a luacháil chun críoch custaim arna iarraidh sin d’aon Chomhalta nó don Choiste 
um Luacháil Chustaim arna bhunú faoi Airteagal 18(1) den Chomhaontú maidir le Luacháil Chustaim. Féadfaidh 
faisnéis nó comhairle den sórt sin a bheith i bhfoirm tuairimí comhairleacha, tráchtaireachtaí nó nótaí míniúcháin.

(6) Le hAirteagal 4(2) den Chomhaontú maidir le Rialacha Tionscnaimh, bunaítear, faoi choimirce na Comhairle um 
Chomhar Custaim, Coiste Teicniúil um Rialacha Tionscnaimh atá leis an obair theicniúil a dhéanamh a 
fhorordaítear in Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gComhaontú maidir le Rialacha Tionscnaimh.

(7) De bhun phointe 1(a) d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gComhaontú maidir le Rialacha Tionscnaimh, tá an Coiste 
Teicniúil um Rialacha Tionscnaimh freagrach as scrúdú a dhéanamh ar fhadhbanna teicniúla sonracha a eascraíonn 
as rialacha tionscnaimh na gComhaltaí a riar ó lá go lá agus tá sé freagrach as tuairimí comhairleacha a thabhairt 
maidir le réitigh iomchuí bunaithe ar na fíricí a chuirtear ina láthair.

(8) De bhun phointe 1(b) d’Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gComhaontú maidir le Rialacha Tionscnaimh, tá an Coiste 
Teicniúil um Rialacha Tionscnaimh freagrach as faisnéis agus comhairle a sholáthar i dtaobh aon ábhar a bhaineann 
le tionscnamh earraí a chinneadh arna iarraidh sin d’aon Chomhalta nó don Choiste um Rialacha Tionscnaimh arna 
bhunú le hAirteagal 4(1) den Chomhaontú maidir le Rialacha Tionscnaimh.

(1) Cinneadh 94/800/CE ón gComhairle an 22 Nollaig 1994 maidir le tabhairt i gcrích, thar ceann an Chomhphobail Eorpaigh, a mhéid a 
bhaineann le hábhair a thagann faoi chuimsiú a inniúlachta, na gcomhaontuithe ar ar thángthas i mBabhta Uragua den chaibidlíocht 
iltaobhach (1986-1994) (IO L 336, 23.12.1994, lch. 1).
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(9) Is iomchuí an seasamh atá le glacadh thar ceann an Aontais sa Choiste Teicniúil um Luacháil Chustaim a bhunú i 
ndáil le glacadh tuairimí comhairleacha, tráchtaireachtaí, nótaí míniúcháin, cás-staidéar, staidéar agus gníomhartha 
den sórt sin maidir le hábhar ar bith a bhaineann le hearraí allmhairithe a luacháil chun críoch custaim chun 
aonfhoirmeacht a chinntiú maidir le léirmhíniú agus cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe maidir le Luacháil 
Chustaim, de bhrí go bhféadfadh gníomhartha den sórt sin tionchar cinntitheach a imirt ar inneachar dhlí an 
Aontais, eadhon, Rialachán (AE) Uimh. 952/2013 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle (2), Rialachán 
Tarmligthe (AE) 2015/2446 ón gCoimisiún (3) agus Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 ón 
gCoimisiún (4) a bhaineann le luach earraí chun críoch custaim agus leis an luach sin a chinneadh.

(10) Is iomchuí an seasamh atá le glacadh thar ceann an Aontais sa Choiste Teicniúil um Rialacha Tionscnaimh a bhunú i 
ndáil le glacadh tuairimí comhairleacha, tráchtaireachtaí, faisnéise agus comhairle, agus gníomhartha den sórt sin a 
bhaineann le tionscnamh earraí a chinneadh chun aonfhoirmeacht a chinntiú maidir le léirmhíniú agus cur i 
bhfeidhm an Chomhaontaithe maidir le Rialacha Tionscnaimh, de bhrí go bhféadfadh gníomhartha den sórt sin 
tionchar cinntitheach a imirt ar inneachar dhlí an Aontais, eadhon, Rialachán (AE) Uimh. 952/2013, Rialachán 
Tarmligthe (AE) 2015/2446 agus Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 a bhaineann le tionscnamh earraí 
agus leis an tionscnamh sin a chinneadh.

(11) Is chun leas an Aontais é go ndéanfar na seasaimh atá le cur in iúl thar ceann an Aontais sa Choiste Teicniúil um 
Luacháil Chustaim a bhunú de réir prionsabail, critéir agus treoshuíomhanna lena rialaítear luacháil earraí allmhairithe 
chun críoch custaim agus go ndéanfar iad siúd atá le cur in iúl sa Choiste Teicniúil um Rialacha Tionscnaimh a bhunú 
de réir prionsabail, critéir agus treoshuíomhanna lena rialaítear an cinneadh maidir le tionscnamh earraí. Is chun leas an 
Aontais é freisin go mbunaítear seasaimh den chineál sin go tapa chun go gceadófar don Aontas a chearta a fheidhmiú 
sa Choiste Teicniúil um Luacháil Chustaim agus sa Choiste Teicniúil um Rialacha Tionscnaimh.

(12) I bhfianaise a theicniúla atá ábhair a bhaineann le hearraí allmhairithe a luacháil chun críoch custaim agus a theicniúla 
atá ábhair a bhaineann le tionscnamh earraí a chinneadh, i bhfianaise líon ard na gceisteanna a phléitear i gcruinnithe 
an Choiste Theicniúil um Luacháil Chustaim agus an Choiste Theicniúil um Rialacha Tionscnaimh a reáchtáiltear gach 
bliain, agus i bhfianaise na tréimhse giorra a bhíonn ar fáil chun na doiciméid a eisíonn Rúnaíocht na hEagraíochta 
Domhanda Custaim agus comhaltaí an Choiste Theicniúil um Luacháil nó comhaltaí an Choiste Theicniúil um 
Rialacha Tionscnaimh a mheas mar ullmhúchán do chruinnithe an Choiste Theicniúil um Luacháil Chustaim nó an 
Choiste Theicniúil um Rialacha Tionscnaimh agus an gá a bhíonn ann, dá bhrí sin, an fhaisnéis nua a chuirtear i láthair 
roimh chruinnithe den sórt sin agus lena linn a chur san áireamh agus gníomhú go héifeachtúil dá réir, ba cheart na 
céimeanna is gá a bhunú, i gcomhréir le prionsabal an chomhair dhílis idir institiúidí an Aontais mar a chumhdaítear 
in Airteagal 13(2) den Chonradh ar an Aontas Eorpach (CAE), le haghaidh seasamh an Aontais a shonrú.

(13) Ó tharla gur go déanach, arís agus arís eile, a bhíonn fáil ar na doiciméid oibre roimh chruinnithe an Choiste 
Theicniúil um Luacháil Chustaim agus an Choiste Theicniúil um Rialacha Tionscnaimh, agus chun cearta agus 
leasanna an Aontais sna coistí sin a chaomhnú, ba cheart don Choimisiún a dhícheall a dhéanamh a iarraidh ar 
Rúnaíocht na hEagraíochta Domhanda Custaim a áirithiú go mbeidh doiciméid oibre ar fáil i gcomhréir le rialacha 
nós imeachta an Choiste Theicniúil um Luacháil Chustaim agus an Choiste Theicniúil um Rialacha Tionscnaimh 
faoi seach, ionas go seolfar na doiciméid sin 30 lá ar a laghad roimh thús an tseisiúin ábhartha.

(14) Chun a áirithiú go mbeidh an Chomhairle in ann, ar bhonn rialta, measúnú a dhéanamh ar an mbeartas atá sa 
Chinneadh seo agus, i gcás inarb iomchuí, é a athbhreithniú, agus de réir mheon an chomhair dhílis idir institiúidí 
an Aontais a chumhdaítear in Airteagal 13(2) CAE, ba cheart teorainn ama a chur le bailíocht an Chinnidh seo,

TAR ÉIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Maidir leis an seasamh atá le glacadh thar ceann an Aontais sa Choiste Teicniúil um Luacháil Chustaim, arna bhunú faoi 
choimirce na hEagraíochta Domhanda Custaim, i ndáil le glacadh tuairimí comhairleacha, tráchtaireachtaí, nótaí 
míniúcháin, cás-staidéar, staidéar agus gníomhartha den sórt sin, a bhaineann le hearraí allmhairithe a luacháil chun críoch 
custaim faoin gComhaontú maidir le hAirteagal VII den Chomhaontú Ginearálta um Tharaifí agus Thrádáil 1994 a Chur 
chun Feidhme, agus leis na gníomhartha sin a ullmhú, beidh sé bunaithe i gcomhréir leis na prionsabail, critéir agus 
treoshuíomhanna a leagtar síos i Roinn I den Iarscríbhinn a ghabhann leis an gCinneadh seo.

(2) Rialachán (AE) Uimh. 952/2013 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 9 Deireadh Fómhair 2013 lena leagtar síos Cód 
Custaim an Aontais (IO L 269, 10.10.2013, lch. 1).

(3) Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 ón gCoimisiún an 28 Iúil 2015 lena bhforlíontar Rialachán (AE) Uimh. 952/2013 ó Pharlaimint 
na hEorpa agus ón gComhairle a mhéid a bhaineann le rialacha mionsonraithe i dtaca le forálacha áirithe de Chód Custaim an Aontais 
(IO L 343, 29.12.2015, lch. 1).

(4) Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 ón gCoimisiún an 24 Samhain 2015 lena leagtar síos rialacha mionsonraithe maidir le 
cur chun feidhme forálacha áirithe de Rialachán (AE) Uimh. 952/2013 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle lena leagtar síos 
Cód Custaim an Aontais (IO L 343, 29.12.2015, lch. 558).
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Airteagal 2

Maidir le seasamh an Aontais atá le glacadh faoi Airteagal 1 a shonrú, déanfar é i gcomhréir leis an tsonraíocht a leagtar síos 
i Roinn II den Iarscríbhinn.

Airteagal 3

Maidir leis an seasamh atá le glacadh thar ceann an Aontais sa Choiste Teicniúil maidir le Rialacha Tionscnaimh, arna bhunú 
faoi choimirce na hEagraíochta Domhanda Custaim, i ndáil le glacadh tuairimí comhairleacha, faisnéise agus comhairle, 
agus gníomhartha den sórt sin, a bhaineann le tionscnamh earraí faoin gComhaotú maidir le Rialacha Tionscnaimh, agus 
leis na gníomhartha sin a ullmhú, beidh sé bunaithe i gcomhréir leis na prionsabail, critéir agus treoshuíomhanna a leagtar 
síos i Roinn I den Iarscríbhinn a ghabhann leis an gCinneadh seo.

Airteagal 4

Maidir le seasamh an Aontais atá le glacadh faoi Airteagal 3 a shonrú, déanfar é i gcomhréir leis an tsonraíocht a leagtar síos 
i Roinn II den Iarscríbhinn.

Airteagal 5

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm ar dháta a ghlactha.

Rachaidh sé in éag an 31 Nollaig 2025.

Arna dhéanamh i Lucsamburg, 11 Aibreán 2022.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtarán

J. BORRELL FONTELLES
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IARSCRÍBHINN 

I. An seasamh atá le glacadh thar ceann an Aontais sna Coistí Teicniúla um Luacháil Chustaim agus um Rialacha 
Tionscnaimh, arna mbunú faoi choimirce na hEagraíochta Domhanda Custaim, i ndáil le glacadh tuairimí 
comhairleacha, tráchtaireachtaí, nótaí míniúcháin, cás-staidéar, staidéar agus gníomhartha den sórt sin a bhaineann le 
hearraí allmhairithe a luacháil chun críoch custaim faoin gComhaontú maidir le hAirteagal VII den Chomhaontú 
Ginearálta um Tharaifí agus Thrádáil 1994 a Chur chun Feidhme, agus i ndáil le glacadh tuairimí comhairleacha, 
faisnéise agus comhairle, agus gníomhartha den sórt sin, a bhaineann le tionscnamh earraí a chinneadh faoin 
gComhaontú maidir le Rialacha Tionscnaimh

1. PRIONSABAIL

Faoi chuimsiú na gCoistí Teicniúla um Luacháil Chustaim agus um Rialacha Tionscnaimh, arna mbunú faoi choimirce 
na hEagraíochta Domhanda Custaim, déanfaidh an tAontas mar a leanas:

(a) luacháil earraí allmhairithe chun críoch custaim agus léirmhíniú agus cur i bhfeidhm aonfhoirmeach an 
Chomhaontaithe maidir le hAirteagal VII den Chomhaontú Ginearálta um Tharaifí agus Thrádáil 1994 a Chur 
chun Feidhme (an Comhaontú maidir le Luacháil Chustaim) a chur chun cinn agus a éascú agus rannchuideoidh sé 
leis an méid sin;

(b) tionscnamh earraí a chinneadh agus léirmhíniú agus cur i bhfeidhm aonfhoirmeach an Chomhaontaithe maidir le 
Rialacha Tionscnaimh a chur chun cinn agus a éascú agus rannchuideoidh sé leis an méid sin;

(c) oibreoidh sé i dtreo rannpháirtíocht iomchuí na ngeallsealbhóirí sa tréimhse ullmhúcháin le haghaidh tuairimí 
comhairleacha, tráchtaireachtaí, nótaí míniúcháin, cás-staidéir, staidéir, faisnéis nó comhairle maidir le haon ábhar 
a bhaineann le hearraí allmhairithe a luacháil chun críoch custaim nó le tionscnamh earraí a chinneadh, nó 
gníomhartha eile den sórt sin ón gCoiste Teicniúil um Luacháil Chustaim agus ón gCoiste Teicniúil um Rialacha 
Tionscnaimh, agus a áirithiú go bhfuil gníomhartha den sórt sin i gcomhréir leis an gComhaontú maidir le 
Luacháil Chustaim agus leis an gComhaontú maidir le Rialacha Tionscnaimh, faoi seach;

(d) áiritheoidh sé go mbeidh na bearta a ghlacfar sa Choiste Teicniúil um Luacháil Chustaim comhsheasmhach leis an 
Réamhthráchtaireacht Ghinearálta a ghabhann leis an gComhaontú maidir le Luacháil Chustaim agus leis na Nótaí 
Léirmhínitheacha a leagtar amach in Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gComhaontú maidir le Luacháil Chustaim;

(e) seasaimh atá comhsheasmhach le beartais agus dea-chleachtais an Aontais a chur chun cinn, lena n-áirítear an 
cuspóir maidir le leasanna airgeadais an Aontais chomh maith le gealltanais idirnáisiúnta eile an Aontais sa réimse 
lena mbaineann a chosaint.

2. CRITÉIR

Na seasaimh atá le glacadh thar ceann an Aontais:

(a) beidh siad bunaithe de réir an Chomhaontaithe maidir le Luacháil Chustaim, an Réamhthráchtaireacht Ghinearálta a 
ghabhann leis agus na Nótaí Léirmhínitheacha a leagtar síos in Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gComhaontú 
maidir le Luacháil Chustaim, a mhéid a bhaineann le hearraí allmhairithe a luacháil chun críoch custaim;

(b) beidh siad bunaithe de réir an Chomhaontaithe maidir le Rialacha Tionscnaimh, a mhéid a bhaineann le tionscnamh 
earraí a chinneadh;

(c) i gcás inarb infheidhme, cuirfear an méid seo a leanas san áireamh:

(i) cásdlí Chúirt Bhreithiúnais an Aontais Eorpaigh a bhaineann le hearraí allmhairithe a luacháil chun críoch 
custaim agus le tionscnamh earraí a chinneadh,

(ii) ionstraimí a ghlac an Coiste Teicniúil um Luacháil Chustaim nó an Coiste Teicniúil um Rialacha Tionscnaimh 
cheana agus atá infheidhme fós,

(iii) creat dlíthiúil an Aontais maidir le hearraí allmhairithe a luacháil chun críoch custaim agus maidir le 
tionscnamh earraí a chinneadh,

(iv) na hionstraimí treoraíochta a bhaineann le hearraí allmhairithe a luacháil chun críoch custaim arna bhforbairt 
faoi chuimsiú Rannóg Luachála an tSainghrúpa Custaim,

(v) na hionstraimí treoraíochta a bhaineann le tionscnamh earraí a chinneadh arna bhforbairt faoi chuimsiú 
Rannóg Tionscnaimh an tSainghrúpa Custaim,

(vi) aon ghníomh dlí nó treoirlíne eile a bhaineann le hearraí a luacháil chun críoch custaim agus tionscnamh earraí 
a chinneadh arna bhforbairt ag an gComhairle nó ag an gCoimisiún.
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3. TREOSHUÍOMHANNA

I gcás inarb iomchuí, déanfaidh an tAontas an méid seo a leanas:

(a) féachfaidh an tAontas le tacú le glacadh, ag an gCoiste Teicniúil um Luacháil Chustaim agus ag an gCoiste Teicniúil 
um Rialacha Tionscnaimh, tuairimí comhairleacha, tráchtaireachtaí, nótaí míniúcháin, cás-staidéir, staidéir, faisnéis 
agus comhairle, nó gníomhartha den sórt sin, a bhaineann le hearraí allmhairithe a luacháil chun críoch custaim 
nó le tionscnaimh earraí a chinneadh, chun aonfhoirmeacht maidir le léirmhíniú agus cur i bhfeidhm an 
Chomhaontaithe maidir le Luacháil Chustaim agus an Chomhaontaithe maidir le Rialacha Tionscnaimh a áirithiú 
ar an leibhéal teicniúil;

(b) molfaidh agus ullmhóidh an tAontas ionstraimí dá dtagraítear i bpointe (a).

II. Sonraíocht an tseasaimh atá le glacadh thar ceann an Aontais sna Coistí Teicniúla um Luacháil Chustaim agus um 
Rialacha Tionscnaimh, arna mbunú faoi choimirce na hEagraíochta Domhanda Custaim, i ndáil le glacadh tuairimí 
comhairleacha, tráchtaireachtaí, nótaí míniúcháin, cás-staidéar, staidéar agus gníomhartha den sórt sin a bhaineann le 
hearraí allmhairithe a luacháil chun críoch custaim faoin gComhaontú maidir le Luacháil Chustaim, agus i ndáil le 
glacadh tuairimí comhairleacha, faisnéise agus comhairle, agus gníomhartha den sórt sin, a bhaineann le tionscnamh 
earraí a chinneadh faoin gComhaontú maidir le Rialacha Tionscnaimh

1. Roimh gach cruinniú den Choiste Teicniúil um Luacháil Chustaim nó den Choiste Teicniúil um Rialacha 
Tionscnaimh a n-iarrfar ar an gCoiste Teicniúil um Luacháil Chustaim nó ar an gCoiste Teicniúil um Rialacha 
Tionscnaimh lena linn tuairimí comhairleacha, tráchtaireachtaí, nótaí míniúcháin, cás-staidéir, staidéir, faisnéis agus 
comhairle, nó gníomhartha den sórt sin, a bhfuil éifeachtaí dlíthiúla leo ar an Aontas a ghlacadh, glacfar na 
céimeanna is gá ionas go gcuirfear san áireamh an fhaisnéis theicniúil agus an fhaisnéis ábhartha eile is déanaí a 
tarchuireadh chuig an gCoimisiún, i gcomhréir leis na prionsabail, critéir agus treoshuíomhanna a leagtar amach i 
Roinn I. Chun cearta agus leasanna an Aontais san Eagraíocht Dhomhanda Custaim a chaomhnú, tabharfaidh an 
Coimisiún dá aire go háirithe go mbeidh fáil ar dhoiciméid oibre i gcomhréir le rialacha nós imeachta an Choiste 
Theicniúil um Luacháil Chustaim agus an Choiste Theicniúil um Rialacha Tionscnaimh.

2. Chuige sin agus bunaithe ar an bhfaisnéis a tarchuireadh chuig an gCoimisiún faoi phointe 1, tarchuirfidh an 
Coimisiún chuig an gComhairle, in am trátha roimh gach cruinniú den Choiste Teicniúil um Luacháil Chustaim 
agus den Choiste Teicniúil um Rialacha Tionscnaimh dá dtagraítear i bpointe 1, doiciméad i scríbhinn ina leagfar 
amach sonraí na sonraíochta atá beartaithe maidir le seasamh an Aontais le go bpléifear agus go bhformhuineofar 
sonraí an tseasaimh atá le cur in iúl thar ceann an Aontais. Scrúdóidh an Chomhairle doiciméid an Choimisiúin a 
luaithe agus is féidir. Mura bhformhuineoidh an Chomhairle cuid shonrach den togra, ní thíolacfaidh an Coimisiún 
seasamh thar ceann an Aontais maidir leis an gcuid sin sa Choiste Teicniúil um Luacháil Chustaim nó sa Choiste 
Teicniúil um Rialacha Tionscnaimh.

3. I gcás ina mbeidh difear, ó thaobh substainte de, idir seasamh an Aontais agus na tuairimí comhairleacha, na 
tráchtaireachtaí, na nótaí míniúcháin, na cás-staidéir, na staidéir agus gníomhartha den sórt sin a mholtar sa Choiste 
Teicniúil um Luacháil Chustaim nó idir seasamh an Aontais agus tuairimí comhairleacha, faisnéis agus comhairle, 
agus gníomhartha den sórt sin, a mholtar sa Choiste Teicniúil um Rialacha Tionscnaimh, is é an seasamh a 
chuirfidh an Coimisiún in iúl, thar ceann an Aontais, nach gcomhlíonann an gníomh i gceist an chomhthoil is gá le 
go nglacfadh an Coiste Teicniúil um Luacháil Chustaim nó an Coiste Teicniúil um Rialacha Tionscnaimh é.

4. Chun cearta an Aontais a chaomhnú agus chun cinneadh a sheachaint maidir le hábhar nach féidir leis an 
gComhairle seasamh a ghlacadh ina leith sula n-iarrtar ar chomhaltaí an Choiste Theicniúil um Luacháil Chustaim 
agus ar chomhaltaí an Choiste Theicniúil um Rialacha Tionscnaimh a seasamh críochnaitheach a chur in iúl i ndáil 
le glacadh tuairimí comhairleacha, tráchtaireachtaí, nótaí míniúcháin, cás-staidéar, staidéar, faisnéise agus comhairle, 
agus gníomhartha den sórt sin, iarrfaidh an Coimisiún thar ceann an Aontais go leanfar den ghníomh atá beartaithe 
a phlé sa Choiste Teicniúil um Luacháil Chustaim nó sa Choiste Teicniúil um Rialacha Tionscnaimh.
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CINNEADH (CBES) 2022/657 ÓN GCOISTE POLAITIÚIL AGUS SLÁNDÁLA 

an 12 Aibreán 2022

maidir le Ceannasaí Fórsa Mhisean an Aontais Eorpaigh a cheapadh ar mhisean míleata an Aontais 
Eorpaigh chun cur le hoiliúint Fhórsaí Armtha Mhailí (EUTM Mali), agus lena n-aisghairtear 

Cinneadh (CBES) 2021/2209 (EUTM Mali/1/2022) 

TÁ AN COISTE POLAITIÚIL AGUS SLÁNDÁLA,

Ag féachaint don Chonradh ar an Aontas Eorpach, agus go háirithe Airteagal 38 de,

Ag féachaint do Chinneadh 2013/34/CBES ón gComhairle an 17 Eanáir 2013 maidir le misean míleata an Aontais 
Eorpaigh chun cur le hoiliúint Fhórsaí Armtha Mhailí (EUTM Mali) (1), agus go háirithe Airteagal 5 de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) De bhun Airteagal 5(1) de Chinneadh 2013/34/CBES, d’údaraigh an Chomhairle don Choiste Polaitiúil agus Slándála 
cinntí a ghlacadh maidir le rialú polaitiúil agus treoir straitéiseach EUTM Mali, lena n-áirítear cinntí maidir le 
Ceannasaithe Fórsa Mhisean an Aontais Eorpaigh a cheapadh ina dhiaidh sin ar EUTM Mali.

(2) An 7 Nollaig 2021, ghlac an Coiste Polaitiúil agus Slándála Cinneadh (CBES) 2021/2209 (2), lena gceaptar an 
Briogáidire-Ghinearál Christian RIENER mar Cheannasaí Fórsa Mhisean an Aontais Eorpaigh ar EUTM Mali.

(3) An 15 Deireadh Fómhair 2021, mhol an tSeicia go gceapfaí an Briogáidire-Ghinearál Radek HASALA mar 
chomharba ar an mBriogáidire-Ghinearál Christian RIENER mar Cheannasaí Fórsa Mhisean an Aontais Eorpaigh ar 
EUTM Mali.

(4) An 11 Márta 2022, d’aontaigh Coiste Míleata an Aontais Eorpaigh go molfaí an Briogáidire-Ghinearál Radek 
HASALA mar chomharba ar an mBriogáidire-Ghinearál Christian RIENER ón 21 Meitheamh 2022.

(5) Ba cheart, dá bhrí sin, cinneadh a dhéanamh maidir leis an mBriogáidire-Ghinearál Radek HASALA a cheapadh mar 
Cheannasaí Fórsa Mhisean an Aontais Eorpaigh ar EUTM Mali ón 21 Meitheamh 2022.

(6) Ba cheart Cinneadh (CBES) 2021/2209 a aisghairm.

(7) I gcomhréir le hAirteagal 5 de Phrótacal Uimh. 22 maidir le seasamh na Danmhairge, atá i gceangal leis an gConradh 
ar an Aontas Eorpach agus leis an gConradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh, ní bhíonn an Danmhairg 
rannpháirteach i ndréachtú agus cur chun feidhme cinntí agus gníomhaíochtaí de chuid an Aontais a bhfuil 
impleachtaí acu in ábhair chosanta,

TAR ÉIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leis seo, ceaptar an Briogáidire-Ghinearál Radek HASALA mar Cheannasaí Fórsa Mhisean an Aontais Eorpaigh ar mhisean 
míleata an Aontais Eorpaigh chun cur le hoiliúint Fhórsaí Armtha Mhailí (EUTM Mali) ón 21 Meitheamh 2022.

Airteagal 2

Leis seo, déantar Cinneadh (CBES) 2021/2209 a aisghairm.

(1) IO L 14, 18.1.2013, lch. 19.
(2) Cinneadh (CBES) 2021/2209 ón gCoiste Polaitiúil agus Slándála an 7 Nollaig 2021 maidir le Ceannasaí Fórsa Mhisean an Aontais 

Eorpaigh a cheapadh ar mhisean míleata an Aontais Eorpaigh chun cur le hoiliúint Fhórsaí Armtha Mhailí (EUTM Mali), agus lena 
n-aisghairtear Cinneadh (CBES) 2021/1083 (EUTM Mali/2/2021) (IO L 447, 14.12.2021, lch. 1).
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Airteagal 3

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm an 21 Meitheamh 2022.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 12 Aibreán 2022.

Thar ceann an Choiste Pholaitiúil agus Slándála
D. PRONK

An Cathaoirleach
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CEARTÚCHÁIN

Ceartúchán ar Ghlacadh cinntitheach (AE, Euratom) 2022/182 bhuiséad ginearálta an Aontais Eorpaigh don bhliain airgeadais 2022 

(Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh L 45 an 24 Feabhra 2022) 

Ar leathanach 385, Coimisiún, Achoimre ghinearálta ar leithreasuithe (2022 agus 2021) agus ar an olltoradh (2020). Léitear an tábla mar a leanas:

“Tei-
deal Ceannteideal

Leithreasuithe 2022 Leithreasuithe 2021 Olltoradh buiséid 2020

Gealltanais Íocaíochtaí Gealltanais Íocaíochtaí Gealltanais Íocaíochtaí

21 SCOILEANNA EORPACHA AGUS 
PINSIN

2 331 236 116 2 331 236 116 2 411 594 399 2 411 594 399 2 278 998 205,44 2 278 998 205,44

30 CÚLCHISTÍ 2 749 170 382 2 547 838 000 3 118 768 000 2 941 383 000 0,— 0,—

IOMLÁN 165 095 032 302 166 182 556 401 162 526 170 932 163 723 947 487 168 909 083 575,48 158 897 336 577,87”

A mhéid a bhaineann le cúlchistí  
(30 02 02)

24 506 411 24 506 411 74 600 000 71 600 000
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Ar leathanach 1127, Coimisiún, Teideal 30, Cúlchistí, Achoimre ghinearálta ar leithreasuithe (2022 agus 2021) agus ar an olltoradh (2020). Léitear an tábla mar a leanas:

“TEIDEAL 30

CÚLCHISTÍ

Achoimre ghinearálta ar leithreasuithe (2022 agus 2021) agus ar an olltoradh (2020)

Teideal 
Caibidil Ceannteideal

Leithreasuithe 2022 Leithreasuithe 2021 Olltoradh buiséid 2020

Gealltanais Íocaíochtaí Gealltanais Íocaíochtaí Gealltanais Íocaíochtaí

30 01 CÚLCHISTÍ LE hAGHAIDH 
CAITEACHAS RIARACHÁIN

30 02 CÚLCHISTÍ LE hAGHAIDH 
CAITEACHAS OIBRÍOCHTÚIL

24 506 411 24 506 411 74 600 000 71 600 000 0,— 0,—

30 03 CÚLCHISTE DIÚLTACH p.m. p.m. p.m. p.m. 0,— 0,—

30 04 SÁSRAÍ DLÚTHPHÁIRTÍOCHTA 
(IONSTRAIMÍ SPEISIALTA)

2 749 170 382 2 547 838 000 3 118 768 000 2 941 383 000 0,— 0,—

Teideal 30 — IOMLÁN 2 773 676 793 2 572 344 411 3 193 368 000 3 012 983 000 0,— 0,—"
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Ar leathanach 1132, Coimisiún, Teideal 30, Cúlchistí, Caibidil 30 04 — Sásraí dlúthpháirtíochta (ionstraimí speisialta). Léitear an tábla mar a leanas:

“CAIBIDIL 30 04 — SÁSRAÍ DLÚTHPHÁIRTÍOCHTA (IONSTRAIMÍ SPEISIALTA)

Teideal 
Caibidil 

Airteagal 
Mír

Ceannteideal FF

Leithreasuithe 2022 Leithreasuithe 2021 Olltoradh buiséid 
2020

%
Íocaíochtaí 

2020/
2022”Gealltanais Íocaíochtaí Gealltanais Íocaíochtaí Geallta-

nais
Íocaíoch-

taí

30 04 SÁSRAÍ DLÚTHPHÁIRTÍOCHTA 
(IONSTRAIMÍ SPEISIALTA)

30 04 01 An Cúlchiste um Dhlúthpháirtíocht agus 
Cabhair Éigeandála

S 1 248 919 000 1 248 919 000 1 223 450 000 1 223 450 000 0,— 0,—

30 04 02 Cúlchiste le haghaidh an Chiste Eorpaigh 
um Choigeartú don Domhandú d’Oibrithe 
Iomarcacha (CED)

S 201 332 382 p.m. 197 385 000 20 000 000 0,— 0,—

30 04 03 Cúlchiste Coigeartaithe Brexit S 1 298 919 000 1 298 919 000 1 697 933 000 1 697 933 000 0,— 0,—

Caibidil 30 04 — IOMLÁN 2 749 170 382 2 547 838 000 3 118 768 000 2 941 383 000 0,— 0,—
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Ar leathanach 1133, Coimisiún, Teideal 30, Cúlchistí, Caibidil 30 04, Airteagal 30 04 02, Cúlchiste le haghaidh an Chiste 
Eorpaigh um Choigeartú don Domhandú d’Oibrithe Iomarcacha (CED). Léitear an tábla mar a leanas:

“30 04 02 Cúlchiste le haghaidh an Chiste Eorpaigh um Choigeartú don Domhandú d’Oibrithe Iomarcacha (CED)

Figiúirí (Leithreasuithe difreáilte)

Leithreasuithe 2022 Leithreasuithe 2021 Olltoradh buiséid 2020

Gealltanais Íocaíochtaí Gealltanais Íocaíochtaí Gealltanais Íocaíochtaí

201 332 382 p.m. 197 385 000 20 000 000 0,— 0,—"
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Ceartúchán ar Rialachán (AE) 2022/394 ón gComhairle an 9 Márta 2022 lena leasaítear Rialachán 
(AE) Uimh. 833/2014 a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise ghníomhaíochtaí na Rúise i 

ndíchobhsú staid na hÚcráine 

(Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh L 81 an 9 Márta 2022) 

Ar leathanach 3, in Airteagal 1, sna leasuithe ar Rialachán (AE) Uimh. 833/2014, pointe (7):

in ionad: “(7) Leasaítear Iarscríbhinn VI i gcomhréir le hIarscríbhinn I a ghabhann leis an Rialachán seo;”,

léitear: “(7) Leasaítear Iarscríbhinn VII i gcomhréir le hIarscríbhinn I a ghabhann leis an Rialachán seo;”.
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Ceartúchán ar Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2021/1832 ón gCoimisiún an 12 Deireadh Fómhair 
2021 lena leasaítear Iarscríbhinn I a ghabhann le Rialachán (CEE) Uimh. 2658/87 ón gComhairle 

maidir leis an ainmníocht taraife agus staidrimh agus leis an gComhtharaif Chustaim 

(Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh L 385 an 29 Deireadh Fómhair 2021) 

Ar leathanach 439, sa tuairisc ar cheannteideal 6116 10, arna cheartú le IO L 414 an 19 Samhain 2021:

in ionad: “iad tuilte, brataithe nó clúdaithe le plaistigh nó le rubar”,

léitear: “iad tuilte, brataithe, clúdaithe nó lannaithe le plaistigh nó le rubar”.
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